DIRECTIVE 2013/53/EU OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 20 November 2013
on recreational craft and personal watercraft and
repealing Directive 94/25/EC
(Text with EEA relevance)
THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of
the European Union, and in particular Article 114
thereof,
Having regard to the proposal from the European
Commission,
After transmission of the draft legislative act to the
national parliaments,
Having regard to the opinion of the European
Economic and Social Committee *!
Acting in accordance with the ordinary legislative
procedure (2),
Whereas:
(1) Directive 94/25/EC of the European Parliament
and of the Council of 16 June 1994 on the
approximation of the laws, regulations and
administrative provisions of the Member States
relating to recreational craft® was adopted in the
context of establishing the internal market in order
to harmonise safety characteristics of recreational
craft in all Member States and to remove obstacles
to trade in recreational craft between Member
States.

(2) Originally, Directive 94/25/EC covered only
recreational craft of a minimum hull length of 2,5
m and a maximum length of 24 m. Directive
2003/44/EC of the Council and the European
Parliament of 16 June 2003 amending Directive
94/25/EC”)  extended the scope of Directive
94/25/EC to include personal watercraft, and
integrated environmental protection requirements
into the amended Directive by adopting exhaust
emission limits (CO, HC, NOx and particulates) and
noise limits levels for propulsion engines, for both
compression- ignition engines and spark-ignition
engines.

(3) Directive 94/25/EC is based on the New
Approach principles, as set out in the Council
Resolution of 7 May 1985 on a new approach to
technical harmonisation and standards® Thus, it
sets out only the essential requirements applying
to recreational craft, whereas technical details are
adopted by the European Committee for
Standardisation (CEN) and the European
Committee for Electrotechnical Standardisation
(Cenelec) in accordance with Directive 98/34/EC of
the European Parliament and of the Council of 22

‘Exovtag

‘Exovtag

OAHTIA 2013/53/EE TOY EYPQMNAIKOY
KOINOBOYAIOY KAI TOY 2YMBOYAIOY
™G 201G NogpPpiov 2013
yla Ta okddn avopuxng Kot Ta ATopkA oKadn Kot
TV Katdpynon tng odnyiag 94/25/EK
(Ketpevo mou napouotalel evdladépov yia tov EOX)
TO EYPQMAIKO KOINOBOYAIO KAI TO 2YMBOYAIO THZ
EYPQMAIKHZ ENQZHZ,

‘Exovtag umoyn tn Xuvbnkn yla tn Asttoupyia Tng

Eupwraikig Evwong, kot 1&lwg to apbpo 114,

uroyn TV mpotacn ™G Eupwmaikig
Erutpomnng,
Katoruv StapiBaong tou oxedlou VOUOBETIKAC MPAENC
ota €Bvika KowvoBoUuALa,

umoyn TN yvwpn  tNng
OwovopKA ¢ Kat Kowwvikic Emeportic
Anodaoilovtag cupdwva pe t ouviOn vouoBetikn
Swadwkaoia ¥,
EkTlpwvTag tTa akoAouOa:
(1) H obnyia 94/25/EK tou Eupwraikol KowoBouAiou
Kal Tou XupBouliou, tTng 16n¢ louviou 1994, yua tnv
TIPOCEYYLON TWV VOMOBETIKWY, KAVOVIOTIKWY KOl
SLoKNTIKWY SLaTAfEWY TWV KPATWY HEAWV OL OTolieg
adopolv ta okddn avaduyic® ekd6Onke oto mMaioto
™¢ KABLEPWONG TNG ECWTEPLKAG AYOPAC LE OKOTIO Vol
gvapuovicBolv T YOPAKINPLOTIKA aodaAeiag Twv
okodpwv avalpuxng os OAa ta Kpdtn HEAN Kol va
apBolv ta eunddla oto eumoplo okadwv avauxng
HETOED TWV KPOTWV LEAWV.

Eupwrnaikng

(2) Apxikd, n obnyia 94/25/EK k&Aurtte poévo ta okdadn
avaPuxnG Ue EAGXLOTO PNAKOC yaotpag 2,5 HETPA Kal
HEYLOTO pAKOG 24 pétpa. H obnyia 2003/44/EK tou
Eupwnaikotu KowoPoulAiou kat tou ZupBouliou, tng
16n¢ louviou 2003, yla TNV TpOToONoinon tg odnyloag
94/25/EK™ enéktewe to medio ebappoyrc te odnyiac
94/25/EK wote va oupnepiAndBOolv Ta atoptkd okdadn
KOl OL QamolTHOEL OAOKANPWHEVNG TEPLBAAAOVTLKAC
Tmpootaciag otnv Ttpomomolnpévn odnyla, He TN
Bfomion opilwv ekmopnwv kavoagpiwv (CO, HC, NOx
Kal owpatibia) kat opiwv emumédwv Bopufou amod
TOUC TIPOWOTLKOUG KLVNTNPEC, TOOO yla TOUG KIVNTAPEG
ovadAeéng pue cupmieon 600 KOl Yl TOUG KLVNTHPEG
avadpAe€ng pe ormuvonpa.

(3) H odnyia 94/25/EK Baoiletal otic apxEG TNG VEAC
MpooEéyylong, Omnw¢ opilovtat oto Yndwopa ToUu
JupPBouldiou, t™¢ 7n¢ Maiov 1985, vy Vvéa
(mpocéyylon oto BEua TNG TEXVLKNAG EVAPUOVIONG Kal
turonoinonc.”) Emopévwe, opilel pdvo TIC OUCLOSELS
QMALTA oL 000V adopd ta okddn avaPuyng, evw ot
TEXVIKEG AemTOpEPELEC ekbiSovTal amod tnv Eupwnaikn
Ermutpony Tumomoinong (CEN) kat tnv Eupwnaikn
Erutporty HAektpotexvikng Tumomoinong (Cenelec),
ocUpdwva pe tv obnyia 98/34/EK tou Eupwmnaikol
KowoBouAiou kat tou fupBouliou, tTng 22ag louviou



June 1998 laying down a procedure for the
provision of information in the field of technical
standards and regulations and of rules on
Information Society services. ()

Conformity with the harmonised standards so set,
the reference numbers of which are published in
the Official Journal of the European Union,
provides a presumption of conformity with the
requirements of Directive 94/25/EC. Experience
has shown that those basic principles have worked
well in this sector and should be maintained and
even further promoted.

(4) Technological developments in the market
have, however, raised new issues with respect to
the environmental requirements of Directive
94/25/EC. In order to take account of those
developments and to provide clarification in
relation to the framework within which products
covered by this Directive may be marketed, certain
aspects of Directive 94/25/EC should be revised
and enhanced and, in the interests of clarity, that
Directive should be repealed and replaced by this
Directive.

(5) Regulation (EC) No 765/2008 of the European
Parliament and of the Council of 9 July 2008
setting out the requirements for accreditation and
market surveillance relating to the marketing of
productsm lays down horizontal provisions on the
accreditation of conformity assessment bodies, on
the CE marking and on the Union market
surveillance framework for, and controls of,
products entering the Union market which also
apply to products covered by this Directive.

(6) Decision No 768/2008/EC of the European
Parliament and of the Council of 9 July 2008 on a
common framework for the marketing of
products provides common principles and
reference provisions for the purposes of legislation
based on the New Approach principles. In order to
ensure consistency with other sectoral product
legislation, it is appropriate to align certain
provisions of this Directive to that Decision, in so
far as sectoral specificities do not require a
different solution. Therefore, certain definitions,
the general obligations of economic operators, the
presumption of conformity, rules on CE marking,
requirements for conformity assessment bodies
and notification procedures and the provisions
concerning procedures dealing with products
presenting a risk should be aligned to that
Decision. Regulation (EU) No 1025/2012 of the
European Parliament and of the Council of 25

(8)

1998, vywa 1tV KaBlEpwon pag  Stadikaoiog
mANnpodOpNoNG OTOV TOUEA TWV TEXVIKWY TPOTUTIWV
KOL KQVOVIOUWV KOl TWV KOVOVWY OXETIKA HE TLG
uTinpPeoie te Kowwviag twv mAnpodoptwy.®

H oupuopdwon He TA KAT QUTOV Tov TPOTO
KaBopl{Opeva EVAPUOVIOUEVO TIPOTUTA, O apPLOUOC
ovadopd¢ twv omolwv dnuootevetal otnv Emionun
Ednuepida tng Eupwnaikn¢ Evwong, cuVIoTA TEKUNAPLO
CUUUOpdWONG HE TIGC QMATAOEL TNG odnyiag
94/25/EK. H meipa €6e1€e OTL QUTEC OL BACLKEG OPXEC
£XOUV AELTOUPYNOEL LKOVOTIOINTIKA OTOV TOMED TWV
okoadpwv avaPuxig kal Ba mpénel va StotnpnBolv Kot
va evioyuBoUv nepaltépw.

(4) Qotdoo, AOyw Twv TEXVOAOYIKWY £€eAifewv otnv
ayopad €xouv MPokKUPEeL VEa InTAMOTA 000V adopd TIG
nieptParloviikée amaltiosl tng odnyiag 94/25/EK.
Mpokelpévou va ouvuTiodoyloBolv auTég ot e€elifelg
Kal va amocadnvioBel to mAaiclo evtog tou omoiou
Suvavtal va SlatiBevtal otnv ayopd mpoilovta Tou
KaAUTITOVTOL amo tnv mapouca odnyia, Ba TpEmel va
avaBewpnBbolv kat va evioxuBoUV OPLOUEVEC TITUXEG
™ odnyiag 94/25/EK kal, yio Adyoug cadrvelag, n ev
AOoyw odnyla Ba mpémel va katapynBel kal va
avTiKotaotabel amno tnv napovoa odnyia.

(5) O kavoviopog (EK) aptd. 765/2008 tou Eupwrtaikol
KowvoBouliou kat tou ZupBouliou, ™¢ 9ng louAiou
2008, vy TOV KAOoPlOHO TWV  QTALTHOEWV
Slamiotevong kol enomteiag TG ayopdg ocov adopd
mv epnopia twv mpoidvtwv'” Beomilel opdvrieg
SLaTAEELC OXETIKA PE TN SLOMIOTELGN TWV OPYAVICUWY
afloAdynong tng cuppopdwonc, tn onpovon CE kal Tto
mAaiolo emomnteiag TG EVWOLAKAG ayopdg Kal eAéyxou
TWV TIPOIOVTWY TIOU ELOEPYOVTAL OTNV Oyopd AUTHY, oL
OTmoleg LoYUouV eMioNg yLo T TPOIOVTA TTOU KOAUTITEL
n mapoucoa odnyia.

(6) H amodaon apB. 768/2008/EK tou Eupwraikol
KowoBoulAiou kat tou Zuppouliou, t™¢ 9ng louAiou
2008, yla kowo mAaioo epmopiac twv mpoiovtwv'®
TIOPEXEL KOWVEG apXEG Kal SLaTALelg avadopac yLa Toug
okomoU¢ tn¢ vopoBeaoiag, mou Baocilovtal ot apXEG
™¢ véag mpooéyylong. Mo va e€aodalioBei n cuvoxn
He AA\o Topeakd VopoBesTApATA yla T Tpolovia,
Kplvetal okoOmuo va guBuypopuloBolV OPLOUEVEG
Statdéelc g mapovoag odnylag He TtV ev AdYyw
anodacn, otov Babud MoU oL TOUEAKEG LOLALTEPOTNTEC
Sdev amattolv Sladopetiky Avon. Q¢ ek touTtou,
OPLOPEVOL OPLOUOL, OL YEVIKEG UTIOXPEWOELG YLOL TOUG
OLKOVOULKOUCG dopelg, TO TeEKURPLO CUUHOpdwWONG, oL
KOVOVEG OXETIKA Ue TN onpavon CE, oL analthoslg ya
TOUC OpyavIopoUG agloAdynaong tng CUUMOpdwWaonG Kalt
ol Sdadikaoieg kowvomoinong, kabwg kal ol SLaTagelg
OXETIKA HE TIG Sladlkaoieg mou adopouv mpoiovia Ta
ormola mapoucitalouv  kivbuvo Ba mpémel  va
guBbuypoppoBovy pe tnv ev AOoyw amodaon. O



October 2012 on European standardisation"
provides for a procedure for objections to
harmonised standards where those standards do
not entirely satisfy the requirements of this
Directive.

(7) In order to facilitate the understanding and
uniform application of this Directive by economic
operators and national authorities, the scope and
definitions of Directive 94/25/EC should be
clarified. In particular, it should be clarified that
amphibious vehicles are excluded from the scope
of this Directive. It is also necessary to specify what
kind of canoes and kayaks are excluded from the
scope of this Directive and to clarify that only
personal watercraft intended for sports and leisure
are covered by this Directive.

(8) It is also appropriate to provide definitions of
‘watercraft built for own use’, of ‘hull length’ and
of ‘private importer’ specific to this sector in order
to facilitate the understanding and uniform
application of this Directive. It is necessary to
extend the current definition of ‘propulsion
engine’ to also cover innovative propulsion
solutions.

(9) The products covered by this Directive that are
placed on the Union market or put into service
should comply with the relevant legislation of the
Union, and economic operators should be
responsible for the compliance of products, in
relation to their respective roles in the supply
chain, so as to ensure a high level of protection of
public interests, such as health and safety and the
protection of consumers and of the environment,
and to guarantee fair competition on the Union
market.

(10) All economic operators intervening in the
supply and distribution chain should take
appropriate measures to ensure that products
covered by this Directive do not endanger the
health and safety of persons, property or the
environment when correctly constructed and
maintained and that they make available on the
market only products which comply with the
relevant legislation of the Union. This Directive
should provide a clear and proportionate
distribution of obligations which correspond to the
role of each operator in the supply and distribution
chain.

kavoviopog (EE) aptB. 1025/2012 tou Eupwrmaikol
KowoPouAiou «kat Ttou JupBouliou, ™G 25n¢
OktwPpiov 2012, OYeTIKA MPE TNV EUPWTIAIKN
tunonoinon'® mpoPAénet Sladikaoia evotdoswy Katd
EVAPUOVIOUEVWV TIPOTUTIWY, OTAV TA £V AOYW MPOTUTIA
S&v IkavomoLloUV AN PWE TIE ATIALTHOELG TNG MAPOUCAS
odénylac.

(7) Mo va SieukoAuvBel n katavonon Kal n eviaia
ebapuoyry TNG Tapovcag odnylag omoé  Toug
OLKOVOULKOUG dopelg KaL TIG EBVIKEG apyEG, Ba TpEmel
va SteukpvioBolv to medio epopUoynC Kol oL opLopoiL
™¢ oényiag 94/25/EK. Xuykekplpéva, Ba mpemel va
SleukpwiloBel oOtL amd T1o mnedio edoapuoyng NG
napovaoag odnyiag amokAsiovtal Ta apdifla oxnuata.
Elval emiong avaykaio va mpoodloplobel mola €i6n
Kavo Kal kaylak e€atpouvtal amno 1o nedio edpapuoyng
™¢ Tapovoag odnylag kat va SleukplvioBel OTL n
napovoa odnyla KAAUTTEL HOVO TA ATOULKA oKAdn
Tou Ttpoopilovtat yia abAnTiopo kat Ppuyaywyla.

(8) Eivat emiong okomipo va cupnepiAndBolv oplopol
nepl «okddoug mou vaumnyeitol yla Wia xpnon»,
KUAKOUG YAOTpOC» KOl «LOLWTN Elooywyéa» Ooov
adpopd TOV OUYKEKPLUEVO TOMEQ, TIPOKELUEVOU va
SleukoAuVvOEel n katavonaon kot n eviaio ebappoyn g
napovong odnyiag. O oxbwv oplopdg  Tou
«TPOWOTIKOU KlvnTrpa» €ival avaykn va SteupuvBel
T(POKELUEVOU VA KOAUDBOUV Ta KOLVOTOLO. CUCTH AT
npoéwong.

(9) Ta kaAumtopeva amd tnv mapoloa odnyia
npotovta mou SiatiBevtal ) tiBevtal oe Asttoupyia
OTNV EVWOLOKNA ayopad Ba mpemnel va cuppopdwvovtal
HE TN OXeTKn vopoBeoia tng Evwong Kal ol
olkovoLkol popeic Ba mpemel va dpépouv TV vBLVN
yla Tn OUUHOpdwon Twv Tpoildvtwy, o0 Kabvag
avaloya pe tov polo tou otnv ahuciba epodlacpou,
wote va dlachadiletal uPnAd eninedo mpootaciag
TOU dNuUooloU oUUGDEPOVTOG, OMWG N UYEla Kol N
aodalela, KabBwg Kal n MpooTacia TWV KATAVOUAWTWY
Kol Tou TmeplBalovtog, Onw¢ Kol o Beguurocg
QVTAYWVLIOUOG OTNV EVWOLAKN ayopd.

(10) OMol ol owkovopkol dopeic ou mapeppaivouy othv
oAvoiba edpoblacpol  kat Savoung Ba MPEMEL va
AapBdavouv ta kataMnAa pETpa yia va StacdaAilouv ot
Ta MPOolovTa Mou KaAUTTTovTaL amd v mapouoca odnyioa
Sev Bétouv oe kivbuvo TV uyela Kat TNV acdAAsl Twv
TPOCWTWY, TNV Tiepouaia f to mepBdrov otav £xouv
KOTAOKEUAOBEL Kal ouvtnpouvtal opBwg kat 6Tl BETouV o
Kukhodopiat otnv oyopd HOVO TO TIPOIOVIA TIOU
oupPPOPdWVOVTAL UE TN OXETIKY VvopoBeoia tng Evwong. H
napoloa odnyia Ba mpémnel va TPoPAEnEL cadn Kot
QVOAOYIKN KOTOVOH TWV UTIOXPEWOCEWV TIOU OVTLOTOLXOUV
otov poA0 KABe olkovopkol ¢opéa othv aAucida
edodlaopou Kot Slavoung.



(11) As certain tasks can be executed only by the
manufacturer, it is necessary to distinguish clearly
between the manufacturer and operators further
down the distribution chain. It is also necessary to
distinguish clearly between the importer and the
distributor, as the importer introduces products
from third countries to the Union market. The
importer should thus make sure that those
products comply with the applicable Union
requirements.

(12) The manufacturer, having detailed knowledge
of the design and production process, is best
placed to carry out the complete conformity
assessment procedure. Conformity assessment
should therefore remain the obligation of the
manufacturer alone.

(13) It is necessary to ensure that products
covered by this Directive entering the Union
market from third countries comply with all
applicable Union requirements, and in particular
that appropriate assessment procedures have
been carried out by manufacturers with regard to
those products. Provision should therefore be
made for importers to make sure that the products
they place on the market comply with the
applicable requirements and that they do not
place on the market products which do not comply
with such requirements or which present a risk.
For the same reason, provision should also be
made for importers to make sure that conformity
assessment procedures have been carried out and
that the CE marking and documentation drawn up
by manufacturers are available for inspection by
the supervisory authorities.

(14) Where the distributor makes a product
covered by this Directive available on the market
after it has been placed on the market by the
manufacturer or the importer, it should act with
due care to ensure that its handling of the product
does not adversely affect its compliance. Both
importers and distributors are expected to act with
due care in relation to the requirements applicable
when placing or making products available on the
market.

(15) When placing a product covered by this
Directive on the market, importers should indicate
on the product their name and the address at
which they can be contacted. Exceptions should be
provided for in cases where the size or nature of a

(11) Emeldn oplopéva kabrkovta eival duvatdv va
eKTEAOUVTOL HOVO amO TOV KOTOOKEUQOTH, Elval
ovaykn va yivetat coadng Olakplon petafl TOU
KOTAOKEUOOTH Kol TwV GOpEWV OTO UTIOAOLTTO TUNHA
¢ alucidag Stavounc. Elval emiong avaykn vao
yivetal cadng dtakplon PeTa TOU EloAywyEa KOl TOU
Slovopéa, Oebopévou OTL O ElOAYWYENC ELOAYEL
TpOlOVTa Mo TPITEG XWPEG OTNV evwaolakn ayopd. O
eloaywyeag Ba mpénel, ouvenwg, va eéaodalilel otL
TO TPOIOVTA QUTA CUUHOPPWVOVTAL HE TIG LOXUOUGCEC
EVWOLOKEG QTIOLTI OELG.

(12) O kotaokevOOTAG, EMELS YVWPLlEL ASTTTOUEPWC TN
Sladikaoila oxeSlaopol kol Topaywyng, eupioketal
otn BEAtiotn B€on yla va mpaypatomnolel oAOKANpn tn
Stadkaoia  afloAdynong TtNC ouppopdwong. H
afloAdynon NG cuppopdwonc Ba TPETEL, CUVENWG,
va TIOPOUEIVEL UTIOXPEWON TOU KOTOOKELQOTH Kol
povo.

(13) Eivat avaykaio va efaodaAiicBel ot Ta
KOAUTITOHEVA OO TNV Tapol oo odnyla mpoiovta mou
EL0EPYOVTOL OTNV EVWOLAKN ayopd amo TPITeEC XWPES
ouppopdwvovTal Pe OAEG TIC LOXUOUOEG OUMALTAOELG
™¢ Evwong, kal, Wbiwg, OTL Ol KOTACKEUAOTEC £XOUV
TIPOYHUOTOTONOEL TG  KATAAANAeg  SLadLKaoieg
aflohoynong ocov adopd Ta TPOIOVTO  AUTA.
Emopévwg, Ba mpémnel va mpoPAedBel OTL oL eloaywyeig
UTIOXPEOUVTOL VA HEPLUVOUV OTL Ta TPOIOVTIA ToU
SlaBétouv otnv ayopd ocuppopdwvovtal HE TIG
LOYUOUOEC QMALTAOELS Kal OTL 6ev SlaBétouv otnv
ayopd Tpoidvta Tou 6ev CUUMOPPWVOVTOL HE TIG
QMOLTAOELC QUTEG 1 evéxouv kivbuvo. Ma tov 6lo
Aoyo, Ba mpémnel va mpoPAedBel OTL oL eloaywWYEILS
uToxpeoLVTaL va LEPLUVOUV otl £xouv
npaypatonolnBet ot Sladikaociec afloAdynong tng
OUHMOPdwWONG Kal OotL n onfuavon CE kot ta éyypada
TIOU GUVTAOOOUV Ol KATAOKEUAOTEG £lval atn dtabeon
TWV EMOTITIKWY APXWV yLa EAEYXO.

(14) Otav o Siwavopéag B£tel os kukAodopia otnv
ayopa MPoiov KAAUTITOUEVO amd Thv mapoloa odnyla
adou to mpoiov €xel dlateBel otnv ayopd amd Tov
KOTOOKELOOTN N TOV el0aywyEéa, Ba mpenel va evepyel
e ™ &féouoca mpoooyn wote va eéoodalilel otL o
TPOMOG Me TOV oOmolo Xelpiletol tOo mMPoiov bev
EMNPEeAlel APVNTIKA TN CUMUOPIWON TOU TMPOoIOVTOG.
AVOPEVETOL TOOO QIO TOUG ElOAywYEilG 600 Kol amod
Touc dlavopeic va evepyolv e Tn §€ouca TIPOCoX WG
TPOC TIC LOXUOUOEC amalTAOEL Otov Slabétouv n
B£touv os kukAodopla mpoiovta oTny ayopda.

(15) Otav dlwabétouv otnv ayopd MPoiov KAAUTITOUEVO
ano tnv napoloa odnyla, oL eloaywyeic Ba mpémnel va
oavaypdadouv eni Tou MPoidVTog TNV ENwWVUUIa Kot TN
SlevBuvon Toug. Oa TpEmel va  TpoPAEmovtal
€€ALPEOELG VLA TIC TIEPLTTTWOELG OTLG OTIOLEG TO UEYEDOG



component does not allow for such an indication.

(16) Any economic operator that either places a
product on the market under its own name or
trademark or modifies a product in such a way that
compliance with the applicable requirements may
be affected should be considered to be the
manufacturer and should assume the obligations
of the manufacturer.

(17) Distributors and importers, being close to the
market place, should be involved in market
surveillance tasks carried out by competent
national authorities, and should be prepared to
participate actively, providing those authorities
with all necessary information relating to the
product concerned.

(18) The import of recreational craft and personal
watercraft from third countries to the Union by
natural or legal persons established within the
Union is a specific feature of this sector. However,
Directive 94/25/EC contains a small number of
provisions which apply or could be deemed as
applying to private importers as regards
performing the conformity assessment (post-
construction assessment). Therefore, there is a
need to clarify the other obligations of private
importers which should be in principle harmonised
with those of manufacturers, with some
exceptions related to the non- commercial nature
of their activities.

(19) Ensuring the traceability of a product
throughout the whole supply chain helps to make
market surveillance simpler and more efficient. An
efficient traceability system facilitates the market
surveillance authorities’ task of tracing economic
operators who made non- compliant products
available on the market.

(20) For reasons of clarity and consistency with
other New Approach Directives, it is necessary to
specify explicitly that products covered by this
Directive may be placed on the market or put into
service only if they meet the general requirement
not to endanger the health and safety of persons,
property or the environment, and only if they
meet the essential requirements set out in this
Directive.

(21) For engines adapted for marine use as
propulsion engines, where the source engine is
already type- approved in accordance with
Directive 97/68/EC of the European Parliament

N n ¢uon tou cucotatikol HEPOUG BEV EMITPETIOUV
TETOLA EVOELEN.

(16) Kabe owkovoukog dopéag mou Slabétel mpoiov
oTNV ayopa HE TN 81K TOU EMWVUHLA 1] EUTOPLKO GO
I TPOTOTOLEL TIPOIOV KATA TPOTOV TIOU EVOEXETOL va
EMNPEACEL TN OUPUOPPWON HE TIC LOXUOUOEG
anawtnoelg, Ba mpémnel va Bewpeital ot eival o
KOTAOKEUAOTAG KaL, WG €K TOUTOU, VL AVOAAUPBAVEL TLG
UTIOXPEWOELC TOU KOTOOKEUALOTH.

(17) OuL Oblavopeic kalL oL eloaywyelg, emedn
guplokovtal kovtd otnv ayopd, Oa Tmpémel va
CUMUETEXOUV O€ KOO KOVTO EMOTITELOG TNE AyOPAS TIOU
eKTEAOUVTAL OO TIG €BVIKEG apuOdleg apyEC kol Ba
TIPETEL VA TIPOTLBEVTAL VO CUUUETAOXOUV EVEPYQ,
TIOPEXOVTAC OTLG €V AOYW OPXEG OAEC TIC AMOPALTNTES
mAnpodopieg mou adopouv To oLkeio MPoiodv.

(18) H sloaywyn otnv Evwon okadwv avapuyxng Kat
QTOULKWY oKadwV TIOU TIPOEPXOVTOL ATIO TPITEG XWPES
ond GUCIKA 1 VOULKA TIPOOWTIA EYKATECTNEVA OTNV

‘Evwon eival éva L18Lailtepo XapaKTNPLOTIKO TOU £V AOYW

Topéa. Qotooo, n odnyia 94/25/EK mepléxel €va ULKpO
oplBud  datdféewv ToOU  loYUouv N Kplvovtal,
evOeXOUEVWC, OTL LOYUOUV OTOUC LOLWTEC ELOAYWYELS
ocov adopd TNV mpaypotonoinon tng afloAdynong
oUHUOpdwong (aloAdynon peta tnv Katookeun). Qg
ek ToUTou, elval avaykaio va amocadnvicBolv ol
AOUMEC UTIOXPEWOEL TWV OLWTWV EL0OYWYEWY, Ol
omoieg Ba mpEmeL va gival KATAPXV EVOPUOVIOUEVEG
HE TIC UTIOXPEWOEL TWV KOATOOKEUQAOTWY, TANV
oplopévwy efalpéoswy Tou oxetilovtal Pe TN pn
EUMOpPLKA dUON TWV SpOCTNPLOTHTWVY TOUG.

(19) H b&wodpaiion TNG  KVNAACLUOTNTOG EVOG
npoiovtog o 0An tnv alucida edodlacpuol cuuBaAAet
otnv amAoUOoTEPN KAl OMOTEAECMATIKOTEPN EMOMTELA
™m¢ ayopdc. Me  amotedecpatiké  oloTnua
(xvnAaoLluotnTag, OLEUKOAUVETAL TO €pyo  TWV
QPUOSLWYV Yl TNV ETIOMTEIA TNC AYOPAG aAPXWV OGOV
0popd TOV EVIOMIOUO TWV OLKOVOULKWY POpPEwWV TIOU
Btouv oe kukAhodopia pn cuppopdolLeva mpoidvta
otnv ayopa.

(20) Na Aoyoug cadrvelag Kal CUVEMELOG HE AAAEG
odnyleg véag mpoogyylong, sival avaykaio va oploBel
PNTA OTL Ta MPOIOVTA TTIoU KAAUTITEL N tapou oo odnyia
Suvavtal va SlatiBevral otnv ayopad 1 va tibevrtal ot
Aettoupyla  povov  edpdoov  TANPOUV TN YEVIKNA
amnaitnon va punv B€touv o Kivduvo TnVv uyeia Kat Thv
aodalela TPpooWNwWy, TNV Meploucia f to neplBailov
Kal povo £dpocov MANPOUV T OUCLWOELC QTTALTHOELG
Tou opilovtal otnv mopovuaoa odnyia.

(21) Ocov adopd TOUG KLWNTAPEC TOU £XOUV
npocoppocBel yla xprion oe okadpn w¢ MPOWOTIKOL
KLVNTAPEG KOL O aApPXIKOG Kvntrnpag £xel nén AdPet
£ykplon tuTou olpdwva pe tnv odnyia 97/68/EK tou



and of the Council of 16 December 1997 on the
approximation of the laws of the Member States
relating to measures against the emission of
gaseous and particulate pollutants from internal
combustion engines to be installed in non-road
mobile machinery,"” or Regulation (EC) No
595/2009 of the European Parliament and of the
Council of 18 June 2009 on type-approval of motor
vehicles and engines with respect to emissions
from heavy duty vehicles (euro VI) and on access
to vehicle™ repair and maintenance information ,
persons adapting engines should be able to rely on
the proof of conformity issued by the original
engine manufacturer where those adaptations
have not altered the exhaust emission
characteristics.

(22) Options for further reducing the exhaust
emission limits of recreational marine engines
have been assessed in the report on the
possibilities of  further improving  the
environmental characteristics of recreational craft
engines, submitted pursuant to Article 2 of
Directive 2003/44/EC. That report concluded that
it is appropriate to set stricter limits than those set
out in Directive 2003/44/EC. The limits should be
set at a level that reflects the technical
development of cleaner marine engine
technologies and that allows progress towards the
harmonisation of exhaust emission limits
worldwide. The CO-limits, however, should be
raised in order to allow the significant decrease of
other air pollutants to reflect technological
feasibility and to achieve the fastest possible
implementation  while ensuring that the
socioeconomic impact on this economic sector is
acceptable.

(23) Depending on the fuel and power category,
the test cycles for engines in marine applications
described in the relevant harmonised standard
should be used, and until they are available, those
described in the relevant ISO standard, taking into
account the values fixed in Annex |, Part B, point
2.3. Test cycles should be developed for all
combustion engines which are part of the
propulsion system, including hybrid power
installations.

EupwmaikoU KowofouAiou kat tou XupBouliou, tng
16n¢ AskepPpiou 1997, yla TNV TPOCEYYLON TWV
VOUOOECLWV TWV KPATWV HEAWV OXETIKA UE Ta Anmtéa
HETPA KATA TNG EKTIOUMAG OeplwV Kal CWHATISLAKWY
PUTMWV TIPOEPYXOUEVWV OO KWVNTHPEG ECWTEPLKNAG
Kauong mou TtomoBetouvtol O pn 08lkA Kvntd
unxavipata’® f pe tov kavoviopd (EK) ap.
595/2009 tou Eupwraikol KowoPoulAiou Kal Ttou
JupPouliou, tng 18n¢g louviou 2009, GXETIKA HE TNV
£€YKpLON TUTIOU TWV MNXOVOKIVATWY OXNUATWY Kol
KNTApwyv 0Ocov adopd TIG EKTIOUNEG TwWV Bapéwv
EMAYYEALOTIKWY oXnuUatwy (Euro VI) Kol OXETIKA ME
v TpooPacn oc TAnpodopleg EMIOKEUAG  Kal
ouvtipnone  oxnudtwv'*, 1t mpdowma  mou
TPOCaPUOTloUV KlVNTNPEG Ba TIPEMEL VA UIMOPOoUV va
BaoloBoUv OTO TIOTOTIOINTIKO CUUUOPPWONG ToU
apXIKoU KOTOOKELOOTH TOUu Kwntnpa, &docov ot
T(POCOPUOYEC QUTEG SEV £XOUV LETABAAEL TIC TLHEG TWV
EKTIOUMWY Kauoaepiou.

(22) OL emhoyEg yla mepoattépw peiwon Twv oplwv
EKTIOUTIWV  KOAUoaeplwv amod KwnInpeg okadwv
avapuxng £xouv aflohoynBei otnv £kBeon oXETIKA UE
T Sduvatrdtnteg mepaltépw  PeAtiwong Twv
TePLBAANOVTIKWY ETEOCEWV TWV KWVNTAPWV oKodpwy
avauxng, n omoia umoPAnbnke ocUpPwva He TO
apBpo 2 tnc odnyioc 2003/44/EK. H gv Aoyw £kBeon
KatéAnée oto oupmépacpa OTL £ival OKOTIHO va
kaBoploBouv auotnpotepa Opla amod ta Kaboplopéva
otnv odnyla 2003/44/EK. Ta oOplwa Ba mpémel va
kaBoploBolv ot eminedo MOV va AVIIKATOMTPI(EL TV
texvoloyikn €€EMEN TpOC KABOPOTEPOUC KIVNTAPEG
okadwv Kal va kablota duvatn tnv eEEAEN mpog TtV
EVOpUOVION TWV O0plwv EKTIOMMWYV  Kauooepiwv
Taykoouiwg. Qotoco, Ba npémnel va avénbouv ta opla
yla To Hovoeiblo tou avBpoKka, TPOKELEVOU va
Kataotel Suvat n  onuavtikg peiwon  GAAwv
atpoodalplkwy PUMWV WOTE va omotunwbdolv ot
TeXVoloyIKEC  Suvatdtnteg Kol vo  emteuxBel n
taxltepn  Suvary  ulomoinon,  Staodalilovrag
OUYXPOVWC OTL Ol KOLVWVLKOOLKOVOULKEG ETIUTTWOELG
OTOV OLKOVOLKO aUTO KAGS0 glval amoSeKTEG.

(23) Avaloya pe tnv Kotnyopia KAUGIPWVY Kal Loxvuog,
Ba pEMEL va XpnoLomolouvTal ol KUKAOL SOKLUWY yLa
TOUC  KWWNTAPEG  VAUTIKWY  £pOpUOyYwvV  TIOU
TeEpLlypAdovTalL OTO OXETIKO EVAPUOVIOUEVO TPOTUTIO
Kal, PEXpL va KatootoUv Slabéolpol, Ba TpEmel va
XPnolLomoloUvTal €KElvOL TOU  TteplypAdovTaLoTo
OXETWKO TpoTUTO ISO, AapPdvovtag unon tig afieg
mou kaBopilovtal oto Mapdptnua | pépog B onueio
2.3. Oa mpEneL va avamntuxbouv KUKAOL SOKLUNAG yLa
OAOUG TOUGC KLWNTAPEC EOWTEPLKAG KAUONG TIOU
ormotelolV  UEPOG TOU TPOWOTIKOU CUOTAUATOG,
CUMTMEPIAAUBOVOUEVWY TWV UBPLEIKWY KIVNTHPWV.



(24) The test fuels used to assess the conformity of
craft with the exhaust emission limits should
reflect the composition of the fuels used in the
relevant market and therefore the European test
fuels should be used in the type approval in the
Union. However, since manufacturers from third
countries may not have access to European
reference fuels, it is necessary to allow approval
authorities to accept that engines be tested with
other reference fuels. The choice of reference fuels
should however be limited to those specifications
set out in the relevant ISO standard in order to
ensure quality and comparability of test results.

(25) In order to contribute to the protection of the
marine environment, it is appropriate to adopt a
requirement imposing mandatory installation of
holding tanks to watercraft fitted with toilets.

(26) Accident statistics show that the risk of
inversion of habitable multihull recreational craft is
low. In spite of this low risk, it is appropriate to
consider that there is a risk of inversion of
habitable multihull recreational craft and, if
susceptible to such inversion, they should remain
afloat in the inverted position and escape should
be practicable.

(27) In accordance with the principle of
subsidiarity, the provisions of this Directive should
not affect Member States’ entitlement to lay down
such requirements as they may deem necessary
concerning navigation on certain waters for the
purpose of protection of the environment,
including from noise pollution, the fabric of
waterways, and ensuring safety of waterways,
provided that those provisions do not require
modification to the watercraft which is in
conformity with this Directive and that those
provisions are justified and proportionate to the
objectives to be achieved.

(28) The CE marking, indicating the conformity of a
product, is the visible consequence of a whole
process comprising conformity assessment in a
broad sense. The general principles governing the
CE marking are set out in Regulation (EC) No
765/2008. Rules governing the affixing of the CE
marking to watercraft, components and propulsion
engines should be laid down in this Directive. It is
appropriate to enlarge the obligation to affix the
CE marking also to all inboard engines and stern

24) Ta kavola SOKLHWV ToU XpnoLuomololvTal yla
™mv afloAdynon ocuppopdwong tou okddoug HE Ta
Opla.  EKMOUMWV  Kauoaespiwv Bo  mpémel  va
OMOTUTIWVOUV Tn oUvBeon Twv KAuoiuwv ToU
XPNOLUOTIOLOUVTOL OTN OXETIK ayopd KoL, CUVETIWC,
yla tnv €ykplon TUmou otnv Evwon Ba mpémel va
XPNOLUOTOLOUVTAL TA EUPWIOIKA KAUOLWUO SOKLUWV.
Qotooo, 6eSopévou OTL OL KATAOKEUNOTEG Ao TPLTEG
XWPEG eVOEXETAL va UV £xouv TpPoOcPacn ot
gUpwWIAika kavolpa avadopdg, sival anapaitnto va
ETUTPOTMEL OTIC OPXEC XOPNYNONG EYKPIOEWV va
arnodgxovtal tn Slevépyela SOKIUWY OTOUG KLVNTHPES
pe aAAa kavotpa avadopdc. H emloyr Twv KAUGLHWY
avadopdg Ba mpénel, wotdoo, va TEPLOPLlETAL OTLG
npodlaypad£c mou kaBopilovtal 6TO OXETIKO MPOTUTIO
ISO, wote va O6waodaliletal n mowdTNTA KOl N
OUYKPLOLUOTNTA TWV AMOTEAECUATWY TWV SOKLUWV.

(25) Q¢ oupPoAn otnv mpootacia tou BoaAdocoilou
neplBaidovtog, elvalt okompo vo  BeomoBel n
amaitnon UTMOXPEWTIKAG ETIPOANG  EYKATAOTOONG
Sefapevwv Avpdtwv o okdadn efomAlopéva e
TOUOAETEG.

(26) OL otatloTlkéG TWV aTuUXNUATWY Seixvouv OTL O
KlvOUVOC avaTpOTHG KOUMVATOU oKAPOoUG avauxng
LE TIEPLOCOTEPEC QMO Hia yAOTPEC lval HIKPOG. Mapd
TOV HIKPO auTOV Kivduvo, gival okomipo va Bswpeitat
0Tl udlotatal Kivbuvog ovaTpomng KOUMVATWY
okapwv avapuyng Kat, av eVEEXETAL VO OVATPATIOUV,
Ba mpEmelL va emmA£ouV OKOMPN KOL OTAV €XOUV
avatparnel Kat va elval mpaktikwg duvatr) n Staduyn.

(27) z0pdwva pe TNV apxn TNG EMIKOUPLKOTNTOC, Ol
Slatagelc g mapovoag odnyloag Sev Ba mpémel va
ennpedlouv TO OKAIWMA TWV KPOTWV HEAWV va
KaBopilouv TIC QMOLTOELG TTOU KPIVOUV QVAYKOLEG OE
B£pata vavoutlolog og oplopéva UVSATA LE OKOTIO TNV
npootacia tou meplBAaiAovtog, petafl GAAWY Kol anod
™V nxopumavon, TN Slopdpdwon TwWv MAWTWY 06wV
Kal TV aopoAr e’ autwv vauoutiola, umd Tov 0po
OTL oL ev AOyw Olataéelg dev amaltolVv UETATPOTIEG
okadwv TOoU OouppopdwvovTal PE TNV Tapoloa
oényla kat Ot ot dlatdelg auTéG atttoAoyolvTal Kot
elval avaloyeg mpog Toug EMLSLWKOUEVOUC OTOXOUG.

(28) H onuavon CE, €véeltn tng ouppopdwaong evog
TMPOlOVTOC,  amoTeAel TNV 0OpOT  CUVEMELD
HLOGOAOKANPNG Sladikaoiag mou meplAapPavel tnv
aflohoynon ouppdpdwong umd eupela évvola. Ot
VEVIKEC apXEG Tou SLEmouv tn onuaveon CE opilovtal
otov kovoviopo (EK) aptB. 765/2008. Ot Kavoveg yLa tn
onuaveon CE twv okadwv, TwV CUCTATIKWY HUEPWV Kl
TWV TPOWOTIKWY  Kwnthpwv Ba mpémnel  va
kaBoploBouv pe tnv mapovuoa odnyia. Eival okomipo
va OleupuvBel n umoxpéwon va TtomoBeteital n



drive engines without integral exhaust which are
regarded as meeting the essential requirements
set out in this Directive.

(29) It is crucial to make clear to manufacturers,
private importers and users that by affixing the CE
marking to the product, the manufacturer declares
that the product is in conformity with all applicable
requirements and takes full responsibility thereof.

(30) The CE marking should be the only marking of
conformity indicating that the product covered by
this Directive is in conformity with Union
harmonisation legislation. ~ However, other
markings should be allowed as long as they
contribute to the improvement of consumer
protection and are not covered by Union
harmonisation legislation.

(31) In order to ensure compliance with the
essential requirements, it is necessary to lay down
appropriate conformity assessment procedures to
be followed by the manufacturer. Those
procedures should be set by reference to
conformity assessment modules laid down in
Decision No 768/2008/EC. Those procedures
should be devised in the light of the level of the
risk which may be inherent in the watercraft,
engines and components. Therefore each category
of conformity should be supplemented by an
appropriate procedure or a choice betweens
several equivalent procedures.

(32) Experience has shown that it is appropriate to
allow a wider range of conformity assessment
modules for components. As regards conformity
assessment of exhaust emission and noise
emission requirements, a distinction should be
made between the cases where the harmonised
standards have been used and where they have
not, since in the latter cases, it is justified to
require a more stringent conformity assessment
procedure. Furthermore, the possibility of using
the reference boat data for noise emissions testing
should be suppressed as superfluous, since it has
not been used in practice.

(33) In order to provide clear information about
the acceptable operating environment of
watercraft, the titles of the watercraft design

onuaveon CE og 6Aoug Toug ECWAEUBLOUC KLVNTAPEG Kall
TOoUC gow/eEwAEuBLoug KLVNTNPES Xwpig
EVOWUOTWHEVN g€dTuion mou Bewpeital 6tL mMAnpolv
TIC BOOIKEG AMALTAOELS TOU opilovtal oTnV Tapouca
obnyia.

(29) Oa mpémel amapaltATWE va KaTaoTel cadEg oToug
KOTAOKEUOOTEG, OTOUG LOLWTEG ELOAYWYEIG KOl OTOUG
XPNOTEG OTL, e TtV TomoBétnon tng onuaveng CE oto
TMPOIOV, O KOTAOKELOOTHG ONAWvelL OTL TO TPOIOV
mMAnpoi OAeg¢ T OXUOUOEG QMOLTACEL KO
ovaAopBAavel TANPWG TN OXETLKN euBUVN.

(30) H onpavon CE Ba mpémel va elval n povn onpavon
OUHMOPdWONG N omoia va SNAWVEL OTL TO TPOIOV TIoU
KaAUTTETOL Omo TV mapovoa odnyla elval cUpPwWvo
LE TNV evwolakn vopoBeoia evapuovionc. Qotodoo, Ba
TPETIEL VA ETUTPEMOVTAL Kol GANEC oNUAVOELS, EdpOOOV
OUUBAAAoUV ot PeAtiwon NG TmMpootaciag Twv
KOTOVOAWTWY Kol &gV EUMIMTOUV OTNV  EVWOLAK
vopoBeoia evapuoviong.

(31) Mo va e€aodpaliobel otL MAnpolvTaL oL OUCLWAEELG
OmalTNoel;, Kpivetalr avaykoio va kaBoploBoluv
KATAAANAEC Sladikaoieg aloAoynong ™mg
OUUMOPIWONG TIOU TIPETEL VA TNPEL O KATACKEUAOTHG.
OL Sadikaoieg autég Ba mpenel va kaboploBolv e
avadopd  OTIS EVOTNTEG aflohdynong g
CUMMOpdwonNG mou opilovtal otnv amodacn aplb.
768/2008/EK. Ot ev AOoyw Siadikaocisg Ba mpemel va
kaBoploBolv, AauBavovtag umoyn To eminedo
KLvUVOU TIoU €eVOEXETAL VA EVUTIAPXEL OTA OKAdN,
TOUG KLVNTAPEG KOL TOL CUCTATIKA PEPN. TUVETWCE, KAOE

katnyopla OUMMHOpdWONG Ba TIPETIEL va
OUUMANPWVETOL UE TNV KATAAANAR Swadikacia 0
Suvatotnta ETUAOYNG METED SladopeTikwv

1008 UVaPWV SLaSIKACLWV.

(32) H neipa €xet beifel oTL elval okomuo va
nipoPAedBel euputepo dAcpa eVOTATWY AELOAOYNONG
NG CUMUOPpGWONG yla Ta ouoTatika pEpn. Ooov
adopd TNV aflohoynon TG CUPUOPPWONC HE TIG
OMALTACELC  YlO TIG EKMOMUMEG KOuoadspiwv Kol
BopuBou, Ba mpemel va yivetal SLakpLon HETOED Twv
TIEPUTTWOEWY OTLG OTOLEG €XOUV XpnolpomolnBel ta
EVOAPUOVIOUEVA TIPOTUTIOL KAl EKEVWV OTLG omoleg Sev
£xouv xpnotlpomnotnBei, SeSopévou OtTL oTNV TEAEUTALA
nepimtwon  eivat  SwkaloAoynuévo va  amaltteitol
ouUOoTNPOTEPN Sadkaoia agloAoynong ™g
ouppopdwone. ErmumAéov, Ba mpEnel va KatapynOsi,
wg¢ TEPLTTH, N SuvarotnTa XProng Twv SeSopévwv okadoug
avadopag yla TiG SOKWEG ektoprnwy BopuBou,dedopévou ot
Sev €xel aglomotn st oty mpaen.

(33) Npokewévou va mapacxeBolv  ocadeig
mAnpodopieg 6cov adopd to KATAAANAo meplPariov
Aewtoupylag tTwv okadwv, oL TITAOL TwV KATNYyopLWV



categories should only be based on the essential
environmental conditions for navigation, namely
wind force and significant wave height. Four design
categories, A, B, C and D, specify ranges of wind
force and of significant wave height for the
purpose of design with explanatory notes.

(34) Directive 94/25/EC contains rules on the post-
construction assessment of recreational craft
carried out by any natural or legal person
established within the Union who places the
product on the market or puts it into service in
cases where the manufacturer does not fulfil the
responsibilities for the product’s conformity with
the Directive. For consistency, it is appropriate to
extend the scope of post-construction assessment
to cover not only recreational craft but also
personal watercraft. For the purpose of clarity, it
should be specified in which situations post-
construction  assessment may be  used.
Furthermore, as regards import, its use should be
restricted to cases of non-commercial import by
private importers to prevent abuse of post-
construction assessment for commercial purposes.
There is also a need to widen the obligation of the
person asking for the post-construction
assessment to provide documents to the notified
body in order to ensure a reliable assessment of
the conformity of the product by the notified body.

(35) Since it is necessary to ensure a uniformly high
level of performance of bodies performing
conformity assessment of products covered by this
Directive throughout the Union, and since all such
bodies should perform their functions at the same
level and under conditions of fair competition,
obligatory requirements should be set for
conformity assessment bodies wishing to be
notified in order to provide conformity assessment
services under this Directive.

(36) In order to ensure a consistent level of quality
in the performance of conformity assessment of
products covered by this Directive, it is necessary
not only to consolidate the requirements that
conformity assessment bodies wishing to be
notified must fulfill, but also, in parallel, to set
requirements that notifying authorities and other
bodies involved in the assessment, notification and
monitoring of notified bodies must fulfill.

oxeblaouou okadpwv Ba mpemnel va Bacilovral povo
ot PBaokég mepParloOVIIKEG OUVONKEC vyl TN
vavouwthoia, &nAadn TV WOV TOU OVEHOU Kal TO
onuavtikd UYo¢ Kupdtwv. TEOOEPLC KOTNYOPILES
oxeblaouou —A, B, T kat A— mpoodlopilouv LoxU ToU
QVEUOU KOl ONUOVTIKO UPOC KUUATWY Yyl OKOTOUG
OXeSLAOUOU UE EMEENYNATIKEG ONUELWOELG.

(34) H obnyia 94/25/EK meplAapBAVEL KAVOVES YL TN
HETA TNV KATOOKEUN OELOAOYNON Twv oKApwv
avauyxng, n omola mpayupatomoleital amd KABe
dUGLKO N VOULKO TIPOOWTTO EYKATECTNHUEVO EVTOC TNG

‘Evwong mou 8Lab£tel to mpoidv otnv ayopd f to BETel

oc Aeltoupylol O TEPUITWOEL KOTA TIC OTOIEC O
KATOOKEVLOOTAG SeV avTamokpivetal ot euBUvVeg yla
TN cuppopdwaon Tou MPOIOVTOG MPog Thv odnyia. Mo
AOYyoUC OUVEMELAG, €ival OKOTIPO Vo emMekTaBel To
nedio edpapuoyng ¢ Stadkaciog ylo T HETA TNV
KOTAOKEUT 0§LOAOYN O, WOTE VO KAAUTITEL OXL LOVO Ta
okadn avauxng, oA Kol Ta aTOMLKA okadn. MNa
Aoyou¢ cadnvelag, ival okomipo va SLleukpvioBel oe
TIOLEG TIEPUTTWOELS UETA TNV KOTAOKEUN afLoAdynong
urmopel va ypnowlomoleital. EmutAéov, n xprion ng
Sladlkaolag vyl TG ewoaywyég Oa  TpEmel  va
TEPLOPLOBEL OTIC TEPUTTWOEL TWV HN  EUTOPLKWV
sloaywywv amd BWTEG E00YWYEL, wote va
anotpanel n kataxpnon t¢ Sladlkaoiog tng UETA TNV
KOTAOKEUN OELOAOYNONG Yl EUMOPLKOUC OKOMOUC.
Elval emiong avaykaio va SieupuvBel n umoxpéwon
TOU TPOCWITIOU ToU {NTEL Ao TN UETA TNV KATOOKEUN
afloAoynon va Tapéxel €yypada oToV KOLVOTIOLNUEVO
opyaviopo, wote va efaocdaliletal n  aflomotn
afloAdynon ouppopdwong Tou TPOIOVIOG Ao Tov
KOLVOTIOLNLEVO OPYAVLIOUO.

(35) Aebopévou OtL eival avaykaio va séaodaAiobel
oe OAn TNV Evwon eviaio uPnAo eninedo smbdoewv
ano TOoU¢ OpYQVIOHOUG afloAoynong ™G
OUUUOPOWONG TwV TPOIOVTIWV TIOU KAAUTTEL N
napovca obnyia Kai, KaBwg OAoL oL &v Adyw
opyaviopol Ba mpémel va emtehovv Ta KaBrikovtd
Touc oto blo eminedo Kal HeE Opoug Bepitol
avtaywviopou, Ba  mpémet  va  kaBoploBouv
UTIOXPEWTIKEG QTIALTACEL YlO TOUG OPYQVIOUOUG
afloAdynong tng ouppopdwong mou emtbBupoLV va
KATaoToUV  KOlvoTmolnpévol  opyaviopol  ylo  va
npocdEpouv UTINPEOLEG agloAdynonc ™g
OUHMOPdWaONG oto MAaiolo Tng mapovooc odnyiag.
(36) T va efaodpaiioBel ouvektikd eminedo
TOLOTNTOG KOTA TNV Mpaypatonoinon tg afloAdynong
CUUUOpdWONG yLa TpolovTa ToU KAAUTITOVTAL Ao TV
napovoa odnyia, xpelaletal OxL HOVov n evomoinon
TWV OTALTHCEWV TLG OTOLEC TPEMEL va TIANPoUV ol
opyaviopol aflohdynong tng ouppdpdwong Tou
€MOUOUV VA KATAOTOUV KOLVOTIOLNEVOL OpYQAVLOUOL,
oAAG, mapaAAnAa, Kal 0 KaBoplopdg TwWV amalTthoEwy
TIOU TIPETEL VO TTANPOUV OL KOLVOTIOLOUGCEG apPXEC Kal
GAAOL OpYQVIOMOL TTOU CUUHETEXOUV aTnV afloAdynon,



(37) Regulation (EC) No 765/2008 complements
and strengthens the existing framework for the
market surveillance of products covered by Union
harmonisation legislation, including products
covered by this Directive. Member States should
therefore organise and carry out market
surveillance of those products in accordance with
that Regulation, and where applicable, in
accordance with Directive 2001/95/EC of the
European Parliament and of the Council of 3
December 2001 on general product safety. *?

(38) In order to increase transparency and to
reduce processing time, it is necessary to improve
the existing safeguard procedure allowing the
Commission to examine the justification for a
measure taken by a Member State against
products it considers to be non- compliant, with
the aim of making it more efficient and of drawing
on expertise available in the Member States.

(39) The existing system should be complemented
by a procedure allowing interested parties to be
informed of measures taken with regard to
products covered by this Directive presenting a risk
to the health and safety of persons or to other
aspects of public interest protection. It should also
allow market surveillance authorities, in
cooperation with the relevant economic operators,
to act at an earlier stage in respect of such
products.

(40) Where Member States and the Commission
agree as to the justification for a measure taken by
a Member State, no further involvement of the
Commission should be required.

(41) In order to take into account the progress of
technical knowledge and new scientific evidence,
the power to adopt acts in accordance with Article
290 of the Treaty on the Functioning of the
European Union should be delegated to the
Commission to amend points 2.3, 2.4 and 2.5 as
well as Section 3 of Part B and Section 3 of Part C
of Annex |, and Annexes V, VIl and IX. In the future,
this will allow the Commission to include test
cycles for hybrid engines and to introduce biofuel
blended test fuels in the table of test fuels once

TNV Kowormoinon Kalt Ttnv moapakoAouBnon Ttwv
KOLVOTIOLNUEVWV OPYOVLIOHWV.

(37) O kavoviouoc (EK) aptb. 765/2008 cuumAnpwvel
KOl EVIOYXUEL TO LOXUOV TAQIOLO YLO TNV EMOMTELA TNC
ayopdg 6oov adopd Tpoidvta ToU KAAUTTovTal oo
™mv EVWOLAKA vouoBeoia EVOPUOVLONG,
CUUTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTPOLOVIWY TOU KOAUTITEL
n mapovca obnyia. Ta kpatn PEAN Ba mpenel,
EMOUEVWC, VO OPYAVWVOUV KOL VO TIPAYHUATOTOLOUV
™V enontelot TNG ayopds Twv TPOIOVIWY QUTWV
ocUpudwva HE TOV €V AOYyW KOVOVIOUO KoL, KOTd
nepintwon, oclpudwva pe tnv odnyia 2001/95/EK tou
Eupwnaikotu KowoPoulAiou kat tou ZupBouliou, tng
3ng AekepPpiou 2001, ywa TN yevikn achdAsld Twv
npoidvtwy. *?

(38) Mpokelpévou va evioxuBel n Saddvelo kat va
HewwOBel o xpdvog Slekmepaiwong, sival avaykn va
BeAtwBel n woxvouoa Sladwkaocia Stachaiiong Paoel
™G omolag mapéxetal n duvatotnta otnv Emttponn va
g€etalel TNV ALTIOAOYNGON UETPOU TIOU AaUBAVEL KPATOG
HEAOG KOTA TWV Tpoidvtwy Tta omnoia Bewpsel otL dev
oUpHopdwvovTal, UE  OKOTMO va  ylvel  To
OUMOTEAEGULATLKNA Kol va aglomoinBetl n
EUTELPOYVWHOCUVN TWV KPOTWV HEAWV.

(39) To undpyov cvotnuo Ba mpEmnel vo cuprAnpwBel
pe Swadlkaocla Bdosl t¢ omolog va Tapéxetal n
Suvatotnta  ota  evlladepouseva  HéEpn  va
EVNIEPWVOVTAL Yla TA HETPA TA omoia €xouv AndOel
OXETIKA UE TA KOAUTITOUEVA Ao Tnv mapovoa odnyia
npoidvta mou napouctalouv Kivouvo yLa Thv UYELa Kat
™MV 0odpAAEl TWV TIPOCWIIWV I OXETIKA HE AMa
{nTRuaTa mpootaciag Tou dNUoclou cuudEpovtog. Oa
TIPETIEL ETONG VA TIPEXETAL N SUVATOTNTO OTLG APXES
Tou £ival apuOSLEG yla TNV EMOMIELN TNG AYopAg, Ot
ouvepyaoia E TOUG OXETLKOUG OLKOVOULKOUG ¢opeic,
Vo EVeEPYoUV Ot TPWLUOTEPO oTAdlo O6cov adopd
TéTolou eldoug mpoidvra.

(40) Otav ta kpatn HEAN kot n Emtponn cupdpwvouv
W¢ TPOG TNV artlohoylo evog UETpou Tou AapPavel
Kpatog péNog, ev Ba TPEMEL va amalteltal mepaLtépw
£UMAOKN TNG EMLtponng.

(41) Npokeévou va AndBouv umoydn n mMpoéodog Twv
TEXVIKWY YVWOEWV KAl TA VEA ETLOTNUOVIKA deS0Eva,
Ba mpémel va avoateBel otnv Emtpomnny efouoia
£kboong mpafewv oVpdpwva pe To ApBpo 290 NG
ZuvOnkng ywa tn Asttoupyla NG Eupwnaikng Evwong,
ylO va. TPOTIOTOLN oL Tt onpeia 2.3, 2.4 kat 2.5, kabwg
KOl TO TUAMA 3 Tou HEpoug B Kal To TUAMO 3 TOU
puépoucg I Tou mapaptApatog | kot Ta mapapTipata V,
VII kot IX. Xto péMov, auto Oa emtpédel otnv
Erutponty va meplhapfdvel KUKAOUG SOKLUWV yla
UBPLEIKOUG KLVNTAPEG KAl VO ELOAYAYEL KOUOLUA



those test fuels have been internationally
accepted. It is of particular importance that the
Commission carry out appropriate consultations
during its preparatory work, including at expert
level. The Commission, when preparing and
drawing up delegated acts, should ensure a
simultaneous, timely and appropriate transmission
of relevant documents to the European Parliament
and to the Council.

(42) In order to ensure uniform conditions for the
implementation of this Directive, implementing
powers should be conferred on the Commission.
Those powers should be exercised in accordance
with Regulation (EU) No 182/2011 of the European
Parliament and of the Council of 16 February 2011
laying down the rules and general principles
concerning mechanisms for control by Member
States of the Commission’s exercise of
implementing powers."**

(43) The advisory procedure should be used for the
adoption of implementing acts requesting the
notifying Member State to take the necessary
corrective measures in respect of notified bodies
that do not meet or no longer meet the
requirements for their notification.

(44) The examination procedure should be used
for the adoption of implementing acts ensuring
that this Directive is applied in a uniform manner,
in particular as regards the supplementary
provisions set out in Article 24 on conformity
assessement procedures, and as regards the
requirements on the watercraft design categories,
watercraft identification, builder’s plate, owner’s
manual, gas system, discharge prevention,
reporting questionnaire and navigation lights.

(45) The Commission should, by means of
implementing acts and, given their special nature,
acting without the application of Regulation (EU)
No 182/2011, determine whether measures taken
by Member States in respect of a product
presenting a risk to the health or safety of persons,
to property or to the environment are justified.

(46) The Commission should adopt immediately
applicable implementing acts where, in duly
justified cases relating to conformity assessment,

SOKIUWVY aVaUEUELYUEVA LE BLOKAUGLUO OTOV Tivako
TWV KAUOWWY SOKIHWY, HOAIE Ta ev AOyw Kavolpa
Soklpwv yivovtal Slebvwe amodektd. Eival Siaitepa
onuavtikdo va Sle€ayet n  Emmpomn  Kotd  TLG
TIPOTIOPOIOKEVOTIKEG €pyaoieg NG TIC KATAAANAEC
StaBoulelocelg, OKOUN Kol lof3 eninedo
EUMELPOYVWHOVWY. OTav £TOLHALEL KOl OUVTACOEL KAt
efouolodotnon mpagelg, n Emurpomny Ba mpémel va
Staodalilel tnv Tautoxpovn, €ykalpn Kal KAt@AAnAn
SlaBiBaon twv oxetikwv eyypadwv oto Eupwmnaikd
KowoBoUAto kal oto JupBouAlo.

(42) Npokewévou va SlaocpaiicBolv eviaiol 6pot
edapuoyng t™g mapolvoa¢ odnyiog, Ba mpémel va
avateBouv otnv EmLtponr) eKTEAECTIKEG APLOSLOTNTEG.
OL ev AMoyw appodlotnteg Ba mpémel vo aokoLvTal
oUpdwva pe TIg Stataéelg Tou kavoviopoL (EE) apiB.
182/2011 tou Eupwmaikou KowoBouliou kot Ttou
ZupBouAiou, tng 16ng DdePpouapiov 2011, ywa 1N
B£oTioN KOVOVWVY KOL YEVIKWY QPXWV OXETIKA UE TOUG
TPOTOUG €AEYXOU A0 TaA KPATN MEAN TNG AOKNONG TWV
EKTEAECTIKWVY oppoSLoTiTwy amd v Ertponr. 2

(43) H oupPouleutiky Swadikaocia Ba mpémel va
XPNOWOMoLelTal  ylo TNV £€KS0ON  EKTEAECTIKWY
MPAgewV PE TIG omoleg InTeital amo TO KOWOTOoLoUV
KPATOG HEAOC va AdPeL Ta avaykaia SlopBwTikd pEtpa
o0cov adopd KOWOTOLNUEVOUG OpYavIopoUG TIou Sev
MANpoUv 1 6ev TAnpoUV TIAéOV TIC OMALTAOELG
KolLvormoinor¢ Touc.

(44) H OSwdwkaoia eAéyyou BOa mpémel  va
Xpnollomoleital  yla TNV €KO0ON  EKTEAECTIKWV
npafewv mou SlachaAilouv OtL n mopovoa obnyia
edapuoletal pe eviaio tpomo, W6lwg 60ov adopd Tig
OUUMANPWHATIKEG Slatdlelg mou TPoPAEMOvVTOL OTO
apbpo 24 oyxetika pe TG Sladikaociec afloAoynong
OUpPOpdwWOoNG, Kal ocov adopd TIC ATOLTNOELG
OXETIKA ME TIG Katnyopieg oxedlaopol okadwv, ta
OVayVWPLOTIKA otolxela okadoug, tnv mwvakiba tou
KOTOOKEUOOT), TO  &gyxelpidto  dloktAtn, TNV
EYKATAOTAON  UYpPAEPlOU, TNV  QMOTPOMA  TNG
anoppwng pUNMWVY, TO €PWTNUATOAOYLO UTIOPBOANG
ekB£oewv Kal toug pavoug vauotmloiag.

(45) H Erutpomn Ba MpEMel, e €KTEAEOTIKEG TIPALELG
kal, 6edopévng TG eBIkAC dUONG TOUC, EVEPYWVTOC
Xwpig tv edoppoyn Ttou Kavoviopol (EE) apiB.
182/2011, va koBopilel kotd moOcov TA PETPA TIOU
AapBdvovtal anod ta KpAatn HEAN yla €va mpoidv mou
napouctdlel kivbuvo yla tnv uyela N tv acddAsla
TWV TPOOWTWY, BlokTnolag, f ywa to mePLBAaAAov,
gival dikaoAoynpévn.

(46) H Emutponny Ba mpénel va ekSIOel eKTEAEOTIKEG
TPAEELG Aapeong edapuoyng, o€ SebvTwg
OQUTIOAOYNUEVEG  TIEPUTTWOEL], OXETIKA HE TNV



watercraft design categories, navigation lights,
discharge prevention and gas appliances which
present a risk to the health or safety of persons,
property or to the environment, imperative
grounds of urgency so require.

(47) In line with established practice, the
committee set up by this Directive can play a
useful role in examining matters concerning the
application of this Directive raised either by its
chair or by a representative of a Member State in
accordance with its rules of procedure.

(48) In order to enforce the monitoring and the
efficiency of this Directive, Member States should
complete a questionnaire on the application of this
Directive. The Commission should then draw up
and publish a report on the application of this
Directive.

(49) Member States should lay down rules on
penalties applicable to infringements of this
Directive and ensure that they are implemented.
Those penalties should be effective, proportionate
and dissuasive.

(50) In order to allow manufacturers and other
economic operators sufficient time to adapt to the
requirements laid down by this Directive, it is
necessary to provide for a sufficient transitional
period after the entry into force of this Directive
during which products which comply with Directive
94/25/EC may still be placed on the market.

(51) In order to facilitate the application of this
Directive by small and medium-sized
manufacturers  of  outboard  spark-ignition
propulsion engines with power equal to or less
than 15 kW and to allow them to adapt to the new
requirements, it is appropriate to provide for a
specific transitional period for those
manufacturers.

(52) Since the objective of this Directive, namely to
ensure a high level of protection of human health
and safety and protection of environment whilst
guaranteeing the functioning of the internal
market by setting harmonised requirements for
products covered by this Directive and minimum
requirements for market surveillance, cannot be
sufficiently achieved by the Member States but can
rather, by reason of its scale and effects, be better

afloAdynon NG ToTOTNTOG, Katnyopieg oxedlacuou
okadpwv, Pwta mAonynong, oamaAloyni/mpoAnn kot
OUOKEUEC aepiou mou mapouactdalouv Kivbuvo yla thv
uyela N TNV aohAAela TWV MPOCWNWY, TNG LOLOKTNOLAG
f Tou TePBAAAOVTOC, OOGKLG TO QTALTOUV ETUTAKTIKOL
Aoyol eneiyovtoc.

(47) Z0pdwva pe TNV KOOLEPWUEVN TPAKTIKA, N
ETUTPOTIN OV €XEL cuoTaBel and tv mapovoa odnyla
urmopel va Swadpapatilel xpnowo poAo Katd TNV
efétaon Ospdtwv OXeTKA MeE TNV edappoyrn NG
napovaoag odnyiag mou BEtel site 0 MPOeSPOC TNG elte
EKTIPOCWITOG TOU KPATOUC HEAOUG, cUpdwva HE TOV
£0WTEPLKO KAVOVLOUO TNG.

(48) Mo va emPAnBel n mopakoloubnon kot n
QIMOTEAECUATIKOTNTA TNE Ttapol oo odnylag, Ta KpATn
HEAN Oa TMPEMEL VA CUUMANPWVOUV EPWTNUATOAOYLO
OXETWKA Me TNV edappoyn tng mopovooag odnylag. H
Emutpornn) Ba mpenel, akoAoUBwWG, va GUVTACOEL Kal va
Onuoolevel €kBeon OXETIKA HE TNV e€dopuoyn NG
napouaong odnylag.

(49) Ta kpatn HEAN Ba mpémnel va kaBopioouv KOVOVEG
yla TG €DOPUOOTEEG KUPWOELS OF TIEPUTTWOELG
napofacswv TG Tapovooc odnylag kol  va
StaodaAilouv TNV edappoyn Ttoug. OL ev Adyw
Kupwoelc Ba TmPEMEL va  elval  OMOTEAEOUATLKEG,
OVAAOYLKEG KOIL OLTIOTPETITIKEG.

(50) Mpokewévou va S600el emapkng XpOVoG OTOUG
KOTOOKEUOOTEC KOL TOUG AOLTIOUG OLKOVOULKOUG dopEig
WOoTe VA TPOcAPUOocBoUV  OTI( QTOLTHCELS TNG
napovoag odnylag, eival avaykaio va mpoPAedBOel
EMAPKAG MeTaPBatikn mepiodog amod tnv évapén Loxvog
™¢ mopouoag odnyiag, katd tn Sldpkela TG omoiog
npoidovta Tou cuppopdwvovtal pe TNV odnyia
94/25/EK Uvavtat akdpa va StatiBevtal otnv ayopd.

(51) Npokelévou va SteukoAuvBel n edappoyn NG
napovoag odnylag amdé MUIKpoUG KAl HECALOUG
KOTOOKEVOOTEG EEWAEUPBLWY TIPOWOTIKWY KLVNTAPWY
Bevlivng avadAefng pe omwvBhApa oxvo¢ iong n
MIKPOTEPNG Twv 15 kW Kal ylia vo UMopECouV va
TPOCOPHOCO0UV OTIC VEEG ATALTNOELS, £lval OKOTILHO
va TpoPAsdhBel 161k petaBoatiky Tepiodog yia
oUToUG TOUG KATOLOKEUAOTEG.

(52) Aebopévou OTL 0 oTOXOG TNG Tapovcag odnyiag,
dnhadn n e€aocdaiion vPnlov smunédou mpootaciog
™¢ avBpwrvng uyeiag kal aodpalelag Kkal Tou
neplparlovtog, svw TopAaAAnAa  SlachaAiletal n
AElToupyla TNG €0WTEPLKAG ayopdg UE T BOEormion
EVOAPUOVIOUEVWV QTTALTICEWVY YLA TOL KAAUTITOUEVA. OO
v mapoloa obnyia Tmpoiovta Kol  EAGXLOTWY
QMALTACEWVY Yl TNV €NONTEla TNG ayopag, dev eival
Suvatov va emteuxBel eMAPKWEG ATIO TA KPATNH HEAN



achieved at Union level, the Union may adopt
measures, in accordance with the principle of
subsidiarity set out in Article 5 of the Treaty on
European Union. In accordance with the principle
of proportionality, as set out in that Article, this
Directive does not go beyond what is necessary in
order to achieve that objective.

(53) Directive 94/25/EC should therefore be
repealed,
HAVE ADOPTED THIS DIRECTIVE:

CHAPTER|
GENERAL PROVISIONS

Article 1
Subject matter
This Directive lays down requirements for the
design and manufacture of products referred to in
Article 2(1) and rules on their free movement in
the Union.

Article 2
Scope

1. This Directive shall apply to the following
products:

(a) recreational
recreational craft;
(b) personal watercraft and partly completed
personal watercraft;

(c) components listed in Annex Il when placed on
the Union market separately, hereinafter referred
to as ‘components’;

craft and partly completed

(d) propulsion engines which are installed or
specifically intended for installation on or in
watercraft;

(e) propulsion engines installed on or in watercraft
that are subject to a major engine modification;

(f) watercraft that are subject to major craft
conversion.

2. This Directive shall not apply to the following
products:

(a) with regard to the design and construction
requirements set out in Part A of Annex I:
i)watercraft intended solely for racing, including
rowing racing boats and training rowing boats,
labelled as such by the manufacturer;

(ii) canoes and kayaks designed to be propelled
solely by human power, gondolas and pedalos;

(iii) surfboards designed solely to be propelled by
wind and to be operated by a person or persons

KOl, OUVEMWG, AOyw TNG KAHOKAG KAl TwvV
omoteAsopdtwy TG, eival duvatdv va emteuyBel
KaAUTepa oe evwolokd eminedo, n Evwon Umopel va
Beomioel pétpa, olpdwva He TNV aApxn NG
ETUKOUPLKOTNTOG Tou apbpou 5 tng Zuvlnkng yla tnv
Evpwnaiky Evwon. 0udwva He TNV apxn NG
avaloylkotntag tou idlou dpBpou, n mapovoa odnyia
Sev umepPaivel ta avaykaia opla yla tnv eniteuén tou
oTOXOoU aUTOoU.

(53) suvenmwg, n odényio 94/25/EK Oa mpémel va
katapynOsi,

EZEAQZAN THN NAPOYZA OAHIIA:

KEDAAAIO |
FENIKEZ AIATAZEIZ
Apbpo 1

AvTiKEipEvo
H mapovoa odnyia kabopilel T AmMAITACELS Yla TOV
oXeSloUO KOl TNV KATAOKEUN TwV TIPOIOVIWV TIOU
avadépovtal oto apbpo 2 mapaypadog 1 Kol Toug
KaVOVEG yla Tnv €AelBepn kukAodopila TOUg OTNV

‘Evwon.
ApBpo 2
Nebio edbappoyng
1. H mapovoa odnyia edapuoletal ota akolouba
npotlovra:

o) okadn avoPpuyng Kat nuteAn okadn avalduyng,
B) atoplkd okAadn Kl NULTEAN ATOULKA OKADN,

y) ouotatikd uépn mou avadépovtal oto Mapdptnua ll
otav OlatiBevtal otnv ayopd ¢ Evwong wg
HEMOVWHEVO TeRAXLO, TO omola avadEpovral epetng
WG «OUOTATIKA HEPN Y,

8) MpowoTIKOL KVNTAPEG TOU Elval EYKATECTNUEVOL i
npoopilovtatl I61KA yla EYKATACTAON TTAVW N HECO O€
okadog,

£) TPOWOTIKOL KLVNTAPEG TIOU €lval gyKATECTNUEVOL
MAvw 1 Héoa oe okAdog Kal udlotavtal onuavikn
HETOTPOTA,

oT) okadn ta omoia udioTavTal CNUAVTLKA LETATPOTTN.

2. H mapovuoa odnyia dev edbapudletal ota akdAouba
npoilovta:

a) 6oov adopd TIC QTOALTACELS OXESLAOUOU Kol
KOTOLOKEUN G Ttou KaBopilovtal oto Mapdaptnua | pépog A:
i) OUTTOKAELOTLK WG QY WVLOTIKA okadn,
OUUMEPAAUBAVOUEVWV  TWV  OYWVIOTIKWY KOl
ekmaldeutikwy  okadwv  KwmnAoaoiag,  epooov
EMLONUALVOVTOL WE OTTOKAELOTIKWE QYWVLOTIKA OO TOV
KOTOOKELOOTN'

ii) Kavo kal kayldk ta onoia £€xyouv oxeblaoBel ya va
KLVOUVTOL OMOKAELOTIKWG HE avBpwrivn Tipoomabdela,
yoOv&oAeg kal modnAata okdaodn,

iii) oavideg KUpatoSpopiag OXEOLAOUEVEG
QTTOKAELOTLKA YLO TPOWBONoN amo Tov AVEUO Kal yla va



standing;

(iv) surfboards;

(v) original historical watercraft and individual
replicas thereof designed before 1950, built
predominantly with the original materials and
labelled as such by the manufacturer;

(vi) experimental watercraft, provided that they
are not placed on the Union market;

(vii) watercraft built for own use, provided that
they are not subsequently placed on the Union
market during a period of five years from the
putting into service of the watercraft;

(viii) watercraft specifically intended to be crewed
and to carry passengers for commercial purposes,
without prejudice to paragraph 3, regardless of the
number of passengers;

(ix) submersibles;

(x) air cushion vehicles;

(xi) hydrofoils;

(xii) external combustion steam powered
watercraft, fuelled by coal, coke, wood, oil or gas;
(xiii) amphibious vehicles, i.e. wheeled or track-
laying motor vehicles, which are able to operate
both on water and on solid land;

(b) with regard to exhaust emission requirements
set out in Part B of Annex I:

(i) propulsion engines installed or specifically
intended for installation on the following products:

- watercraft intended solely for racing and labelled
as such by the manufacturer;

- experimental watercraft, provided that they are
not placed on the Union market;

- watercraft specifically intended to be crewed and
to carry passengers for commercial purposes,
without prejudice to paragraph 3, regardless of the
number of passengers;

- submersibles;

- air cushion vehicles;

- hydrofoils;

- amphibious vehicles, i.e. wheeled or track-laying
motor vehicles, which are able to operate both on
water and on solid land;

(ii) original and individual replicas of historical
propulsion engines, which are based on a pre-1950
design, not produced in series and fitted on
watercraft referred to in points (v) or (vii) of point (a);

(iii) propulsion engines built for own use provided
that they are not subsequently placed on the
Union market during a period of five years from
the putting into service of the watercraft;

(c) with regard to noise emission requirements
referred to in Part C of Annex I

XPNOLUOTOLOUVTOL Ao MPOCWTO N MPOCWTIA 0 OpBLa
otaocn,

iv) oavideg kupatodpopiag,

V) TpWTOTUTA LOTOPLIKA OKAdn Kol HEHOVWUEVA
OMOLWHOTA LOTOPIKWY OKAPWV OXESLOOUEVWY TIPLV
ano 1o 1950 mou vaunnynbnkav, katd KUpLo Adyo, UE
T APXIKA UALKGQ KOl EMLONUAiVOVTAL WC OUOLWHATO
QO TOV KOTAOKEUAOTH TOUG,

vi) melpapatikd okaodn, edpoocov dev SlatiBevtal otnv
ayopad tn¢ Evwong,

vii) okadog mou vaunnyeitat yia wia xprnon, epocov
Sev SlartiBetal ev ouveyela otnv ayopd tng Evwong yla
nepiobo mévie etwv and tn B€on Tou okddoug oe
Aettoupyia,

viii) okadocg mou mpoopiletal eldka va emavopwOel pe
TANPWHA KoL va PeTadEPEL EMIPBATEG YL EUMOPLKOUG
okomoU¢, He tnv empuAatn tng mapaypdadou 3,
0oXETWC aplBuol emPatwy,

ix) kataduoueva okaon,

X) AEPOCTPWHVA OXHUATA,

xi) uSpomntépuya,

xii) atpokivnta okdadn efwrtepkng kadong Tou
tpododotolvtal pe avOpaka, omravBpaka, €E0Ao,
TeTpEAALO 1) aéplo,

xiii)  apdifa  oxnuata, 6nAadn TPoYodOpA A
gpriuotplodOpa OXAUATO HE KLVNTAPO, TIOU UMOPOUV
va Aettoupynoouv TG00 oTo vepd OO0 Kal oTnV Enpa,

B) o6cov adopd TIC AMOITACEL YlA TG EKTTOWUIEG
Kawoaepiwv rou kaBopilovrat oto Mapdptnpa | Mépog B:
i) MTpowOTIKOL KLVNTPEG TIOU £lval EYKATECTNHEVOL I
nipoopilovtal €L8IKA yla gykatdotaon ota akolouba
npoiovra:

- QMOKAELOTIKWG  OYWVIOTIKO  oKAdOog
ETUONUALVETAL WG TETOLO ATIO TOV KATAOKEVOLOTH,
- TMEWPAPATIKO okAdog, UTO TNV polmnobeon OtL Sev
SlatiBetal otnv ayopd t¢ Evwong,

- okadog mou mpoopiletal e6kA va emavépwBel pe
TANPWHA KoL va peTadEpel eMIPATEG YO EUMOPLKOUG
oKoToUg, He TNV erudpUAaln tng mapaypdadou 3,
aoXETWG aplOpoU emuPatwy,

- Kataduopeva okadn,

- 0lEPOOTPW VA OXAHATA,

- ubpomtépuya,

- audifla  oxnuata, Onladny  tpoxoddpa R
gpriuotplodOpa OXAUATO HE KLVNTAPO, TIOU UMOPOUV
va AELlToupyrcouv TG00 OTOo VEPO OGO KAl TNV Enpa:

ii) MPWTOTUTA KOl UELOVWUEVO OUOLWHOTO LOTOPLKWV
TMPOWOTLIKWV Klvntnpwyv, Tta oroia Paocilovtol ot
oxé€dla mpoyevéotepa Tou 1950 kat dev moapdyovral
padlka Kot Ta omoia mpooappolovial o oKA$Oog mou
avadEpetal oto otolkelo a) onueia v) A vii)

iii) MpowoTIkol KlvNTAPeG ToU Kataoksudlovtal ylo
bla xpnon, edpocov dev SatiBevral ev cuvexeia otnv
ayopd tn¢ Evwong ylwa mepiodo mévie etwv amd TN
B€on oe Aettoupyia Tou okddouc

y) o0cov adopd TIC AMOLTAOELG YO T EKTTOUTEG
BopUBou mou kabopilovtal oto Napdptnua | pépog I':

oV



(i) all watercraft referred to in point (b);

(ii) watercraft built for own use, provided that they
are notsubsequently placed on the Union market
during a period of five years from the putting into
service of the watercraft.

3. The fact that the same water craft could also be
used for charter or for sports and leisure training
shall not prevent it being covered by this Directive
when it is placed on the Union market for
recreational purposes.

Article 3

Definitions
For the purposes of this Directive the following
definitions shall apply:
(1) ‘watercraft’ means any recreational craft or
personal watercraft;
(2) ‘recreational craft’ means any watercraft of
any type, excluding personal watercraft, intended
for sports and leisure purposes of hull length from
2,5 m to 24 m, regardless of the means of
propulsion;

(3) ‘personal watercraft’ means a watercraft
intended for sports and leisure purposes of less
than 4 m in hull length which uses a propulsion
engine having a water jet pump as its primary
source of propulsion and designed to be operated
by a person or persons sitting, standing or kneeling
on, rather than within the confines of, a hull;

(4) ‘watercraft built for own use’ means a
watercraft predominantly built by its future user
for his own use;

(5) ‘propulsion engine’ means any spark or
compression ignition, internal combustion engine
used directly or indirectly for propulsion purposes;

(6) ‘major engine modification’ means the
modification of a propulsion engine which could
potentially cause the engine to exceed the
emission limits set out in Part B of Annex | or
increases the rated power of the engine by more
than 15 %;

(7) ‘major craft conversion’ means a conversion of
a watercraft which changes the means of
propulsion of the watercraft, involves a major
engine modification, or alters the watercraft to
such an extent that it may not meet the applicable
essential safety and environmental requirements
laid down in this Directive;

(8) ‘means of propulsion’ means the method by
which the watercraft is propelled;

(9) ‘engine family’ means the manufacturer’s
grouping of engines which, through their design,
have similar exhaust or noise emission

i) 6Aa ta okadn mou avadpEpovral oTo oTolxeio B)

ii) okadog mou vavumnyeital ya dia xprion, umo tv
npolnoBeon Ot bev SlotiBetal ev ouvexeia otnv
ayopd tn¢ Evwong yla mepiodo mévie €Twv amd TN
B£on tou okadoug og Asttoupyia.

3. To yeyovog OtL 1o 1610 okadog sivatl duvatov va
xpnowtomnolnBel emiong yla vabAwon | yla Katdption
yia Adyouc abBAntiopol kot puxaywylag Sev
MapakwAVeL TV KAAuPn Tou OKAPoug amd TNV
napovaoa odnyia, epoocov 1o okddog StatiBetal otnv
ayopd tn¢ Evwong yla okomoU¢ avauxng.

ApBpo 3

Oplopoi
Ma toug¢ okomol¢ TNG mapoucag odnyiag, wxvouv ot
akdAouBol oplopot:
1) «okadog»: okadoc avapuyng f aATopKo okadog,

2) «okagog avaypuxrc»: okadog mavtog TUTIOU, EKTOG
TWV aTtoudlkwv okadwv, Tou Tpoopiletal yua
aOANTIKOUC oKomoUu¢ Kat avauxn, HE HAKOG YACTPAG
and 2,5 €w¢ 24 m PEeTPOUEVO CUUPWVO HE TO
EVOPUOVIOUEVO TIPOTUTIO, avefdptnta amd To HECO
npowong,

3) «atoko okadgog»: okdadog mou TpoopileTal yla
aBAntikol¢ okomoug kat avauxr, Ue UAKOG YAOTPAG
HULKPOTEPO TwV 4 UETPWVY, TO OMOI0 XpnoLUOTOoLEL
TIPOWOTLKO KNTAPA pe avtAla ektdfeuong vepol wg
KUplo péoco mpoéwong kat €xel oxedlaocbel wote va
XPNoLlomoleltal amd Atopo N Atopo Tou  elvat
kaBlota, 6pbla i yovatlotd €MAvw TOU Kal OxL HEoa
otn yaotpa,

4) «okado¢ mou vavnnyesitoar yw 8ia xprAon»:
okAdoG vaumnynuévo Kotd KUplo Adyo omd Tov
HeANOVTIKO Xprotn Tou yla SLKA Tou Xpron,

5) «MPOWOTIKOG KLVNTAPOGY: KLVNTAPOG EC0WTEPLKAG
KaUOoNG TIOU XPNOLLOTOLEITAL Apesa 1 EUPECO Yl
npoéwon, otov omoiov n oavadAstn yivetal eite pe
NAEKTPLKO omvOnpa eite pe cupmison,

6) «ONUOVTIKNA KETATPOTN TOU KVNTAPA»: UETUTPOTN
TIPOWOTLKOU KlvNnTrpa n omoia evoéxetal va emudpEpel
UTIEPBOON TWV OPLWV EKTIOUTWY ATTO TOV KIVNTAPA TTOU
avadépovtal oto Mapaptnua | pépo¢ B 1 n onoia
aUEAVEL TNV LOXY TOU KLVNTHPA KATA TEPLOGOTEPO ATIO
15 %,

7) «ONUOVTIK HETAOKEUN OKAPOUGH: HETOOKEUN
okadoug He TNV omoia HeETaBAMETAL TO HECO
nMpoéwong TOU OKAPOUCG, ETMEPXETAL  ONUAVTLKN

LETOTPOTI TOU KvnTApa f aAolwvetal To okddog ot
BaBuo mou eivat duvatdov va pnv mAnpoulvtal oL
LOXUOUOEC OUOLWAEELG OTALTAOELG YLO TNV alopAAEL KOl
To neplBaAlov rou Beomilel n mapovoa odnyia,

8) «uéoco mpowonc»: pPEBodog pe TNV omola
npowBeital to okadog,
9) «OWKOYEVELDL KNTAPWV»: OUVOAO KLVNTHPpWVY

opodomolNUEVWY amo TOV KATAOKEUQOTH oL ormolot,
AOYyWw TOU OXeSLHOUOU TOUCG, €XOuv TapPOMOLa



characteristics;

(10) ‘hull length’ means the length of the hull
measured in accordance with the harmonised
standard;

(11) ‘making available on the market’ means any
supply of a product for distribution, consumption
or use on the Union market in the course of a
commercial activity, whether in return for
payment or free of charge;

(12) ‘placing on the market’ means the first
making available of a product on the Union market;

(13) ‘putting into service’ means the first use of a
product covered by this Directive in the Union by
its end-user;

(14) ‘manufacturer’ means any natural or legal
person who manufactures a product or has such a
product designed or manufactured, and markets
that product under his name or trademark;

(15) ‘authorised representative’ means any
natural or legal person established within the
Union who has received a written mandate from
the manufacturer to act on his behalf in relation to
specified tasks;

(16) ‘importer’ means any natural or legal person
established within the Union who places a product
from a third country on the Union market;

(17) ‘private importer’ means any natural or legal
person established within the Union who imports
in the course of a non-commercial activity a
product from a third country into the Union with
the intention of putting it into service for his own use;

(18) “distributor’ means any natural or legal person in the
supply chain, other than the manufacturer or the
importer, who makes a product available on the market;

(19) ‘economic  operators’ means  the
manufacturer, the authorised representative, the
importer and the distributor;

(20) ‘harmonised standard’ means harmonised
standard as defined in point (c) of Article 2(1) of
Regulation (EU) No 1025/2012;

(21) ‘accreditation’ means accreditation as defined
in point 10 of Article 2 of Regulation (EC) No
765/2008;

(22) ‘national accreditation body’ means national
accreditation body as defined in point 11 of Article
2 of Regulation (EC) No 765/2008;

(23) ‘conformity assessment’ means the process
demonstrating whether the requirements of this
Directive relating to a product have been fulfilled;

(24) ‘conformity assessment body’ means a body
that performs conformity assessment activities
including calibration, testing, certification and
inspection;

XOPAKTNPLOTIKA EKTIOUMWVY Kauoaepiwv | BopuPou,
10) «MAKOG YAOTPOG»: UAKOC YAOTPAC HETPOUUEVO
oUudWVA LLE TO EVOPLOVICUEVO TIPOTUTIO,

11) «8waBeoudtnta otnv ayopd»: kabe mpoodopd
Tmpoidvtog yla Sdlavour, katavalweon r xprion otnv
EVWOLOKNA ayopd oto mhaiolo EUTTOPLKAC
Spaoctnplotntag, eite eni MAnpwUN elte Swpeady,

12) «81dBOson otnv ayopd»: n mpwtn $opd KATtd TNV
omola mpoiov kabiotatal Stabéoiuo otnv ayopd TG

‘Evwong,

13) «Béon oe Asttoupyio»: MPWTN XPron EVIOG TNC

‘Evwong mpoiovtog mou KoAUTTEL n mapoloa odnyla

Qo TOV TEALKO XprioTn Tou,

14) «kataoKevaotAG»: GUOLKO N VOULKO TIPOCWTTO TIOU
Kataokevualel Tmpoiov | avoBetel o AAAoug ToOV
OXESLAOUO N TNV KOTAOKEUN TPOLOVTOG Kal To BETeL o
gunopla, UTIO TNV EMWVUMLA 1) TO EUMOPLKO G A TOU,
15) «e££OUOLOSOTNUEVOC QVTLMPOCWNOG»: GUOLKO I
VOLILKO TIPOOWIO €YKOTESTNUEVO oTnV Evwaon mou €xel
AGBeL ypamty evioAq amd TOV KOTAOKEUQOTH Vo

evepyel €€ oOVOUOTOG TOU ylo TNV  EKTEAEON
OUYKEKPLUEVWY KOBNKOVTWY,
16) «elwoaywygac»: GUOLKO 1 VOUIKO TPOCWNOo

gykateotnuévo otnv Evwon mou O6labétel mpoidv
TPltNg YWpag otnv ayopd tn¢ Evwong,

17) «181wTNng ELoaywy£ac»: GUOLKO 1) VOULKO TIPOCWTTO
EYKATECOTNUEVO oTnNV Evwon mou elodyel otnv Evwon
MPOIOV TPITNC XwPaAg OTO TAQICLO HNn  EUTTOPLKAG
SpooTNPLOTNTAG HE OKOTO va To BEoel o AslToupyia
yla 8ia xpron,

18) «Oavoptag»: GUOKO 1 VOULIKO TPOOWTO OtV
oAuoiba €pobSlacpol, TANV TOU KOTOOKEUOOTH ] TOU
£loaywyE£a, TIou BETeL o KUKAodOpia POIoV otV ayopa,
19) «owkovopkoi ¢opeicy: 0 KATOOKEUQAOTAC, O
€€0UCLOS0OTNUEVOG AVTUTPOOWTIOG, O ELOAYWYENC KOL O
Slovopeag,

20) «EVOPHUOVIOHEVO TPOTUMO»: EVOPLOVIOUEVO
mpoTUTo, ONWC opiletal oto apBpo 2 mapdypadog 1
otolyeio y) tou kavoviopou (EE) aptB. 1025/2012,

21) «8wamiotevon»: dlamiotevon, onwg opiletal oto
apbpo 2 onueio 10 tou kavoviopol (EK) api.
765/2008,

22) «€OVIKOG opyaviopog Slamioteuong»: eOVIKOG
opyaviopog Slamioteuong, OnMwe opiletal oto dpbpo 2
onueio 11 tou kavoviopoU (EK) aptd. 765/2008,

23) «afloAdynon tng cuppdpdpwong»: n Stadikaoia
HE TNV Omola AmOSELKVUETAL KATA TTOOOV TAnpoUVTaL
oL amalthoel; ¢ mapoloag odnyilag 6cov adopd
Tpoiov,

24) «opyaviopog aloAdynong tng oupupopdwong»:
OPYOVIOUOG O OTOoloG MpayUaTomolel SpaoTnpLOTNTES
afloAdoynong NG ouuudpdwong  OTIC  OTOIEG
cupmnephappavovral BaBpovounoelg, SoKLUEG,



(25) ‘recall’ means any measure aimed at achieving
the return of a product that has already been
made available to the end- user;

(26) ‘withdrawal’ means any measure aimed at
preventing a product in the supply chain from
being made available on the market;

(27) ‘market surveillance’ means the activities
carried out and measures taken by public
authorities to ensure that products comply with
the applicable requirements set out in Union
harmonisation legislation and do not endanger
health, safety or any other aspect of public interest
protection;

(28) ‘CE marking’ means a marking by which the
manufacturer indicates that the product is in
conformity with the applicable requirements set
out in Union harmonisation legislation providing
for its affixing;

(29) ‘Union harmonisation legislation” means any
Union legislation harmonising the conditions for
the marketing of products.

Article 4
Essential requirements

1. The products referred to in Article 2 (1) maybe
made available or put into service only if they do
not endanger the health and safety of persons,
property or the environment when correctly
maintained and used in accordance with their
intended purpose, and only on the condition that
they meet the applicable essential requirements
set outin Annex I.

2. Member States shall ensure that the products
referred to in Article 2 (1) are not made available
on the market or put into service unless they
comply with the requirements of paragraph 1.
Article 5

National provisions concerning navigation
This Directive shall not prevent Member States
from adopting provisions concerning navigation on
certain waters for the purpose of protection of the
environment, the fabric of waterways, and
ensuring safety of waterways, provided that those
provisions do not require modification to
watercraft conforming to this Directive and that
those provisions are justified and proportionate.

Article 6
Free movement
1. Member States shall not impede the making
available on the market or, without prejudice to
Article 5, the putting into service in their territory
of watercraft complying with this Directive.
2. Member States shall not impede the making

TILOTOTIOLN OELG KOl ETUOEWPNOELG,

25) «avakAnon»: kGOs HETPO TOU QTIOCKOTEL OTNV
enotpodn mpoiovtog mou €xel dn tebel otn dtabeon
TOU TeAKoU Xprotn,

26) «amoécupon»: KAOe PETPO TOU £XEL WG OTOXO va
anmotpEPeL TNV KukAodopia otnv ayopd Mpoiovtog mou
guploketal otnv aAvoida edpodlacpou,

27) «emoMTEiQl TNG AYOPAG»: OL SPACTNPLOTNTES TOU
Sie€ayovtal kal Ta PETpa Tou AapPavovial amod
Snuooleg apxEG mpokelpévou va e€aodaAloBel otL Ta
npoidévta  cuppopdwvovTal TPOC TIC LOXUOUOEG
OTMALTACELC TIC OTMoleg Opllel N OXETIKA EVWOLAKN
vopoBeoia mepl evapupodviong kal Sev Bftouv oe
Kivbuvo tnv uyela, TNV achaAela rj AAAEG MTUXEC TNG
npoaotaciog tou dnuociou cupdEpovtog,

28) «onuavon CE»: onuovon WPeE TNV oOmoia o
KOTOOKEUOOTNG SnAwvel otL 10 Tpoidv
CUUUOPOWVETAL UE TIG LOXUOUOEC OTALTACELS TNG
EVWOLOKAG VvopoBeolag mepl evopudviong Tou
TIPOPAETIEL TNV TOTIOOETNON TNG CUAVONG QUTNAC,

29) «evwolakn vopoBeoia mepl evapuoviong»: kabe
vopoBEtnua ¢ Evwong mou evappovilel Toug 6poug
EUMOpLloC TWV POIOVIWVY.

Apbpo 4
OUGCLWOELG ATALLTHOELG

1. Ta mnpoidvta mou avadépovial oto Gpbpo 2
napaypadog 1 Suvavtal va KukhopopoUv otnv ayopd
N va tiBevtal oe Asttoupyia povo epocov Sev BEtouv
o€ Kivbuvo tnVv uyeia Kal TNV aoPAAELa TTPOCWTTWY,
v neplovcia f to mepBailov, étav cuvinpolLvTal
OTIWC TPETIEL KAL XPNOLUOTIOLOUVTAL YL TOV OKOTIO YL
Tov omoio Tmpoopilovtal, KAl POvov UMO TNV
npolnéBeon OtL MANPOUV TIG LOXUOUOEG OUGCLWOELG
QTTOALTHOELG TOU TOPAPTAMATOG I.
2. Ta kpatn pEAn SwaodoAilouv OTL Ta TPOIoVTA TOU
avadEpovtal oto apBpo 2 mapdypado¢ 1 kukAodopouv
otV ayopd 1 tibevtar oe Asttoupyla povov edpooov
TAANPOULV TLC QITALTIOEL TNC Tapaypddou 1.

ApBpo 5

EOvIKEG SLatAeLg yla tn vavolmAoio

H mapouoa odnyia dev gumodilel ta kpdtn PEAN va
Beomnilouv Slatatelg mou adopouv TN vavaoutioia oe
oplopévo. USoTa He OKomd TNV TPOOTACIO TOU
nieplpaAlovtog, T Stapdpdwon Twv MAWTWY 08wV Kot
™V aodaln e’ AUTWV vauoutioia, Ut Tov 0po OTL oL
ev Aoyw Slataelc Sev amaltolv PETOTPONEC oKADWY
yla Tn cuppopdwon Le Tnv mapovoa odnyla Kal OTL ot
SL0TALELC QUTEC elval OULTLOAOYNUEVEG KL AVOAOYLKEG.

ApBpo 6
EAg0Oepn kukAodopia
1. Ta kpatn HEAN bev gumobdilouv tn SlabeoipudTnTa
otnv ayopd n, Ye TNV emidpvAagn tou dapBpou 5, Tn
Béon ot Aewtoupyio oto £€6addc Toug okdadoug Tou
CUHHOpdWVETAL e TNV tapoloa odnyia.
2. Ta kpdtn UEAn b6ev eumodilouv TN Slabeouotnta



available on the market of partlycompleted
watercraft where the manufacturer or the
importer declares, in accordance with Annex lll,
that they are intended to be completed by others.
3. Member States shall not impede the making
available on the market or putting into service of
components complying with this Directive which
are intended to be incorporated into watercraft, in
accordance with the declaration of the
manufacturer or the importer, as referred to in Article 15.
4. Member States shall not impede the making
available on the market or putting into service of
any of the following propulsion engines:

(a) engines, whether or not installed in watercraft,
complying with this Directive;

(b) engines installed in watercraft and type-
approved in accordance with Directive 97/68/EC
which are in compliance with stage Il A, stage Ill B
or stage IV emission limits for Cl engines used in
other applications than propulsion of inland
waterway vessels, locomotives and railcars, as
provided for in point 4.1.2. of Annex | to that
Directive, complying with this Directive, with the
exclusion of the exhaust emission requirements
set out in Part B of Annex [;

(c) engines installed in watercraft and type-
approved in accordance with Regulation (EC) No
595/2009, complying with this Directive, with the
exclusion of the exhaust emission requirements
set out in Part B of Annex I.

Points (b) and (c) of the first subparagraph shall
apply subject to the condition that where an
engine is adapted for installation in a watercraft,
the person undertaking the adaptation shall
ensure that full account is taken of the data and
other information available from the engine
manufacturer in order to ensure that, when
installed in accordance with the installation
instructions provided by the person adapting the
engine, that engine will continue to meet the
exhaust emission requirements of either Directive
97/68/EC or of Regulation (EC) No 595/2009, as
declared by the engine manufacturer. The person
adapting the engine shall declare, as referred to in
Article 15, that the engine will continue to meet
the exhaust emission requirements of either
Directive 97/68/EC or of Regulation (EC) No
595/2009, as declared by the engine
manufacturer, when installed in accordance with
the installation instructions supplied by the person
adapting the engine.

5. At trade fairs, exhibitions, demonstrations and
other similar events Member States shall not

nuitedovc  okadpou¢ otnv  ayopda  Otav O
KATAOKEUAOTAG N 0 ElooywyEag SnAwvel, cUpdwva e
to Mapaptnua I, otL mpokeLTal va anonepatwBel and
aAouc.

3. Ta kpatn HéEAn Sev eumodilouv t™n Slabeoiuotnta
otnV ayopad f t B€on o€ AslToupyia TwWV CUOTATIKWY
LEPWV TIOU cUUHopdWvoVTaL He TNV mapoloa odnyia
Kal mpoopilovial va svowpatwbdolv oe okadog,
ocUpdwva pe T SAAWON TOU KATOOKEUQOTH 1 TOU
£loaywyea, onwg avadepetal oto apbpo 15.

4. Ta kpatn PEAN dev gumodilouv tn dlabsouotnTa
otnv ayopd f tn B£on os Aswtoupyia omoloudnrmote
ard Toug akOAoUB0oUC TTPOWOTLKOUC KLVNTHPEG:

o) Kwntnpeg, avefaptNTwg €AV €ival geyKOTECTNUEVOL
oe oKapog 1 OxL, TOou OCUUHopdwWVOVIAL HE TNV
napovoa odnyia,

B) kwntipeg eykateotnuévoug o okadog, oL omoiol
£xouv AdBel éykplon tUmMou cUpudwva pe Thv odnyia
97/68/EK kot mAnpoUv ta dpla EKMOUTIWY Tou otadiou
Il A, Tou otadiou Ill B  tou otadiou IV yla toug
Kwntnpeg avadpAeéng He ocuurmieon mpog xprion o€
AA\eC edapUOYEC €KTOC QMO TNV MPOowon mAolwv
£0WTEPLKAC vauolmholag, oldnNPoSPOULKWY LNXOVWV
Kal outokwntapofwv, Onw¢ TpoPAEnetal  oto
Mapaptnua | onueio 4.1.2 tng ev Adyw odnylag, mou
OUHMOPdWVOVTOL PE TNV Ttapoloa odnyia, €KTOC Twv
QIMOLTACEWV YlO. TIC EKMOUTEG KOUOCOEPLWV TIOU
avadépovrtal oto MNapaptnua | pépog B,

V) KWNTAPEC EYKATECTNUEVOUG Ot OKAOC, oL omoiot
£€xouv AdPel éykplon TUMOU OUPdwWvA UE TOV
kavoviopo (EK) apt. 595/2009, mou cuppopdwvovTal
LE TNV mopouoa 0dnyia, EKTOC TWV OMALTHOEWY YLa TIC

EKTIOUTIEG  Kouoaegpiwv mou  avadEpovtal  OTo
Mapaptnua |, Mépoc B.
Ta otoela PB) kat y) Tou mpwtou edadiou

edapuolovtal UTO Tov Opo OTL OTAV £VOg KLVNTAPOAG
MpooapuoleTal TPOC EyKATAOTACN O OKAdog, O
avohapuBavwyv TNV Tmpocapuoyn efaodalilel  otTL
AapBavovtal mAnpwg umodn ta dsdopéva kot AAAEG
TAnpodopleg OV TOU TTAPECYXE O KATAOKEUOOTAG TOU
Kwntnpa He otoxo va eéaodaliletal OtL, Otav Exel
eykataotabel olpudwva He TIG 08NYLlEC eyKATAOTOONG
TIOU TTOPEXEL O TPOCAPUOIWY TOV KIVNTAPA, O EV AOyWw
Kwntipog Ba e€akolouBrosl va TANpoOL TIC AmMaLTAOELG
EKTIOUMWY Kauooepiwv g odnylag 97/68/EK n tou
kavoviopou (EK) aptB. 595/2009, omwg SnAwvovtal oo
TOV KOTOOKEUQOTH Tou Kwvntripo. O mpocapuolwv Tov
Kwntpa SnAwvel, onwg avadepetal oto apbpo 15, 6tLo
Kvntnpag Ba e€akohouBroel va MANpol TG AmALTHOELS
EKTIOUMWY Kauooepiwv g odnylag 97/68/EK i tou
kavoviopou (EK) aptB. 595/2009, omwg SnAwvovtal oo
TOV KOTOLOKEVOLOTH) TOU KLVNTHPA, OTAV £XEL YKOTAOTAOEL
oUpdwWvVa UE TIG 0ONYIEC EYKATACTOONG TIOU TIAPEXEL O
T(POCAPUOTWY TOV KWVNTHPA.

5. Ta kpatn péAn Sev epnodilouv tnv napouoiaon oe
EUTTOPLKEC Kol AAAEC ekOEaeLg, emubeifelc Kal ouvadeic



impede the showing of products referred to in
Article 2(1) which do not comply with this
Directive, provided that a visible sign clearly
indicates that such products do not comply with
this Directive and will not be made available or put
into service in the Union until they have been
made to comply.

CHAPTERIII
OBLIGATIONS OF ECONOMIC OPERATORS AND
PRIVATE IMPORTERS
Article 7
Obligations of manufacturers
1. When placing their products on the market,
manufacturers shall ensure that they have been
designed and manufactured in accordance
with the requirements set out in Article 4(1)
and Annex I.
2. Manufacturers shall draw up the technical
documentation in accordance with Article 25 and
carry out the conformity assessment procedure
applicable or have it carried out in accordance with
Articles 19 to 22 and Article 24.
Where compliance of a product with the applicable
requirements has been demonstrated by that
procedure, manufacturers shall draw up a
declaration, as referred to in Article 15 and mark
and affix the CE marking, as set out in Articles 17
and 18.
3. Manufacturers shall keep the technical
documentation and a copy of the declaration, as
referred to in Article 15, for 10 years after the
product has been placed on the market.
4. Manufacturers shall ensure that procedures are
in place for series production to remain in
conformity. Changes in product design or
characteristics and changes in the harmonised
standards by reference to which conformity of a
product is declared shall be adequately taken into
account.
When deemed appropriate with regard to the risks
presented by a product, manufacturers shall, to
protect the health and safety of consumers, carry
out sample testing of products made available on
the market, investigate, and, if necessary, keep a
register of complaints, of non-conforming products
and product recalls, and shall keep distributors
informed of any such monitoring.

5. Manufacturers shall ensure that their products
bear a type, batch or serial number or other
element allowing their identification, or, where the
size or nature of the components does not allow it,
that the required information is provided on the
packaging or in a document accompanying the

ekONAWOoELC Twv avadpepOuevwy oto apbpo 2
napaypadog 1 mpoidvtwy mou Sev cuppopdwvovtal
HE TNV Tapovoa odbnyia, UTO TovV Opo OTL Ue
gublakpltn £voelen kabiotatal cadeg otL Ta v Adyw
npoiovta 8ev cuppopdwvovTOl HE TNV Tapouca
obnyla kat 6gv Ba kKukhodoprioouv otnv ayopad n Sev
Ba teBolv oe Aettoupyia otnv Evwon HEXPLS OTOU
CUUHOopdWOOULV e QUTAV.

KEDAAAIO I
YNOXPEQZEIZ TQON OIKONOMIKQN ®OPEQN
KAI TQN IAIQTQN EIZATQIEQN
ApBpo 7
YTOXPEWOCELG TWV KOTOLOKEUALOTWV
1. OL kotaokevooteg efaodoaiilouv OTL, KATA TN
S1a0eon Twv MPOIOVIWY TOUC OTNV ayopd, auTtd ival
oxeblaouéva Kal KATAOKEUAOUEVA oUPdWVA UE TIG
omawtioelc  mou  KaBopilovtat oto  dpbpo 4
napaypadog 1 kat oto Mapaptnua l.
2. Ol KOTOOKEUOOTEC KATOPTI{OUV TOV TEXVIKO PAKENO
oUpdwva pe To apBpo 25 kal Slevepyouv 1 LEPLUVOUV
yia tn Olevépyela NG edappooteag Sadikaoiag
aflohoynong g ouppdpdwong clpdwva He T
apBpa 19 £wcg kat 22 kat to apbpo 24.
Edbdoov n cuppdpdwon MPolovtog e TIC LoXUOUOEG
amalTtH ol amodelkvUeTal HeE TETola Stadlkaoia, ol
KOTOLOKEUOLOTEG Kataptifouv dnlwaon, OTWG
oavadépetal oto apbpo 15 Kal emonpaivouv Kol
B<touv tn onupavon CE, 6nwg kabopiletal ota apbpa
17 ko 18.
3. Ol KATAOKEVOOTEG HGUAGCOOUV TOV TEXVIKO PAKENO
kal avtiypado tng dnAwong, onwe avadEpetol oTo
apBpo 15, eni 10 £tn adotou Siatebel to mpoidv otnv
ayopa.
4. O kataokevaotég e€aodalilouv otL epapudlovrat
Sladkaoieg wote va dlatnpeltal n cuppopdwon Twv
oslpwv Tapaywyne. Aappavovral deoviwg unoyn ot
oAAayEC oTov oXeSLAOUO N TA XOPOKTNPLOTIKA TOU
TMPOIOVTOC KoL Ol OAAOYEC TWV EVOPLOVIOUEVWY
MpotUNwy He Pdon Ta omola SnAwvetalL n
OUUpOpdwWan TpolovToC.
Otav Kkplvetal oKOTIHO O0cov adopd Toug KvSUVoUg

TIOU  TOpoUcoLAlel  TPOIGV, Ol  KOTOOKEUOOTEG
Slevepyolv, yla tTnv Tpootacia Tng uyesiag kal Tng
aodpalelag TwV  KOTOVOAWTWY,  SOKIUEG  He

SewypotoAnyia ota mpoidvta mou €xouv Béoel o€
KUKAodopio oOtnV ayopd, €PEUVOUV TIG OXETLKEC
katayyelieg kal Statnpouv, eddoov amnatteital, apyeio
HE TIG KOTAyYeAleg, Ta Un cuppopdolueva TpoiovTa
KOl TIC aVOKANOELG TIPOLOVTWY Kal TNPOUV EVIUEPOUG
TOUG SLOVOLELG YL TIG EPEUVEC TOUG.

5. OL katookevaoteg e€aodpaiifouv OTL T Mpoiovta
Toug pépouv aplBuod tomou, moptidag f oslpdg f aAho
otolyelo mou emTpémel tnv TaUTLoN TOug f, Otav bev
TO ETUTPENEL TO HEYEDOG N N dUON TWV CUCTATIKWY
pepwv, efaocpoaiilouv OtL oL TANpPodopieg OUTEG
avaypadovrtal otn cuokeuacia N oe £yypado mou



product.

6. Manufacturers shall indicate their name,
registered trade name or registered trade mark
and the address at which they can be contacted on
the product or, where that is not possible, on its
packaging or in a document accompanying the
product. The address shall indicate a single point at
which the manufacturer can be contacted.

7. Manufacturers shall ensure that the product is
accompanied by instructions and safety
information in the owner’s manual in a language or
languages which can be easily understood by
consumers and other end users, as determined by
the Member State concerned.

8. Manufacturers who consider or have reason to
believe that a product which they have placed on
the market is not in conformity with this Directive
shall immediately take the necessary corrective
measures to bring that product into conformity, to
withdraw it or recall it, if appropriate.
Furthermore, where the product presents a risk,
manufacturers shall immediately inform the
competent national authorities of the Member
States in which they made the product available to
that effect, giving details, in particular, of the non-
compliance and of any corrective measures taken.
9. Manufacturers shall, further to a reasoned
request from a competent national authority,
provide it with all the information and
documentation necessary to demonstrate the
conformity of the product, in a language which can
be easily understood by that authority. They shall
cooperate with that authority, at its request, on
any action taken to eliminate the risks posed by
products which they have placed on the market.

Article 8

Authorised representatives
1. A manufacturer may, by a written mandate,
appoint an authorised representative.
2. The obligations laid down in Article 7(1) and the
drawing up of technical documentation shall not
form part of the authorised representative’s
mandate.
3. An authorised representative shall perform the
tasks specified in the mandate received from the
manufacturer. The mandate shall allow the
authorised representative to do at least the
following:
(a) keep a copy of the declaration, as referred to in
Article 15, and the technical documentation at the
disposal of national surveillance authorities for 10
years after the product has been placed on the
market;

(b) further to a reasoned request from a
competent national authority, provide that
authority with all the information and

ouvodelEL TO TIPOTOV.
6. Ol KOTAOKEUQOTEG ONUELWWVOUV TO OVOoud, TNV
KOTOXWPLOUEVN EUMOPLK EMWVUMIO TOUC 1 TO
KOTAXWPLOUEVO EUMOPLKO Orpa Toug Kal tn StevBuvor)
TOUC OTO TIPOLOV N, OTav auTo dev gival Suvatov, otn
OUOKeEUOOIlO Tou | og £€yypado Tou ouvodeUel TO
mpoilov. Itn SlevBuvon mep\apBAVETAL CUYKEKPLUEVO
onueio enikowWwviog e TOV KATOOKEUAOTH.
7. OL kotaokevaoteg s€aodalilouv OTL TO TpOIoOV
ouvobdeuetal ano odnyleg kal mAnpodopieg aodaleiog
oTo eyXelpiSlo L&loKTATN o0 YAwooad fj YAWOOEC TIoU
yivovtal g0koAol KOTAVONTEC ATIO TOUG KOTAVOAWTEG
Kal aAAouc teAlkoUg xprnoteg, Onwe €xel amodaaoiost
TO OXETIKO KPATOG HEAOC.
8. OL KATAOKEUAOTEG TTOU Bswpouv i £xouv Adyoug va
TILOTEVOUV OTL TTPOIOV Ttou £xouv SLabéoel otnv ayopd
6ev ouppopdwveTal pe TNV ToOpouca odnyia
AapBdvouv opéowg ta avaykaia Slopbwtikd pétpa
yla va efachadicouv tn ocuppdépdwon tou, va To
amocUpPoUV | va TO AVOKOAECOUV, KATA TtepimTwan.
Mépav TouTou, OTAV TO MPOIOV TAPOUCLALEL Kivouvo, oL
KOTOOKEUOOTEG EVNUEPWVOUV OUECWG OXETIKA HE TO
BEpa oUTO TG OpPUOSLEC €OVIKEG QpPXEG TWV KPATWV
HeAWV ota omola £€6scav oe kukAodoplia To TPoidv Kat
mopaBEétouy  Aemtopépeleg  16lwg Goov adopd TN Un
OUUHOPPWON Kol T TUXOV SLopBwTIKA PETPa TToU EAaBav.
9. OL KATAOKEUAOTEG TIAPEXOUV OTNV apuodia eBvikn
opXN, KOTOTLV QLTIOAOYNUEVOU QLTAATOC €K MEPOUG
™G, OAeg TIC MAnpodopieg Kal TNV Tekunpiwon mou
amattouvtal ya va anodelxbel n ocuppopdwon tou
TPOIOVTOC, O YAWOOO TIOU YIVETOL EUKOAWG KATAVONTH
amo TG eV AOYW OpPXEC. Tuvepyalovtal UE TNV apxn
QUTH, KOTOTLV QLTLOAOYNUEVOU OUTAUATOC €K UEPOUG
NG, VL0 TIC EVEPYELEG TIOU TIPETEL VO YIVOUV WOTE va
e€aleldpBouv ol kivduvol amoé ta mpoidvta mou £xouv
SlaBéoeL otV ayopa.
ApBpo 8

E¢oucLod0TtnévoL avTLPOowoL
1. O kotaokevaotg Suvatol va Slopilel, pe ypormth
£VTOAN, e€0UCLOS0TNUEVO AVTLITPOOWTIO.
2. OL vunoypewoelc mou opilovtal oto dapBpo 7
napdypadog 1 Kot n KatapTlon Tou TEXVIKOU GaKEAOU
Sev avartiBevral o e€0UCLOSOTNUEVO AVILIIPOCWTTO.

3. O €foucloboTNUEVOC QVTUMPOOWMOG OOKEL Ta
kaBnkovia mou mnpocdlopilovtal otnv evioAn TNV
omoia AapBavel amd tov Katackeuaotr). H evtoAn
ETUTPETEL OTOV €€0UCLOSOTNUEVO QVTIMTPOCWIO VAl
TpAEel TOUAGYLOTOV Ta EENG:

o) va tnpel avtiypado tng SnAwong, onwe avadepetal
oto apbpo 15, kol Tou TexVIkoU dakéAou oth SLabeon
TWV €OVIKWV EMOMTIKWY apyxwv emni 10 €tn addtou
Slatebel to mpoidv otnv ayopd’

B) va mapéxel otnv opuodla €Bvikr apxr, KATOmy
OULTLOAOYNHEVOU QUTAMATOC €K HUEPOUC TNG, OAEC TLG
mAnpodopleg KAl TNV TeKUNPilwaon ou amaltouvTal yLo



documentation necessary to demonstrate the
conformity of a product;

(c) cooperate with the competent national
authorities, at their request, on any action taken to
eliminate the risks posed by products covered by
their mandate.

Article 9

Obligations of importers
1. Importers shall place only compliant products
on the Union market.
2. Before placing a product on the market,
importers shall ensure that the appropriate
conformity assessment procedure has been carried
out by the manufacturer. They shall also ensure
that the manufacturer has drawn up the technical
documentation, that the product bears the CE
marking, as referred to in Article 17, and is
accompanied by the documents required in
accordance in Article 15 and point 2.5 of Part A of
Annex |, point 4 of Part B of Annex | and point 2 of
Part C of Annex | and that the manufacturer has
complied with the requirements set out in Article
7(5) and (6).
Where an importer considers or has reason to
believe that a product is not in conformity with the
requirements set out in Article 4(1) and Annex |, he
shall not place the product on the market until it
has been brought into conformity. Furthermore,
where the product presents a risk, the importer
shall inform the manufacturer and the market
surveillance authorities to that effect.
3. Importers shall indicate their name, registered
trade name or registered trade mark and the
address at which they can be contacted on the
product or, in the case of components where that
is not possible, on the packaging or in a document
accompanying the product.
4. Importers shall ensure that the product is
accompanied by instructions and safety
information in the owner’s manual in a language or
languages which can be easily understood by
consumers and other end-users, as determined by
the Member State concerned.
5. Importers shall ensure that, while a product
is under their responsibility, storage or
transport conditions do not jeopardise its
compliance with the requirements set out in
Article 4(1) and Annex I.

6. When deemed appropriate with regard to the
risks presented by a product, importers shall, to
protect the health and safety of consumers, carry
out sample testing of products made available on
the market, investigate, and, if necessary, keep a
register of complaints, of non-conforming products

va anodelyBel n cuppodpdwaon evog mpoidvtog

V) va ouvepydletal Pe TIC apUOdLeg €BVIKEG apXEC,
KOTOTILY  QULTLOAOYNHEVOU OQUTHUOTOG €K UEPOUG TOUG,
Yyl TIG EVEPYELEG TIOU TIPEMEL va Yivouv WOTE va
efalelwdpBolv oL kivbuvolL amd TA TPoidVTA TIOU
KQAUTITEL N EVTOAN TOUC.

ApBpo 9
YTOXPEWOELG TWV ELOAYWYEWV

1. Ot eloaywyeig Slabétouv otnv ayopd tng Evwong
HOVO Ta cuppopdoUeva poidvTa.

2. OL sloaywyeic, mpwv va SlabBéocouv mpoidv otnv
ayopd, OlachaAilouv OTL O KOTOOKEUAOTNG EXEL
MPAYUATOTIOOEL TV KAt@AMnAn  Swadikacia
afloAdynong tng ocuppopdwons. Ataodaliilouv OTL 0
KOTOOKEUOOTNG €XEL KATOPTIOEL TOV TEXVIKO ¢AKEAO,
OTL TO MPOIOV dEpel Tn onpaveon CE, onwg avadépetal
oto GpBpo 17, kal cuvodelEeTal amo tTa gyypada mou
amattolvtal ovudwva pe TO ApBpo 15 kol TO
MNapaptnuo | Mépog A onueio 2.5, to Mapdaptnua |
Mépog B onueio 4 kat to MNapaptnua | Mépog I onueio
2 KaL OTL O KOTOOKEUAOTNG EXEL TNPHOEL TIC ATIALTOELG
nou kaBopilovral oto apBpo 7 mapaypadol 5 kal 6.

Edooov sloaywyLag Bewpel i €xel AOyo va TLOTEVEL
OTL Tpolov Sev CUPMOPPWVETAL TIPOC TILG AMALTAOELG
Tou TipoPAEmovTal oto dpBpo 4 napdypadog 1 Kat oto
MNapaptnua |, Sev Slabétel To Mpoidv otnv ayopd av
auto bev €xel ouppopdwOel. Emiong, o elcaywyéag
EVNUEPWVEL OXETIKA TOV KOTOOKEUQOTH KABWC Kal TIG
OpXEG emomteiag¢ TNG ayopdg, OTav TO TPOlov
napouactalel kivbuvo.

3. OL eloaywyei¢ onuewvouv TO OVOoud, TNV
KOTOXWPLOUEVN EUMOPLKN EMWVUMIA TOUG 1 TO
KOTOXWPLOUEVO EUTIOPLKO GrUA TOUG Kal T dlevBuvaon
TOUC OTO TIPOIOV 1), OTAV TPOKELTOL YLO. GUCTOTLKA PEPN
mou autd bev eival duvatdv, otn cuokesvaoia  oe
£yypado 1ou cuvodelel To TIPOLoV.

4. Ou eloaywyeilg efaodalilouv OtL TO TMPOIGY
ouvodeletal amno odnyleg katL mAnpodopieg aohaAeiag
oTo eyXelpiblo BlokTNTN 0 YyAwooo 1 YAWOOEG ol
omoleg pmopouv va yivouv g0koAa katavontég omod
TOUG KOTAVOAWTEG Kal GAAOUC TEALKOUG XPOTEG, OTWG
£XEL anodACIOEL TO OYETIKO KPATOG UEAOG.

5. OL swoaywyeig etaodaiilovv oOtL, 660 TO TPOIOV
guploketal umod TNV €ubuvn TOug, Ol OUVBNKEG
anoBnkevong 1 petadopdg dev BEtouv o kivduvo tn
OUMMOpdWON TOU  HE TIC  QTOLTAOEL  TOU
nipoPAémovtal oto dpBpo 4 mapaypadoc 1 Kol oTo
MNapaptnua l.

6. Otav kplvetal oKOTLUO 600V adopd Toug KIvEUVOoUG
TIou mapouclalel mpoidv, oL sloaywyeic Stevepyolv,
yla TNV mpootacio TG uyeiag Kot TG aodalelag Twv
KatavoAwtwy, OOoKLUEG Me  SewypatoAnyila  ota
npoidvta ou €xouv B£ael og kukAodopia otnv ayopad,
EPEUVOUV TIC OXETIKEG KatoyyeAieg kal Siatnpouv,



and product recalls, and shall keep distributors
informed of such monitoring.

7. Importers who consider or have reason to
believe that a product which they have placed on
the market is not in conformity with this Directive
shall immediately take the corrective measures
necessary to bring that product into conformity, to
withdraw it or recall it, if appropriate.
Furthermore, where the product presents a risk,
importers shall immediately inform the competent
national authorities of the Member States in which
they made the product available to that effect,
giving details, in particular, of the non-compliance
and of any corrective measures taken.

8. Importers shall, for a period of 10 years after the
product has been placed on the market, keep a
copy of the declaration, as referred to in Article 15,
at the disposal of the market surveillance
authorities and ensure that the technical
documentation can be made available to those
authorities, upon request.

9. Importers shall, further to a reasoned request
from a competent national authority, provide it
with all the information and documentation
necessary to demonstrate the conformity of a
product in a language which can be easily
understood by that authority. They shall cooperate
with that authority, at its request, on any action
taken to eliminate the risks posed by products
which they have placed on the market.

Article 10
Obligations of distributors

1. When making a product available on the market
distributors shall act with due care in relation to
the requirements of this Directive.

2. Before making a product available on the
market distributors shall verify that the product
bears the CE marking, as referred to in Article 17,
that it is accompanied by the documents required
in Article 7(7), Article 15 and point 2.5 of Part A of
Annex |, point 4 of Part B of Annex | and point 2 of
Part C of Annex | and by instructions and safety
information in a language or languages which can
be easily understood by consumers and other end-
users in the Member State in which the product is
to be made available on the market, and that the
manufacturer and the importer have complied
with the requirements set out in Article 7(5) and
(6) and Article 9(3).

Where a distributor considers or has reason to
believe that a product is not in conformity with the
requirements set out in Article 4(1) and Annex |, he

epooov amnatteital, apyelo pe TG KOTOayyeAEg, Ta Un
ouppopdoUpEVa  TIPOIOVTO KAl TIC  OVOKAROELG
TPOIOVIWV Kal TNPOUV EVAEPOUG TOUG SLaVOUE(G yLa
TLG £PEUVEC TOUG.

7. OL sloaywyeic mou Bswpolv i €xouv Adyouc va
TILOTEVOUV OTL TTPOIdV Ttou £€xouv SLab€oel otnv ayopd
6ev  ouppopdwvetal pe TNV Tapovoa odnyia,
AapBdvouv oapéowg ta avaykaia Slopbwtikd pETpa
yla va efachadicouv tn ocuppdpdwon tou, va To
amocUpPoUV | va TO AVOKOAECOUV, KATA TtepimTwaon.
Mépav TouToU, OTAV TO MPOIOV TTAPOUCLALEL Kivouvo, oL
ELO0YWYELG EVNUEPWVOUV OUECWE OXETIKA e TO Béua
OUTO TIG OPUOSLEC EBVIKEG QPXEC TWV KPATWV HUEAWV
ota omola €Becav oe kukhodopia TO TPOIdV Kal
mapoOEtouv AemTopépeleg BlwG Oocov adopd TN HUn
OUUMOPOWON KoL Ta TUXOV OlopBwTika HETPO TIOU
£haBav.

8. O eloaywyei¢ tnpovly, emi 10 £tn amo tn 6wabeon
TOu TpolovVTOoC otnv ayopd, avtiypado tne dnAwaong,
onw¢ avadépetal oto apbpo 15, otn Swabeon Twv
apXWV EMOMTEiNG TNG ayopdg kol eEaodalilouv OTL 0
TEXVIKOG dpakelog eival duvatov va Siatebel otig ev
AOYw apyxEC, KATOTILY OULTHOTOG TOUC.

9. OL eloaywyeic mapExouv otnv apuodia eBvikn apxn,
KOTOTILV  QULTLOAOYNUEVOU QLTAHOATOG €K HMEPOUG TNG,
OAeg TIc MAnpodopieg koL TNV TEKUnpiwon TOU
amattovvtal ya va oarnodelxbel n cuppopdwaon tou
TpolovTog, o yAwaooad n omola prnopel va yivel ebkoAa
Katavontr amo tnv v Adyw apxn. Tuvepyalovial pe
TNV apxn aUTH, KATOTILY QLTHMOTOG €K LEPOUC TNC, VLo
kaBe &pdon mou mpémel va ovailndBei wote va
efaleldpBouv oL kivduvol amod Ta mpoldvta mou €Xouv
SlaBéoeL otV ayopa.
ApBpo 10

YTOXPEWOELG TWV SLAVOUEWV
1. Otav ol davopeic Bétouv og kKukAodopia mpoiov
oTnV ayopa, evepyouv pe tn S€0oUCO TPOCOXN OF
OX£0N UE TIC ATALTOELS TNG apolooc odnyiag.
2. O Slavopeig, mpLv va B€couv polov o Kukhodopia
otnv ayopd, enmaAnBelouv OTL To TPoiov EPEL TN
onuavon CE, onwc avadépetal oto apbpo 17, ot
ouvodeletal amd To €yypada Tou amattouvrtal
ocluudwva pe to apbpo 7 mapaypadog 7, to apbpo 15
kKat To Mapdptnua | Mépog A onueio 2.5, to
Mapaptnua | Mépog B onpeio 4 kat to Mapaptnua |
Mépog I onpueio 2 kat 6Tt cuvoSeVeTaL Ao TIC 08NYieg
Kal TI¢ MAnpodopiec aodaleiag oe yh\wooa i yAWooeg
TIOU UTopoUV va Yivouv gUKOAQ KATAVONTEG AO TOUG
KATAVOAWTEG Kal GAAOUG TEALKOUG XPrOTEC OTO KPATOG
HEAOG oTnV ayopd Tou omoiou TiBetal oe KukAodopla
TO &V AOYW TIPOIOV, KABWC Kol OTL O KATAOKEUAOTAC KOL O
EI0QYWYENCG £XOUV TNPNOEL TIG QIALTAOELS Tou apBpou 7
napaypadol 5 kat 6 kat tou apBpou 9 mapaypadog 3.
Otav o Slavopéog Bewpel i €xel Adyouc va miotelel
OTL TO TPOLOV 8V CUUHOPPWVETOL LE TG OTMALTNHOELG
Tiou TpofAEmovTal oto apBpo 4 mapaypadog 1 kot oTo



shall not make the product available on the market
until it has been brought into conformity.
Furthermore, where the product presents a risk,
the distributor shall inform the manufacturer or
the importer, as well as the market surveillance
authorities, to that effect.

3. Distributors shall ensure that, while a product is
under their responsibility, storage or transport
conditions do not jeopardise its compliance
with the requirements set out in Article 4(1)
and Annex I.

4. Distributors who consider or have reason to
believe that a product which they have made
available on the market is not in conformity with
this Directive shall make sure that the corrective
measures necessary to bring that product into
conformity, to withdraw it or recall it, if
appropriate, are taken. Furthermore, where the
product presents a risk, distributors shall
immediately inform the competent national
authorities of the Member States in which they
made the product available on the market to that
effect, giving details, in particular, of the non-
compliance and of any corrective measures taken.
5. Distributors shall, further to a reasoned request
from a competent national authority, provide that
authority with all the information and
documentation necessary to demonstrate the
conformity of the product. They shall cooperate
with that authority, at its request, on any action
taken to eliminate the risks posed by products
which they have made available on the market.
Article 11
Cases in which obligations of manufacturers apply
to importers and distributors

An importer or distributor shall be considered a
manufacturer for the purposes of this Directive
and he shall be subject to the obligations of the
manufacturer under Article 7, where he places a
product on the market under his name or
trademark or modifies a product already placed on
the market in such a way that compliance with the
requirements of this Directive may be affected.

Article 12
Obligations of private importers
1. If the manufacturer does not fulfil the
responsibilities for the conformity of the product
with this Directive, a private importer, before
putting the product into service, shall ensure that
it has been designed and manufactured in
accordance with the requirements set out in
Article 4(1) and Annex | and carry out or have
carried out the obligations of the manufacturer set

MNapaptnua |, kabiotd Siabéolpo otnv ayopd ToO
mpolov povo adol autd €xel cuupopdwBdel pe TIg
ebapuootéc  amaltioslg. EmutAéov, o Slavopéag
EVNUEPWVEL OXETIKA TOV KOTOCOKEUQOTH 1N TOV
£l0aywyEa, KaBwg Kal TIC apXEC EMOTITELNG TNG OYOPA.

3. Ou blavopeic e€aocdaAilouv o6t, 600 TO TPOIOV
guploketal umd TNV €ubBlvn TOUg, OL OUVONKEG
anobnkevong 1 petadopdg dev BEtouv o kivduvo tn
OUMMOPOWON  TOU  UE  TIC  OMOLTACEL  TIOU
nipoPAémovtal oto dpBpo 4 mapaypadog 1 Kol OTo
MNapaptnua l.
4. O Slavopeic mou Beswpolv | €xouv Adyoucg va
ToteVouV OTL TPoidv Tou €xouv Béoel og kukAodopla
otnv ayopd 8ev ouppopdwveTOl HE TNV Tapoloa
obnyia e€aocdaAilouv ™ ARPn Twv avaykaiwv
SlopBwtikwv  pETpwv  yla va efaodadicouv TN
OUUUOpdWON TOU TPOIOVTOE, TO OMOCUPOUV I TO
avakoAouUv, katd mepintwon. Népav toutou, OTAV TO
npoidv  mapouctalelt  kivbuvo, oL  Slavopeig
EVNUEPWVOUV OPECWE OXETIKA HE TO OEpa autd TIG
QPUOBLEC €BVIKEG apXEC TWV KPATWY UEAWY OTA omola
KukAodOpnoe To POLOV OTNV ayopd Kal mopabEtouv
Aemtopépeleg OlwC ylo TN Un ocuppdpdwon Kal ta
TUXOV S10pBWTIKA LETPa TTou EAaPav.
5. Ot Slavopeig mapéxouv otnv apuodia eBvikny apyn,
KOTOTILV QULTIOAOYNUEVOU OLTAUATOC €K HEPOUC TNG,
OAe¢ TIc mAnpodopiec Kal TNV TEKUNpiwon TOU
amaltouvtal ya va anodelxbel n ocuppopdwon tou
TpolovToc. Tuvepyalovtal Pe TNV apx QUTH, KATOTLY
QLTAMATOC EK MEPOUC TNC, VLA TNV TUXOV avoaAndBsioa
6paon wote va efaheidpBbolv ol kivbuvol amo T
TpoidvTa ou €xouv BEoel og KukKAodopia otnv ayopd.
ApbBpo 11
MePUMTWOELG OTLG OTTOLEG OL UTIOXPEWOELG TWV
KOTOLOKEVAOTWV £HAPHOIOVTAL OTOUG ELOAYWYELG KOt
oToUG SLavopeig
Ma Ttoug okomoUC Tng mopoucag odnylag, o
gloaywy€ag 1 o Slavopéoc Bewpeitol KATACKEVAOTNC,
KOl UTIOKELTOL OTLG UTIOXPEWOEL; TOU KOTOLOKEUQOTH
oUpdwva pe To ApBpo 7, otav Slabétel mpoidv otnv
ayopd UE TNV EMwWvVUMia 1 TO EUTOPLKO OHUQ TOU N
tpomnonolel mpoidv mou SiatiBetal Adn otnv ayopd
KOTd TPOTo Tou eival Suvatov va emnpedcel Tn
CUUUOpdWON HE TG QMALTACEL TNG TAPoUoag
oényloc.

ApbBpo 12
YTOXPEWOELG TWV LOLWTWV ELOAYWYEWV
1. EQv 0 KATOOKEUAOTNC O&V aAVTAMOKPIVETOL OTLG
guBbuvec yla ™ ocupuopdwaon Tou TPOLOVTOE HE TNV
napovaoa odnyia, o LOLWTNG EloaywyEag, PV va Tebel
TO TPoilov Ot Aewtoupyia, HEPLUVA wOoTe va eival
OXEOLOOUEVO KOl KATOOKEUQOUEVO oUPbWvVA UE TIG
onaltnoelc  mou  mpoPAémovtat  oto  apbpo 4
napaypadoc 1 kat to MNapdptnua | kat avahapBavel i
HEPUVA  va  avaAndBolv oL  UTIOXPEWOCEL; TOU



out in Article 7(2),(3),(7) and (9).

2. If the required technical documentation is not
available from the manufacturer, the private
importer shall have it drawn up using appropriate
expertise.

3. The private importer shall ensure that the name
and address of the notified body which has carried
out the conformity assessment of the product is
marked on the product.

Article 13
Identification of economic operators
1. Economic operators shall, on request, identify
the following to the market surveillance
authorities:
(a) any economic operator who has supplied them
with a product;
(b) any economic operator to whom they have
supplied a product.
Economic operators shall be able to present the
information referred to in the first subparagraph
for a period of 10 years after they have been
supplied with the product and for a period of 10
years after they have supplied the product.
2. Private importers shall, on request, identify to
the market surveillance authorities the economic
operator who has supplied them with the product.
Private importers shall be able to present the
information referred to in the first subparagraph
for a period of 10 years after they have been
supplied with the product.
CHAPTER I
CONFORMITY OF THE PRODUCT

Article 14
Presumption of conformity

Products which are in conformity with harmonised
standards or parts thereof the references of which
have been published in the Official Journal of the
European Union shall be presumed to be in
conformity with the requirements covered by
those standards or parts thereof, set out in Article
4(1) and Annex I.

Article 15
EU declaration of conformity and declaration
in accordance with Annex Il
1. The EU declaration of conformity shall state that
the fulfilment of requirements specified in Article
4(1) and Annex | or those referred to in points (b)
or (c) of Article 6(4) has been demonstrated.

2. The EU declaration of conformity shall have the
model structure set out in Annex IV to this
Directive, shall contain the elements specified in
the relevant modules set out in Annex Il to

Kataokevuaot Tou KkobBopilovtat oto dpbpo 7
napaypadol 2, 3, 7 ko 9.

2. EQv 0 amaltoUpevog TeXVIKOG dakehog dev eival
Slo0éoluoc amd TOV  KATOOKEUAOTH, O LOWING
EL0AYWYEQC LEPLUVA YLa TN oUVTAEN XPNOLUOTOLWVTOG
TNV KATAAANAN eumelpoyvwaola.

3. O bwwtng swoaywyéoc e€aocdalilel OtTL oTo TTPOIOV
ovaypddetalt To Ovopo Kat n  StevBuvon ToU
KOLVOTIOLNUEVOU opyaviolou, o ormoiog
npayuatonoinos tnv afloAdynon cuppopdwaong tou
TPOIOVTOC.

ApbBpo 13

Tautomnoinon otkovouLKwv popEwv
1. Ou owovoulkol ¢opei¢ avadépouv, KaTOMV
QLTAMOTOG, OTLG ApPXEG €emMOMTelaG TNG Qyopdg, TV
TOUTOTNTA TWV KATWTEPW:
o) KAaBe olkovoulkoU ¢opéa 0 Omoilog Toug EXeL
npounBevoel mpoiov:
B) kdBe owovoukol ¢opEéa oToV Omoio €Xouv
npounBevoeL TPoiov.
OL otkovopLlkol dopeic eival oe B€on va apéxouv Tig
mAnpodopieg mou avadépovtal oto mpwto edadlo eni
10 £tn adotou £xouv MpounBeuTel To TPOIOV Kal €Ml
10 £€tn adotou £xouv mpopnBevoel To Tpoiov.
2. OL bwwteg eloaywyelg avadEépouv, KATOMLV
OLTAMOTOG, OTIG apPXEG emomteiag tNG Oyopdg, Thv
TOUTOTNTA TOU OLKOVOLILKOU dpopEa 0 OTmoiog Toug EXeL
npopnBevoel mpoiov.
OL LBlWTEG eloaywYEelg eival oe B£€on va TTAPEXOUV TIG
mAnpodopieg mou avadEpovtal oTo MpwTo e6AadLo emi
10 £tn adotou €xouv pounBeuTel To TIPOIoV.

KEDAAAIO 1l
IYMMOP®Q:H TOY NPOIONTOZ

ApBpo 14
TekunpLo cuppopdwong
Ta Tmpoidvta TmOU  GCUPHOpdWVOVTAL HE T

EVOPUOVIOHEVA TIPOTUTIA I UE HEPN AUTWV, TA OTOLXELA
Twv omolwv €xouv dnuooleuBel otnv Emionun
Ednuepida tng Eupwnaiknig Evwong, tekpaipetatl ot
CUHHOpDWVOVTAL HE T OMALTACEL TWV &V AdYW
TMPOTUMWY I HEPWV TOUG, ONMwC TPoPAEmovial OTo
apBpo 4 mapaypadoc 1 kat oto Mapaptnua l.

ApBpo 15
AfAwon cuppépdwong EE ko SAwon
cUpdwva pe to Napaptnua i

1. Me ™ 8nAwon cuppdpdwong EE BeBatwvetal otL
TMANpoUvTal amodedelyyéva oL  OMALTACEL TIOU
opilovtal oto apbpo 4 mopdypadog¢ 1 koL oto
Mapdaptnua | 1 ot avadepdueveg oto dapbpo 6
napaypadocg 4 otowxeia B) i y).

2. H 6nhwon ocuppopdwong EE €xel tn dopr mou opilel
to Napdptnua IV tng mapovaoag odnyiag, mMepLEXEL Ta
otolyela mou mpoodlopilouv oL OYETIKEG EVOTNTEG TIOU
kaBopilovtal oto Mapaptnua Il Tng amodaonc aplb.



Decision No 768/2008/EC as well as in Annex V to
this Directive, and shall be continuously updated. It
shall be translated into the language or languages
required by the Member State on whose market
the product is made available or put into service.

3. By drawing up the EU declaration of conformity,
the manufacturer, private importer or the person
adapting the engine referred to in points (b) and
(c) of Article 6(4) shall assume responsibility for
the compliance of the product.

4. The EU declaration of conformity referred to in
paragraph 3 shall accompany the following
products when they are made available on the
market or put into service:

(a) watercraft;

(b) components when placed on the market
separately;

(c) propulsion engines.

5. The declaration by the manufacturer or the
importer set out in Annex Ill for partly completed
watercraft shall contain the elements specified in
that Annex and shall accompany partly completed
watercraft. It shall be translated into the language
or languages required by the Member State on
whose market the product is made available.

Article 16
General principles of the CE marking
The CE marking shall be subject to the general principles
set out in Article 30 of Regulation (EC) No 765/2008.
Article 17
Products subject to CE marking
1. The following products are subject to CE
marking when they are made available on the
market or put into service:
(a) watercraft;
(b) components;
(c) propulsion engines.
2. Member States shall presume that the products
referred to in paragraph 1 bearing the CE marking
comply with this Directive.

Article 18
Rules and conditions

for affixing the CE marking
1. The CE marking shall be affixed visibly, legibly
and indelibly to the products referred to in Article
17(1). In case of components, where that is not
possible or not warranted on account of the size or
nature of that product, it shall be affixed to the
packaging and to the accompanying documents. In
the case of watercraft, the CE marking shall be
affixed on the watercraft builder’s plate mounted
separately from the watercraft identification
number. In the case of a propulsion engine, the CE
marking shall be affixed on the engine.

768/2008/EK, kabwg kalL oto Moapdptnua V 1ng
napovoag odnyiag, Kol ETIKALPOTIOLEITOL OCUVEXWC.
Metadpaletal otn yAwooo 1 Ot YAWOOEG TOU
amaltel 10 KpAto¢ HEAOG OTNV ayopd Tou ormolou
tiBetal og kukAodopia i o€ Aettoupyia To MPOIoV.

3. Me v kataption tng dnAwong cuppdpdwong EE, o
KATAOKELOOTAG, O wIng eloaywyéag N o
TMPOCOPUOIWY TOV KWNTAPA Tou avadEPETal OTO
apbpo 6 mapaypadoc 4 ortoxela PB) kot y)
avahappavel tnv gubuvn yla TN CUPUOPpdWCN TOU
TPOIOVTOC.

4. H dnAwon cuppodpdwong EE mou avadépestal otnv
napaypado 3 cuvodelel Ta akoAouBa mpoidvta otav
TiBevtal oe kukhodopla otnV ayopd 1 oe Asttoupyia:

a) okadog

B) ouotatika pépn, otav SiatiBevral otnv ayopd
xwplota

V) MpowaoTikol KlvnTHpEG.

5. H SAAwon Tou KATAOKEUAGOTH ] TOU ELCOYWYEQ TIOU
kaBopiletal oto Napaptnua ll yio ta nuiteAy okadn
TEPLEXEL TA OTolela mou opilovial oto &v AOyw
Mapaptnuo  Kal ouvodelel Ta nNUITEAn okadn.
Metadpaletal otn yAwooo 1 OTlG YAWOOEG TOU
amaltel 10 KpAtog HEAOG OTNV ayopd Tou ormolou
tiBetal og kukAodopia To IMPoiov.

ApBpo 16
FevikéG ap)EG TnG onpavong CE
H onuovon CE UTOKELTAL OTIG YEVIKEC apPXEC TOU
apBpou 30 tou kavoviopoL (EK) aptd. 765/2008.
ApbOpo 17
MNpoidvta tou untdkewvtal os orpaven CE
1. Ta axkolouBa mpoiovta TPEMeL va ¢Epouv TN
onuaveon CE otav tiBevtal oe kukAodopia otnv ayopd
f o€ Aettoupyia:
a) okadog
B) cuotatika pépn’
V) MpowoTikol KlvnTHpEG.
2. Ta kpAtn HEAN TeKpaipouv OTL T Tpoidvta TNG
napaypadou 1 mou ¢épouv Tt onuavon CE
ouppopdwvovTalL LE TNV Mapouoa odnyla.

ApBpo 18
Kavoveg kat 6pot
yla tnv tonoB£tnon tng onuavong CE
1. H onpavon CE tomoBeteitol kotd TPOMo gudavn,
guavayvwoto Kal avefltnlo ota Tmpolovia Tou
avadépovtal oto apbpo 17 mapaypadog 1. Itnv
TEPIMTWON CUCTOTIKWY UEPWV OTMOU QUTO 8ev eival
Suvatov ) dev SikaloAoyeital Adyw tou peyEBoug N
™¢ duong Tou MPOIOVTIOG, n onuavon TomoBeteital
oTn ouokeuacio | ota cuvodeutika gyypada. Ocov
adopd ta okadn, n onuaven CE tomoBeteital otnv
TVaKkido TOU KATOOKEUAOTH TOU OKAdOUC XWwPLoTA
amo TOV aVayVWPELOTIKO aplBud tou okadoug. Ocov
adopd TPOWOTIKO  Klvntpa, n onuaven CE



2. The CE marking shall be affixed before the
product is placed on the market or put into
service. The CE marking, and the identification
number referred to in paragraph 3, may be
followed by a pictogram or any other mark
indicating a special risk or use.

3. The CE marking shall be followed by the
identification number of the notified body, where
that body is involved in the production control
phase or in the post-construction assessment.

The identification number of the notified body
shall be affixed by the body itself or, under its
instructions, by the manufacturer or his authorised
representative, or by the person referred to in
Article 19(2), (3) or (4).

CHAPTER IV
CONFORMITY ASSESSMENT

Article 19
Applicable conformity assessment procedures

1. The manufacturer shall apply the procedures set
out in the modules referred to in Articles 20, 21
and 22 before placing on the market products
referred to in Article 2(1).

2. The private importer shall apply the procedure
referred to in Article 23 before putting into service
a product referred to in Article 2(1) if the
manufacturer has not carried out the conformity
assessment for the product concerned.

3. Any person placing on the market or putting into
service a propulsion engine or a watercraft after a
major modification or conversion thereof, or any
person changing the intended purpose of a
watercraft not covered by this Directive in a way
that it falls under its scope, shall apply the
procedure referred to in Article 23 before placing
the product on the market or putting it into
service.

4. Any person placing on the market a watercraft
built for own use before the end of the five-year
period referred to in point (vii) of point (a) of
Article 2(2) shall apply the procedure referred to in
Article 23 before placing the product on the
market.

Article 20
Design and construction
1. With regard to design and construction of
recreational craft the following procedures set out
in Annex Il to Decision No 768/2008/EC shall apply:

tomnoBeteital oTOV KLVNTHPA.

2. H onpavon CE tomoBeteital mpv To mpoiov Stotebel
otnv ayopa N tebel oe Aettoupyla. H ojuaveon CE kat o
OVAyVWPLOTIKOG  aplBpdg mou  avadeEpetal  otnv
napdaypado 3 umopolv va ouvodelovial amod
£LKOVOYpOUMO | AAAO onpa Tou UTIOSEIKVUEL ELOLKO
Kivéuvo A xpron.

3. Tn onuoavon CE akoAouBel o aplBuog unTpwou tou
KOLVOTIOLNEVOU OpYaviopoU, OTav O OpYaVIOHOG
QUTOC EUMAEKETAL OTO OTASLO EAEYXOU TNG TTAPAYWYNG
f otV afloAdynon UETA TV KATAOKEUT).

O avayvwploTikdg aplBuog Tou  KOLWVOTOLNUEVOU
opyaviopou tiBetal site amod tov (6lo tov opyoaviopd
elte, oUppwva pe TI¢ obnyleg TOU, QMO TOV
KOTAOKEUAOTH 1l ToVv €£0UCLOSOTNUEVO QVTLITPOCWTO
TOU €lte Ao To MPOCWTO TIoU avadEPETal oto dpbpo
19 napaypadog 2, 3 n 4.

KEDAAAIO IV
AZIONOlHzH THZ ZYMMOP®Q3HZ

ApBpo 19
Edappootésg Stadikaoieg yia tnv afloAdynon tng
SuppopPwOng
1. O kataokevaotng epoapuolel Tic dladikaoieg ol
omoieg kabopilovtal otig evotnTeg mMou avadEpovTal
ota apbpa 20, 21 kat 22 npv va SLab€cel otnv ayopd
ta mpoidvta mou oavadépovtal oto apbpo 2
napaypadoc 1.

2. 0 LbuwtNnC sloaywyag epopudlet tn dtadikaaoia mou
avadépetal oto apbpo 23 mpv va BEoel o Aettoupyia
Tpoidv mou avadEpetal oto apbpo 2 napaypadog 1,
€AV O KOTOOKEUOOTAG O&v €XEL TPAYLOTOMOLOEL
aloAdynon NG CUUMUOPGWONG ylot TO CUYKEKPLUEVO
TPOILOV.

3. KaBe npoowro mou Stabétel otnv ayopd f BETeL o
Aettoupyla MPOWOTIKO Kvnthpa i okadog énelta and
ONUAVTLKA Tpomornoinon N HeTOTpOmnn Tou 1 KaBe
TMPOCWIO TIOU HETOPAANEL TOV OKOTIO yla TOV OToio
npoopiletal okado¢ mou &ev KAAUTITETAL QMO TNV
mapovoa odnyla KOTA TPOMO WOTE VO EUTIMTEL OTO
niebio edappoyng tng, edpopuolel tn dadikaocia mou
avadépetal oto apbpo 23 mpv va dlabael To mpolov
oTnV ayopa 1 to B€oel Asttoupyia.

4. KaBe mpoéowmno mou SlabEtel otnv ayopd okAdog
vaumnynuévo yla dia xprion mpwv and to TEAOG TNG
meplodou Twv 5 gTwv mou avadépetatl oto dpbpo 2
napaypadog 2 otolxeio a) onueio vii), epapuolel tn
Stadkaoia mou avadépetal oto apBpo 23 mpwv va
SlaB€oelL To Mpoldv otV ayopd.

ApBOpo 20
IXESLOONOG KOl VOUTIRYNON
1. Ocov adopd tOV OXeSLAOUO KOL TNV KATOOKEUN
okadwv avapuxng edapuolovtal ol  akoAoubeg
Sladkaoieg mou kabopilovtal oto Mapaptnua Il g



(a) For design categories A and B referred to in
point 1 of Part A of Annex I:

(i) For recreational craft of hull length from 2,5 m
to less than 12 m, any of the following modules:

- Module A1l (internal production control plus
supervised product testing);

- Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;

- Module G (conformity based on unit verification);

- Module H (conformity based on full quality
assurance).

(ii) For recreational craft of hull length from 12 m
to 24 m, any of the following modules:

- Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;
- Module G (conformity based on unit verification);

- Module H (conformity based on full quality
assurance).

(b) For design category C referred to in point 1 of
Part A of Annex I:

(i) For recreational craft of hull length from 2,5 m
to less than 12 m, any of the following modules:

- where the harmonised standards relating to
points 3.2 and 3.3 of Part A of Annex | are
complied with: Module A (internal production
control), Module Al (internal production control
plus supervised product testing), Module B (EU
type-examination) together with Module C, D, E or
F, Module G (conformity based on unit verification)
or Module H (conformity based on full quality
assurance);

- where the harmonised standards relating to
points 3.2 and 3.3 of Part A of Annex | are not
complied with: Module Al (internal production
control plus supervised product testing), Module B
(EU type-examination) together with Module C, D,
E or F, Module G (conformity based on unit
verification) or Module H (conformity based on full
quality assurance);

(ii) For recreational craft of hull length from 12 m
to 24 m, any of the following modules:

- Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;
- Module G (conformity based on unit verification);

- Module H (conformity based on full quality
assurance).

anddaong apld. 768/2008/EK:

o) Na Tg kotnyopieg oxedioopou A kot B mou
ovadépovtal oto onueio 1 tou Hépouc A Tou
TapAPTHUOTOC I:

i) yia okadog avapuxnc He pnkog yaotpag amo 2,5
£wC¢ Ayotepo amd 12 pétpa, omoladnmote Amo TIG
0okOAoUBEG EVOTNTEG:

- evotnta Al (sowTteplkOC £€AeyXOG TapAywYNG Ko
SoKLUn MPoidvTwy UNo enomnteia),

- gvotnta B (e€€taon tumou EE) oe cuvbuacouo pe tnv
evotntal, A, En 2T,

- evotnta Z (ouppopdwon pe Pdaon tv e€okpifwon
ova povada),

- egvotnta H (cuppdpdwon He Baon TtV TARPEN
StaodpaAion rmoldotnTag)

ii) yia okadog avapuyxng pe punkog yaotpag amod 12
£w¢ 24 pétpa, omoladnmote amd TG aKOAouBeg
EVOTNTEC:

- evotnta B (e€€taon tunou EE) og ouvduacouo pe thv
evotnta l, A, ENR IT,

- gvotnta Z (ocuppopdwaon pe Baon tnv e€akpifwon
ava povada),

- egvotnta H (cuppdpdwon pe Bacn tv TARPN
Slaodalion molotnTag).

B) Na tnv katnyopia oxediaopou I mou avadEpetatl
oto onpelo 1 tou pépoug A tou Napaptripatog I:

i) yla okadog avapuxnc pe pnkog yaotpag amod 2,5
£wW¢ Ayotepo amd 12 pétpa, omoladnmoTe amod TIG
0KOAOUBEG EVOTNTEG:

- OTav TNPOUVTAL TO EVOPUOVIOUEVA TPOTUTIOL TIOU
adopolv Ta onueia 3.2 kat 3.3 Tou pEpouc A Tou
MNapaptipotog I: evotnta A (E0WTEPLKOG EAEYXOG
napaywyng), evotnta Al (sowteplkOG  EAEYXOG
Tapaywyng Kot SOoKL TPolovIiwv UMO EemMomteia),
evotnta B (g€€taon tumou EE) oe ouvduaouo pe tnv
gvotnta l, A, EQ 2T, evotnta Z (cuppopdwon He Baon

v efakpifwon ava povada) n  evotnta H
(ovppdépdwon pe PBacn TV TANPN  SacddAon
noldtnTag),

- otav Sev TNPOUVTAL TA EVAPLOVIOUEVO TIPOTUTIA TIOU
adopouv Ta onpela 3.2 kat 3.3 TOU PEPOUG A TOU
MNapaptipatog |: evotnta Al (ecwteplkdg €AeyxoC
mapaywyng Kal Soklu TPolOVIwv UMO EMOMTEL),
evotnta B (g€€taon tumou EE) oe cuvduaouo pe tnv
evotnta I, A, E N 2T, evotnta Z (ouppopdwon pe Baon

v efokpipwon avda povada) 1 evotnta H
(ouppopdwon pe PBaon TV TARPNR  SlaodaAlon
moLotnTaCg)

ii) yia okadog avapuxng pe puAKog yaotpag amo 12
£wg 24 pétpa, omoladAmote amo TG oKOAouBeg
EVOTNTEC:

- evotnta B (e€€taon tunou EE) oe ouvduaouo pe thv
gvotntarl, A, En 2T,

- evotnta Z (cuppopdwaon pe Bdaon tnv e€akpifwon
ova povada),

- gvotnta H (cuppdpdwon He Baon TtV TARPN
SlaodpaAion rmoldotnTag).



(c) For design category D referred to in point 1 of
Part A of Annex I:

for recreational craft of hull length from 2,5 m to
24 m, any of the following modules:

- Module A (internal production control);

- Module A1l (internal production control plus
supervised product testing);

- Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;

— Module G (conformity based
verification);

- Module H (conformity based on full quality
assurance).

2. With regard to design and construction of
personal watercraft any of the following
procedures set out in Annex Il to Decision No
768/2008/EC shall apply:

(a) Module A (internal production control);

(b) Module A1 (internal production control plus
supervised product testing);

(c) Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;
(d) Module G
verification);

(e) Module H (conformity based on full quality
assurance).

3. With regard to design and construction of
components any of the following procedures set
out in Annex Il to Decision No 768/2008/EC shall
apply:

(a) Module B (EU type-examination) together with
Module C, D, Eor F;
(b) Module G
verification);

(c) Module H (conformity based on full quality
assurance).

on unit

(conformity based on unit

(conformity based on unit

Article 21
Exhaust emissions
With regard to exhaust emissions, for products
referred to in points (d) and (e) of Article 2(1), the
engine manufacturer shall apply the following
procedures set out in Annex Il to Decision No
768/2008/EC:

(a) where tests are conducted using the
harmonised standard, any of the following
modules:

(i) Module B (the EU type-examination) together
with Module C, D, E or F;

(i) Module G (conformity based on
verification);

(iii) Module H (conformity based on full quality
assurance);

(b) where tests are conducted without using the
harmonised standard, any of the following
modules:

unit

y) Ma tnv katnyopia oxedltaopol A mou avadépetal
oto onpeio 1 tou pépoug A tou MNapaptipatoc I:

yla okddpog avaluxng Ue UAKOG yAoTpag amo 2,5 £wg
24 p€tpa, omoladnToTe anod TIG akOAOUBEG EVOTNTEG:

- evoTNTa A (E0WTEPLKOG EAEYXOC TTOPAYWYNG),

- gvotnta Al (EC0WTEPIKOC EAEYXOC TAPAYWYNGS Kol
SokLun mpoidvtwy umnd smnorrteia),

- evotnta B (e€€taon tunou EE) og ouvduacouo pe thv
evotnta I, A, ENR IT,

- gvotnta Z (cuppopdwaon pe Baon tnv e€akpifwon
ava povada),

- gvotnta H (cuppdpdwon pe Bacn tv TARPN
Slaodalion molotntag).

2. Ocov adopd tov OXeSLAOUO KOl TNV KATOOKEU
QTOULIKWY oKapWV ePopUOlETAL OTOLASHTIOTE ATO TIG
akOAhouBeg  Sladikaocieg Tmou  KkaBopilovtal oto
Napaptnua Il tng anddaong apld. 768/2008/EK:

o) evotnta A (E0WTEPLKOG EAEYXOG TTAPAYWYNG)

B) evotnta Al (eowTePLKOG £AeyXOC MapaAywyng Kol
S0oKLuN PoiloVTWY UTIO EMONTELQ)

y) evotnta B (e€£taon tumou EE) og cuvduaouo pe tnv
evotnta I, A EQZIT

6) evotnta Z (cuppodpdwon pe Baon tnv e€okpifwon
oava povada)

g) evotnta H (ouppdpdwon pe Baocn TNV TARPN
Staodalion molotntag).

3. Ooov adopd tov OXESLACUO KOl TNV KATOOKEUN
CUCTATLKWV HepWV dapUdleTal OomoLadnToTeE amo TIg
okOhouBeg Sladikacieg mou  kaBopilovtal oto
Napadaptnua Il tng anddaong aptd. 768/2008/EK:

a) evotnta B (e€€taon tumou EE) og cuvduoouo pe tnv
evotntal, A EQ T

B) evotnta Z (cuppopdwon pe Baon tnv efakpifwaon
ava povada)

y) evotnta H (cuppopdwon pe Baon thv TANEN
SlaodpaAion nmoldtnTag).

ApBpo 21

EKMOUNEG Kauoagpiwv
Ocov adopd TIC EKMOMUMEG KOUOAEPLWY, ylo T
npoidvta nou avadépovtal oto apbpo 2 mapaypadog
1 otoweia 6) Kol €), 0 KATAOKEUAOTNC TOU Klvntrpa
ebapuolet  TIc  okOhouBec  Swadilkacieg  TOU
kaBopilovtal oto Mapdptnua Il tng anodaong aptb.
768/2008/EK:
o) Otav ol SOKIUEG TipayUaTOTOoOUVTAL e TH Xpnon
EVAPUOVIOUEVOU TPOTUTIOU, OMOLOSATIOTE ATo  TIG
0KOAOUBEG EVOTNTEG:
i) evotnta B (e€€taon tunou EE) o ocuvduacopo pe tnv
gvotntal, A EQ ST
ii) evotnta Z (ouppopdwon pe Baon tnv eCokpifwon
ava povada)
iii) evotnta H (ocuppdpdwon pe Pdaon TNV mANREN
Slaodalion molotntag)
B) otav oL SoKLUEG TpayuaTomoloUvTaL XweLg Tn xprion
EVOAPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU, OTOLAOATIOTE Mo  TIG
okOAouBEeGg EVOTNTEG:



(i) Module B (the EU type-examination) together
with Module C 1;
(i) Module G
verification).

(conformity based on unit

Article 22
Noise emissions

1. With regard to noise emissions for recreational
craft with stern drive propulsion engines without
integral exhausts or inboard propulsion engine
installations and for recreational craft with stern
drive propulsion engines without integral exhausts
or with inboard propulsion engine installations
which are subject to major craft conversion and
subsequently placed on the market within five
years following conversion, the manufacturer shall
apply the following procedures set out in Annex Il
to Decision No 768/2008/EC:

(a) where tests are conducted using the
harmonised standard for noise measurement, any
of the following modules:

(i) Module A1l (internal production control plus
supervised product testing);

(i) Module G (conformity based on
verification);

(iii) Module H (conformity based on full quality
assurance).

(b) Where tests are conducted without using the
harmonised standard for noise measurement,
Module G (conformity based on unit verification).
(c) Where the Froude number and power
displacement ratio method is used for assessment,
any of the following modules:

unit

(i) Module A (internal production control);
(ii) Module G (conformity based on
verification);

(iii) Module H (conformity based on full quality
assurance).

2. With regard to noise emissions for personal
watercraft and outboard propulsion engines and
stern drive propulsion engines with integral
exhausts intended for installation on recreational
craft, the personal watercraft or engine
manufacturer shall apply the following procedures
set out in Annex Il to Decision No 768/2008/EC:

(a) Where tests are conducted using the
harmonised standard for noise measurement, any
of the following modules:

unit

(i) Module A1 (internal production control plus
supervised product testing);

(i) Module G (conformity based on
verification);

(iii) Module H (conformity based on full quality

unit

i) evotnta B (g€€taon tumou EE) oe cuvduoouo pe tnv
evotnta I 1

ii) evotnta Z (ouppopdwon pe Paon tnv sfokpiBwon
oava povada).

ApBpo 22

Ekmounéc Oopupou
1. Ocov adopd TI¢ ekmounég BopUuBou amod ta okadn
avauxng Me  eow/e€WAEUBlLOUC  TPOWOTIKOUC
KWNTNpeg Xwplg esvowpotwpévn  e€atuon N
€OWAEUBLA EYKATAOTACN TPOWOTIKOU KLVNTAPO KOl
and ta okdadn avapuxnc pe eow/sEwAépPloug
TMPOWOTLKOUCG  KWWNTAPEG  XWPIC  EVOWHATWUEVN
gfatuon N eowAEUPLO  EYKOTACTAON TPOWOTLKOU
Klvntnpo, Ta omola €Youv UTIOOTEL ONUAVTIKN
HETOTPOTI TOU KWNTAPA Kol aKoAoUBwG €xouv
Slatebel otnv ayopd evidg TMEVIE ETWV HETA TN
LUETOTPOTH, O  KOTAOKEUAOTHG £dappdlel TG
okOAouBeg Sladikacieg Tmou  kaBopilovtal oto
Napaptnua Il tng anddaong aptd. 768/2008/EK:
a) Otav ol SOKLUEC TPOYHOTOMOLOUVTOL HE TN XPrRon
EVOPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU  ylo. TN UETPNON Tou
BopuBou, omoladnmote amno tig okOAoUBEeG evOTNTEC:
i) evotnta Al (e0WTEPLKOC €AeyXOC TMOPOAYWYNG Kol
S0oKLur PoilovTwy UTtO eMomTEla)’
ii) evotnta Z (ouppopowon pe Baon tnv efakpifwon
ova povada)
iii) evotnta H (ocuppdpowon pe Pdaon TNV MANPN
Staodalion molotntag)
B) 6tav oL SOKIUEG TpayaTOmoLoUVTAL XWPLE T Xpron
EVAPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU, evotnTta Z (CUpMOpdwWan
pe Baon tnv e€akpifwon ava povada)
y) 6tav yia tnv afloAoynon xpnoLludormoleital n T
Froude Kol n HéEBodocg ToU Aboyou
LoxVvoc/ektomniopartog, omoLadnmote and TG
0KOAOUBEG EVOTNTEG:
i) evotnta A (eocwTtepLKOG EAEYXOC TTApAywWYNC)
ii) evotnta Z (ouppopdwon pe Paon tnv sCokpifwon
oava povada)
iii) evotnta H (ouppdpowon pe Pdaon TNV MANPN
SlaodaAion nmoldTnTag).
2. Ocov adopd TIc ekmopneg BopUBou AmMo OTOUKO
oKkAdoG Kal Toug eEWAEUBLOUC TTPOWATLKOUC KIVNTHPES
Kol TouG £0Ww/eEWAEUPBLOUG TIPOWOTIKOUG KIVNTHPEG UE
EVOWHOTWHEVN  €€atuion Tou  mpoopilovtal  yla
£YKATAOTAON O OKAPOG avaPuxng, 0O KATACKEUAOTAG
TOU aToplkoU okddoug 1 Tou Kvntrnpo ebapUoleL TIg
okOhouBeg Sladikacieg Tmou  kabopilovtal oto
Mapdptnua Il tng anddaonc aptd. 768/2008/EK:
o) Otav oL SOKLIEC TPOYHOTOTMOLOUVTOL HE TN XPRon
EVAPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU yloL TN UETPNON Tou
BopuPou, onoladnmote anod TG akOAOUBEG EVOTNTEC:
i) evotnta Al (sowteplkOg €Aeyxo¢ MOpaywyng Kol
SoKLUN MpoidvTtwy UTO enomnteila)
ii) evotnta Z (ouppopdwon pe Baon tnv etokpiBwon
ava povada)
iii) evotnta H (cuppdpdwon pe Pdaon tnv TAARPN



assurance).

(b) Where tests are conducted without using the
harmonised standard for noise measurement,
Module G (conformity based on unit verification).

Article 23
Post-construction assessment
The post-construction assessment referred to in
Article 19(2), (3) and (4) shall be carried out as set
outin Annex V.

Article 24
Supplementary requirements
1. When Module B of Annex Il to Decision No
768/2008/EC is used, the EU type examination
shall be carried out in the manner specified in the
second indent of point 2 of that module. A
production type referred to in Module B may cover
several versions of the product provided that:

(a) the differences between the versions do not
affect the level of safety and the other
requirements concerning the performance of the
product; and

(b) versions of the product are referred to in the
corresponding EU-type examination certificate, if
necessary through amendments to the original
certificate.

2. When Module Al of Annex Il to Decision No
768/2008/EC is used, the product checks shall be
carried out on one or several watercraft
representing the production of the manufacturer
and the supplementary requirements set out in
Annex VI to this Directive shall apply.

3. The possibility of using accredited in-house
bodies referred to in Modules Al and C1 of Annex
Il to Decision No 768/2008/EC shall not be
applicable.

4. When Module F of Annex Il to Decision No
768/2008/EC is used, the procedure described in
Annex VIl to this Directive shall apply for the
assessment of conformity with the exhaust
emission requirements.

5. When Module C of Annex Il to Decision No
768/2008/EC is used, with regard to the
assessment of conformity with the exhaust
emission requirements of this Directive and if the
manufacturer is not working under a relevant
quality system as described in Module H of Annex
Il to Decision No 768/2008/EC, a notified body
chosen by the manufacturer shall carry out
product checks or have them carried out at
random intervals determined by that body, in
order to verify the quality of the internal checks on
the product. When the quality level appears

SlaodpaAion noldotnTag)

B) otav oL SoKLUEG TpaypoTomoloUvTaL XWwpLig Tn xprion
EVOPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU, evotnta Z (cUppdpdwon
ue Baon tnv efakpifwon ava povada).

ApBpo 23
A§LOAGYNON META TNV KOTOLOKEUN
H afloAdynon HETA TNV KOTOOKEUN TOU avadEpeTal
oto apBpo 19 mapdypador 2, 3 kot 4
ipaypatornoleltal onwe opiletal oto MNapaptnua V.

Ap6Opo 24

ZUUTTAN PWLOTLKEG OLTIOLLTHOELG
1. Otav xpnolgomoteitat n evétnta B Tou
Napaptipotog Il tng anddaong aptd. 768/2008/EK, n
efétaon TUmou EE diefdyetal ovpdwva pe Ta
npoPAenopeva otn Se0Tepn MEPIMTWON TOU oNnueiov 2
™¢ ev AOyw evotntoc. ‘Evog tumog mapaywyng mou
avadépetal otnv evotnta B pmopel va KaAUmtel
Sladopec maparlayEg Tou mpoiovtog, epooov:
a) oL Oladopég petafy Twv Tapalaywv  Sev
ennpedlouv 10 eminedo ooddlelag kot TG AMAEG
OMALTA OELC EMLEO0EWV TOU TIPOIOVTOC Kall

B) oL mapaAhayég Tou TpoldvTog avadEpovial OTo

avtiotolyo TuotomolnTikd  €€étaong tumou  EE,
evleXOUEVWC UE  TPOTOMOLAOEL OTO  APXLKO
TULOTOTIOLNTLKO.

2. Otav n xpnolpomoleitot n evotnta Al tou
MNapaptipoatog |l Tng anodaonc aplB. 768/2008/EK, ot
£€\eyxol TPOIOVTIWV TPAYMATOTOLOUVTOL Of £va I
TEPLOCOTEPQ okadn OVTUTPOCWIEUTLKA ™g
TaPOYwWYNE TOU KATAOKEUQOTH Kal £dapuolovral ol
CUUMANPWHOTLKEG ATMOLTACELS TIoU KaBopilovtal oto
MNapaptnua VI tng mapovoag odnylag.

3. Aev oxleL n Suvatotnta xpnoiwdomoinong Twv
SlamioTevpévwy EOWTEPLKWV opyavwv Tou
avadépovral ot evotnteg Al kat 1  Ttou
Napaptipotog Il tng anodaong aptd. 768/2008/EK.

4. Otav ypnowornoleital n evotnta 3T  Tou
Mapaptipatog |l tng amodaong aptd. 768/2008/EK,
epapudletal n Sladikaocio Tou TEPLYpAGETAL OTO
Napaptnua VIl t¢ mopovong odnyiag yla tnv
afloAdynon TNG OoUppOpPWOoNC HE TIC QTALTAOELG
EKTIOUMWY KAUOAEPLWV.

5. Otav xpnowormoleitat n evotnta [ Ttou
Mapaptipoatog Il tng amddaocng apld. 768/2008/EK
ooov adopd TV afloAdynacn tng CUUHOPIWONG HE TIG
OTMALTACELC EKTIOUMWY KAUoAgpiwv TG mapolong
odnylag koL av o kotackeuaotng &ev edpapuolel
KATGAANAo clOoTNHA TOLOTNTAG OTWG TEPLYPAdETAL
otnv evotnta H tou Mapaptipoatog |l tne anodaong
aplB. 768/2008/EK, KOWOMOLNUEVOG OPYOVIOUOG TOV
omoilo €eMIAEYEL O KOTOOKEUAOTAG TPAYHOTOTOLEL

£\eyxo TWV TPOIOVIWV 1 HEPVA  yla TNV
mpaygatonoinoy tou, ot Ttuxaio Slaotipata
kaBopllopeva amd  QUTOV,  TIPOKELMEVOU v



unsatisfactory or when it seems necessary to verify
the validity of the data presented by the
manufacturer, the procedure set out in Annex VIl
to this Directive shall apply.

Article 25
Technical documentation

1. The technical documentation referred to in
Article 7(2) shall contain all relevant data and
details of the means used by the manufacturer to
ensure that the product complies with the
requirements set out in Article 4(1) and Annex I. It
shall, in particular, contain the relevant documents
listed in Annex IX.

2. The technical documentation shall ensure that
the design, construction, operation

and assessment of conformity may be clearly
understood.

CHAPTER YV
NOTIFICATION OF CONFORMITY
ASSESSMENT BODIES

Article 26
Notification
Member States shall notify the Commission and
the other Member States of the bodies authorised
to carry out third-party conformity assessment
tasks under this Directive.

Article 27
Notifying authorities

1. Member States shall designate a notifying
authority that shall be responsible for setting up
and carrying out the necessary procedures for the
assessment and notification of conformity
assessment bodies for the purposes of this
Directive, and for the monitoring of notified
bodies, including compliance with the provisions of
Article 32.

2. Member States may decide that the assessment
and monitoring referred to in paragraph 1 shall be
carried out by a national accreditation body within
the meaning of and in accordance with Regulation
(EC) No 765/2008.

3. Where the notifying authority delegates or
otherwise entrusts the assessment, notification or
monitoring referred to in paragraph 1 to a body
which is not a governmental entity, that body shall
be a legal entity and shall comply mutatis mutandis

€MAANBOeUTEL N TTOLOTNTO TWV ECWTEPLKWY EAEYXWV TOU
npoiovroc. Otav to eminedo moloTNTAG KpIvetal pn
LKOVOTIOINTIKG 1 oOtav Bewpeital amapaitnto va
enMaAnBeutel n eykupOTNTA TWV OTOLXElWV TIOU
TMOPOUCLAlEL O KATAOKEUAOTAG, &dapuoletal n
Stadkaoia mou kaBopiletal oto Mapdptnua VI tng
napovaoag odnyioc.

ApBpo 25
Texvikog pakelog

1. O texvikog dakelog mou avadEpetal oto dpbpo 7
napaypadog 2 mepAapPavel OAEC TIC OXETIKEG
mAnpodopiec Kol AETTOMEPELEG ylA TO HECO TIOU
XPNoLlomoLlNtnkav amod Tov KOTAOKEUWOTH WOTE Va
eaodaliletal 0Tl To MPOIOV TMANPOL TG AMALTAOELG
Tou poPAEnovtal oto apBpo 4 mapaypadog 1 kot oTo
Napaptnua | MeplhapPavel, 16lwg, TA OXETIKA
£yypada nou anaplBuolvral oto Napdptnua IX.

2. O texvIkoc dpakehog e€aodalilel 6TL 0 oxeSlaouog, n
KaTaokeur, n Aeswtoupyia kat n  afloAoynon 1Ing
OUHMOPdWONG yivovtol cadwe KATavonTtEC.

KEDAAAIO V
KOINOMOIHZH TQN OPTANIZMQN
AZIONOMHZHZ THZ ZYMMOPO®QzHZ

ApBOpo 26
Kowvomoinon
Ta kpdtn HEAN Kowormolouv otnv Emttpomnn kot ota
Aoumd KpAtn HEAN TOUG OPYaVIOHOUC TIOU €XOuV
efouolobotnBel ywa TNV eKTEAEON  KABNKOVIWV
a&loAdynong tng cUUUOpdwWONE WG Tpitol oto MAaloLo
Tn¢ mapovaoag odnylog.

Ap6Bpo 27
KolvomoloUoeg apx£G

1. Ta kpatn péAN opilouv pio kowomolovoa apyxn N
omoia eilval umevBuvn yla Ttov KoBoplopd Kal T
Ste€aywyn Twv avaykaiwv Stadkaolwv afloAoynong
KOl KOLVOTOLNGNG TWV OpyovIoHWV 0ELOAOYNOoNG TNG
OUUUOpdWONG yla TOUG OKomouG TNG Tapouoag
odnylag kabwg kalL ywa TV TapakololBnon Twv
KOLVOTIOLNUEVWY OPYOAVIOUWY, CUUTIEPAOUBOVOUEVNG
™ ouppopdwong He Tig dtatdéelc tou apbpou 32.

2. Ta kpatn péAn Suvavtal va amodacilouv OTL N
afloAoynon kal n mapokoAouBnon mou avoadépovral
otnv napdypado 1 Siefayovral anod eBvikd opyaviopd
Slamiotevong, katd tv €vvola Tou kavoviopou (EK)
optB. 765/2008 kot cUUPWVA PE QUTOV.

3. Epooov n koworololoa apyr EKXwPNoEL N} avaBEoel
aMwg TV aflohdynon, Kowormoinon f mapakoAoubnon
mou avadEpetal otnv napaypado 1 oe opyaviopd mou
Sev elval KPATIKH OVIOTNTA, O OPYOVIOUOG QUTOC Elval
VOULKO TIPOCWITO KOl CUMUOPPWVETAL, TNPOUUEVWV TWV



with the requirements laid down in Article 28. In
addition, that body shall have arrangements to
cover liabilities arising out of its activities.

4. The notifying authority shall take full
responsibility for the tasks performed by the body
referred to in paragraph 3.

Article 28
Requirements relating to notifying authorities
1. A notifying authority shall be established in such
away that no conflict of interest with conformity
assessment bodies occurs.
2. A notifying authority shall be organised and
operated so as to safeguard the objectivity and
impartiality of its activities.

3. A notifying authority shall be organised in such a
way that each decision relating to notification of a
conformity assessment body is taken by
competent persons differentfrom those who
carried out the assessment.

4. A notifying authority shall not offer or provide
any activities that conformity assessment bodies
perform or consultancy services on a commercial
or competitive basis.

5. A notifying authority shall safeguard the
confidentiality of the information it obtains.

6. A notifying authority shall have a sufficient
number of competent personnel at its

disposal for the proper performance of its tasks.

Article 29
Information obligation on notifying authorities

Member States shall inform the Commission of
their procedures for the assessment and
notification of conformity assessment bodies and
the monitoring of notified bodies, and of any
changes thereto.

information

The Commission shall make that

publicly available.

Article 30

Requirements relating to notified bodies
1. For the purposes of notification under this
Directive, a conformity assessment body shall
meet the requirements laid down in paragraphs 2
to 11.
2. A conformity assessment body shall be
established under national law and shall have legal
personality.
3. A conformity assessment body shall be a third-
party body independent of the organisation or the
product it assesses.

avaAoylwv, TpOG TIG OTAITAOELC Tou apBpou 28.
EmutpooBétwg, autdg o opyaviopog Stabétel pubuioelg
yla TV KAAuPn Twv euBuvwv MoU TPOKUTITOUV Ao TIG
SpaoTnpLOTNTEG TOU.

4. H kowomololoa opyn avaAapBavel mMARpwg TNV
gublivn yw ta kabnkovia Ta omola ekteAel o
0pyavIoUOG 0 omoiog avadépetal otnv apaypado 3.

ApBpo 28

ATLOULTAOELG OXETLKA LLE TLG KOLVOTIOLOUOEG OLPXEG
1. H kowomololca apxr CUYKPOTEital KATd TPOTO TTou
Sev ouvemayetol oUYKpouon CUUGDEPOVIWY HE TOUC
0pYyavIoHoUC afloAdynong Tt cUHopdwong .
2. H kowormolovoa apxr OPYAVWVETOL Kol AEIToupyel
Katd  TPOmov  wote  va  dloodaAiletal n
OVTIKELMEVIKOTNTA KAt N apepoAndio  twv
SpaoTNPLOTATWV TNG.
3. H kolwomololoa 0pXr OPYOVWVETOL KOTA TPOTOV
wote Kabe anddaon mouv adopd TNV Kowvormoinan Tou
opyaviopou afloAdynong Ing ouppopdwong va
Aappavetal anod ta apuodla mpocwra ou eival aAa
amnd ta npocwmna mou Sle€nyayav tnv afloAdynon.
4. H kowormolovuoa apyn dev mpoodEpel oUTE TTAPEXEL
6paoTNPLOTNTEG TOU  €KTEAOUVIAL ATO  TOUG
opyaviopoug afloAdynong tng cupuopdwong ouTe

oupBouleuTIKEC  uTinpeciec o eumopkn A
OVTAYWVLOTIKA Baon.
5. H «kowomowoloa apx efaocdaAilet TNV

EUITLOTEUTIKOTNTA TWV TANPOodopLWwV Tou AapBAveL.
6. H kowvomololoa apxr] SLOOETEL EMAPKEG TIPOCWTILKO
YLOL TN OWOTN EKTEAEON TWV KOBNKOVTIWY TNG.

ApBpo 29

Yroxp£won eVUEPWONG VLA TLG KOLVOTIOLOUOEG OLPXES
Ta KpATN HEAN EVNUEPWVOUV TNV ETUTPOMN OXETIKA HE
¢ Sablkaoieg toug yla tnv aflohdynon kat tnv
Kolvomoinon Twv opyaviopwv afloAdynong tng
OUMMOpdWONG KoL TNV  TopakoAouBnon  Twv
KOLVOTIOLNUEVWY OPYAVIOUWY, KOBWG Kol OXETIKA HE
TUXOV aAAaYEC oTLG TAnpodopleg AUTEC.

H Emtponn) dnpoaotomnolel g mAnpodopleg auTec.

ApBpo 30
ATOUTAOELG OXETLKA JLE TOUG KOLVOTIOLNUEVOUG
OPYOVLOHOUG

1. Mo Toug OKOTOUE TNG KOLVOTIOlNGNG 0TO TALCLO TNG
napovoag odnylag, kabBe opyaviopog afloAdynong g
OUHMOpdwWOoNG  TAnpol  TIC  QMOUTACEL  TWV
napaypddwv 2 £wg 11.

2. O opyaviopog aglohoynong tng ouppopdwong
bpletal PBdaoel tou £6vikoUu Swkaiou kol SlaBEtel
VOULKN T(POOWTIKOTNTA.

3. O opyaviopog afloAdynong tng cuppopdwong eivat
QVEEAPTNTOG OMO TOV Opyaviopd 1N to mpoidv Tou
afloloyel.



A body belonging to a business association or
professional federation representing undertakings
involved in the design, manufacturing, provision,
assembly, use or maintenance of products which it
assesses, may, on condition that its independence
and the absence of any conflict of interest are
demonstrated, be considered such a body.

4. A conformity assessment body, its top level
management and the personnel responsible for
carrying out the conformity assessment tasks shall
not be the designer, manufacturer, supplier,
installer, purchaser, owner, user or maintainer of
the products which they assess, nor the
representative of any of those parties. This shall
not preclude the use of assessed products that are
necessary for the operations of the conformity
assessment body or the use of such products for
personal purposes.

A conformity assessment body, its top level
management and the personnel responsible for
carrying out the conformity assessment tasks shall
not be directly involved in the design or
manufacture, the marketing, installation, use or
maintenance of those products, or represent the
parties engaged in those activities. They shall not
engage in any activity that may conflict with their
independence of judgement or integrity in relation
to conformity assessment activities for which they
are notified. This shall in particular apply to
consultancy services.

Conformity assessment bodies shall ensure that
the activities of their subsidiaries or subcontractors
do not affect the confidentiality, objectivity or

impartiality of their conformity assessment
activities.

5. Conformity assessment bodies and their
personnel shall carry out the conformity

assessment activities with the highest degree of
professional integrity and the requisite technical
competence in the specific field and shall be free
from all pressures and inducements, particularly
financial, which might influence their judgement or
the results of their conformity assessment
activities, especially as regards persons or groups
of persons with an interest in the results of those
activities.

6. A conformity assessment body shall be capable
of carrying out the conformity assessment tasks
assigned to it by the provisions of Articles 19 to 24
and in relation to which it has have been notified,
whether those tasks are carried out by the
conformity assessment body itself or on its behalf

‘Evag opyavioUOg TTOU OVAKEL O EVWON ETILXELPHOEWV N

EMAYYEAQOTIK  opoomovdia  TIOU  EKTIPOCWTEL
ETUXELPIOELG OL OTOLEC CUUUETEXOUV OTOV OXESLAOUO,
TNV KATOOKEUH, TNV TApPoxn, tn ouvapuoAdynon, tn
Xprnon n tn ouvinpnon Twv TPoloviwv Ta omoia
afloloyel, pmopei vo  Bewpeital  opyaviopog
afloAdynong, umo tnv mpolndBeon OtL amodslkvueTal
n oavefaptnola tou kot n €AAewpn olykpouaong
oupdEePOVTWY.

4. O opyaviopog afLoAdynong TnG cupuopdwaong, ta
SleuBUVTIKA TOU OTEAEXN KOL TO TIPOCWITILKO TIOU €ivail
OpHOSlo  yla TNV eKktéAeon  TWV  KaBnkoviwv
aflohoynong ¢ ouppopdwong Sev  eival o
OoXedlAOTNG, O KOTAOKEUQOTHG, O TpounOeutng, o
£YKATAOTATNG, O OyOPaOTHG, 0 LOLOKTATNG, O XPNoTng
0 oLVTNPNTAG TWV TPOIOVTWYV TIou agloAoyouv, oUTE O
QVTIMPOOWIOG TWV aVWTEPW. AuTo dev amokAeiel T
xpnon aflohoynuévwy mpoidvtwy mou sival avaykaio
yla TOo €pyo TOUu opyaviopol afloAoynong g
OUHMOPOWONG N TN XPAON TETOWV TPOIOVIWV YLl
TIPOCWTILKOUC OKOTIOUG.

O opyaviopog atlohdynong tg oupuopdwong, T
SleuBUVTIKA TOU OTEAEXN KOl TO TIPOOWTILKO TIOU Elval
OpHOSlo  yla TNV eKkTtéAeon TwWV  KABNnKoviwv
aflohoynong tng ouppdpdwong Oev  eumAEKovTal
QUECO OTOV OXESLOOUO N TNV TIapaywyn, TNV eumnopla,
NV €yKATAOTAON, TN XPron A Tn ouvtipnon tTwv &v
AOyw mpoldvtwy, oUTE EKMPOCWIOUV T HEPN TIOU
EUMAEKOVTOL  OTI OpacTnplOTNTEC OUTEG.  Aev
avaAoppavouv Kapld 6pacTtnplOTNTO TIOU UMOoPEL va
BieL tnv avetaptnola tng Kplong i TNV akepaldotnTd
TOUC O€ OX€oN ME T SpaotnploTnTEG afloAdynong ylo
TG omoie¢ eival kowormolnpévol. Touto LoxUel 1&iwg
yLla TLG CUMBOUAEUTIKEG UTINPETLEC.

OL opyaviopoi afloAdynong tc ouppopdwong
e€aodpahilouv OTL OL SpPACTNPLOTNTEG TWV BuyaTPLKWY
N Twv unepyohdaBwv Ttoug Oev emnpedlouv TNV
EUMLOTEUTIKOTNTA, TNV  QVTLKELMEVIKOTNTA 1 TV
opepoAnia Twv SpactnplotnTwy toug afloAdynong
™G OLPUOPDWONG.

5. Ot opyaviopol afloAdynong tg cupuopdwong Kat
TO TPOOWTILKO TOUG EKTEAOUV TIC SpaotnploTnTeg
afLoAdynong Tng cuppopdwong pe tov LPLoto Babuo
ETIOYYEALOTIKAG OKEPALOTNTAG KOL TNV QTOLTOUEVN
TEXVLIKI EMAPKELO OTOV CUYKEKPLUEVO TOMEA Kal glval
amaAAaypévol amo KABe mieon Kol MPOTPOTH, KUPLWG
OLKOVOLKN, TIou Ba Atav Suvatdv va emnpedceL TNV
Kplon Toucg N Ta amoteAéopata Twv SPACTNPLOTATWY
Toug afloAdynong TNG oupuopdwong WBlwg amo
MPOCWTA | OUASEG TPOCWTIWY TIOU £XOUV CUUDEPOV
ord T UMOTEAEOHATA TWV SPACTNPLOTATWY QUTWV.

6. O opyaviopog agloAdynong tng cuppopdwaong sivat
oe Oéon va ektehel Ta KAOAKOVTO OXETIKA HE TNV
aflohoynon NG OCUPUOPPWONG TIOU TOU  £XOUV
avateBel faoel Twv Slatafewyv Twv apbpwv 19 fwg 24
KOl ylo Ta oTtola €XEL KowvomolnBel, elte MpoOKeLTaL yla
kaBnkovta Tou ekteAoUvtal amoé Tov (6l0 TOV



and under its responsibility.

At all times and for each conformity assessment
procedure and each kind or category of products in
relation to which it has been notified, a conformity
assessment body shall have at its disposal the
necessary:

(a) personnel with technical knowledge and
sufficient and appropriate experience to perform
the conformity assessment tasks;

(b) descriptions of procedures in accordance with
which conformity assessment is carried out
ensuring the transparency and ability of
reproduction of those procedures.

It shall have appropriate policies and procedures in
place that distinguish between tasks it carries out
as a notified body and other activities;

(c) procedures for the performance of activities
which take due account of the size of an
undertaking, the sector in which it operates, its
structure, the degree of complexity of the
technology of the product in question and the
mass or serial nature of the production process.

It shall have the means necessary to perform the
technical and administrative tasks connected with
the conformity assessment activities in an
appropriate manner and shall have access to all
necessary equipment or facilities.

7. The personnel responsible for carrying out the
conformity assessment activities shall have the
following:

(a) sound technical and vocational training
covering all the conformity assessment activities in
relation to which the conformity assessment body
has been notified;

(b) satisfactory knowledge of the requirements of
the assessments they carry out and adequate
authority to carry out those assessments;

(c) appropriate knowledge and understanding of
the essential requirements, the applicable
harmonised standards, the relevant Union
harmonisation legislation and the relevant national
legislation;

(d) the ability to draw up certificates, records and
reports demonstrating that assessments have
been carried out.

8. The impartiality of the conformity assessment
bodies, their top level management and of the
assessment personnel shall be guaranteed.

The remuneration of the top level management
and assessment personnel of a conformity
assessment body shall not depend on the number
of assessments carried out or on the results of
those assessments.

opyaviopud aflohoynong Ttng ouppopdwong eite
TMPOKELTAL ylo. KaBrjkovta Tou ektehouvtal &€
OVOUOTOG TOU Kal UTO TNV euBUVN Tou.

Ava maoca otyun kol ywo  kaBs  Swadikacia
afloAdynong tng cuppdpdwong kat yla kabe £idog n
Katnyopiaa mpoldovtwv ylwa T omoia  elval
KOLVOTIOLNUEVOG, O opyovilopdg oafloAdynong tng
CUHUOpdwWoNC €xeL otn Labeor) Tou:

0) TIPOOWTIKO HE TEXVIKEC YVWOELG KAl ETTAPKN Kol
KaTAAANAN melpa yla thv eKTEAEOn TWV KABNKOVTWV
a€LoAOYNoNG TG SUPHOPPWONG’
B) amapaitnteg TmEeplypadEg
ocUpdwva pe TIC oOmMoleg TpaypaATomoleital N
aflohoynon ouppopdwong kal e€acdaliletal n
Stadavela kot n SuvardtnTa avamapaywyng Twv &v
AOyw SladikaoLwv.

AlaBEtel TI¢ KATAAANAEG TTIOATIKEG Kal TG SLadikaoleg
TIOU KAvouv 8Ldkplon petafl kaBnkoviwv Ta omoia
ekTeAel WG  KOLWVOTIOLNHUEVOG  OPYQAVIOMOG KOl
omolacdnmote aAAng SpaoctnplotnTag

y) Oladkaoieg ywa va aokel 8paotnplotnteg Tou
AapBdavouv umopn to péyebog plog emixeipnong, tov
Topéa otov omnoio Spactnplomoleital, Tn Soun TG, Tov
BaBuo moAuTAokOTNTAG TNG TEXVOAoyiag Tou gv AOyw
TPOIOVTOC KAl TOV UOIKO ) €V OELpAd XOPOKTHPA TNG
Sladkaoiag mapaywyng.

AlaBétel Ta avaykaio péoa ylo va eKTeAel pe Tov
KATAAANAO TPOTIO Ta TEXVLKA Kol SLOIKNTIKA KaBrKkovia
TIOU OUVOEOVTaL UE TG SpaOTNPLOTNTEC AfLOAOYNONG
™C ouppopdwong Kal £xel mpoocPacn oe OAO TOV
avaykaio eEOMALOUO 1) EYKATACTACELC.

7. To mPoowrikd Tmou elval apuodlo ylo TtV
mpaypatonoinon twv Spaotnplotitwy afLoAdynaong
™G CUUHOpdwonG SlabeteL:

o) TAAPN TEXVIKA KOL EMOYYEAUATIK KOTAPTLON, N
omola KaAUTTeL OAa Ta kaBrnkovta afloAdynong tng
OUUPOPdWONG ylo Ta omoila €xeL kowomolnBel o
opyaviopoc afloAdynong tg cuppdpdwong

B) emapkn yvwon Twv amaltioswy Twv ofLOAOYNOEWV
TIOU TIPETIEL VA TIPOYLOTOTIOL|OEL KOl ETIOPKEG KUPOG
yLOL TNV TIPOYHOTOTIOINON TWV afLloAOYNOEWY QUTWV'

V) KaTAAANAEC YVWOELG KAl KOTAVONGN TWV oUCLWEWY
OMALTNOEWY, TwV €POPUOCTEWY EVAPUOVICUEVWV
TMPOTUTIWY, TNG OXETIKAG EVWOLAKAG vVopoBeaiag mepl
EVAPUOVLONG KOL TN OXETIKNC €BVIKAG vopoBeoiag

wv  Swdkaolwy

8) TV KavoTNTa va KOTAPTIEL TO TILOTOMOLNTIKA, T
TIPOKTIKA Kol TIC £kBéoelc mou amodelkvUouv TV
Tipaypatomnoinon Twv aflohoynoswy.

8. Awaocdaliletal n apepoAndia TwWV OPYAVICUWV
afloAdynong tng ouupdpdpwong, Twv SlevBuvTIKWY
OTEAEXWV TOUG KOl TOU IPOCWTILKOU a€loAdynonc.

OL opolBéc twv OleuBuVTIKWY OTEAEXWV KOL TOU
T(POCWTILKOU aloAoynong £VOG opyaviopoU
afloAoynong g ocuppopdwong dev eCaptwvtal ano
oV oplOuo Twv afloloynoswv TIou
TPOYHUOATOTIOLOUVTAL | armd TO QMOTEAECUOTA TWV



9. Conformity assessment bodies shall take out
liability insurance unless liability is assumed by the
Member State in accordance with its national law,
or the Member State itself is directly responsible
for the conformity assessment.

10. The personnel of a conformity assessment
body shall observe professional secrecy with
regard to all information obtained in carrying out
their tasks under Articles 19 to 24 or any provision
of national law giving effect to it, except in relation
to the competent authorities of the Member State
in which its activities are carried out. Proprietary
rights shall be protected.

11. Conformity assessment bodies shall participate
in, or ensure that their assessment personnel are
informed of, the relevant standardisation activities
and the activities of the notified body coordination
group established under Article 42, and shall apply
as general guidance the administrative decisions
and documents produced as a result of the work of
that group.

Article 31
Presumption of conformity

Where a  conformity assessment  body
demonstrates its conformity with the criteria laid
down in the relevant harmonised standards or
parts thereof the references of which have been
published in the Official Journal of the European
Union it shall be presumed to comply with the
requirements set out in Article 30 in so far as the
applicable harmonised standards cover those
requirements.

Article 32
Subsidiaries of and subcontracting by notified
bodies
1. Where a notified body subcontracts specific
tasks connected with conformity assessment or
has recourse to a subsidiary, it shall ensure that
the subcontractor or the subsidiary meets the
requirements set out in Article 30 and shall inform
the notifying authority accordingly.

2. Notified bodies shall take full responsibility for
the tasks performed by subcontractors or
subsidiaries wherever these are established.

3. Activities may be subcontracted or carried out
by a subsidiary only with the agreement of the
client.

afloAoyHoEWV QUTWV.

9. Ou opyaviopoli afloAdynong tng ouppdpdwong
ocuvantouv cluBacn aodpdailong acTtikng eubuvng, eav
n guBuvn autr 6ev KAAUTITETOL ATIO TO KPATOG UEAOG
Bdaoel Tou €BvikoU Sikaiou Tou ) edv n afloAdynon Tng
OUHPOpdwWONG Sev MpayuaTonmoLle(tal UTO TV AUEDn
guBUvn Tou KPATOUC HEAOUG.

10. To TPOOWTILKO TOU OpyaviopoU afloAdynong tng
CUMMUOpdwWONG SeopeveTal va TnPEl TO EMAyYEALATIKO
andppnto yla kabs mAnpodopla mou TEPLEPXETAL OE
YVWOoN TOU KOTA TNV €KTEAECN TWV KABNKOVIWV TOU
oupdwva pe ta apbpa 19 fwg 24 f duatoén tTou
£6vIkoU Skaiou yla TNV eKTEAECH TOUG, E€OLPOUUEVNG
NG OXE0NG UE TLG APHOSLEG APXEC TOU KPATOUG HEAOUC
OTO OTIO(0 TIPOYLLOTOTIOLOUVTAL Ol §PACTNPLOTNTEG TOU

opyaviouou. Ta Skalwpata KUPLOTNTAG
pootatelovTal.

11. OL opyaviopol afloAdynong tng cuppOpdwWaong
CUUUETEXOUV oTLC OXETLKEC SpaotnplLoTnTEC

Tumonolnong Kal ot SpactnploTNTEG TNG OMAdAG
OUVTOVIOMOU TWV KOLWOTONHEVWY  OPYQVIOUWY, N
omola €xel ocuotaBel Suvauel tou apbpou 42, n
efaopodilouv OTL TO TPOOWIKO afloAdynong
EVNUEPWVETAL YlO TIC OpaocTnplOTNTEG OUTEG, Kol
ebapuolouv wC YeVIKEG 0Onyleg TIC OLOIKNTIKEG
amodAoceLg Kol Ta Eyypada mou £ival To amotéAeopa
TWV EPYOCLWV TNE €V AOyWw opadag.

ApBpo 31
TekpRpLo cuppopdpwong

Otav opyaviopog oafloddynong tg ouppopdwaong
amodelkvUEL OTL TTANPOL Ta KPLTHPLA TTou opilovtal ota
OXETLKA EVOPUOVIOUEVA TIPOTUTIA 1) OE PEPN AUTWY, T
otolyela Twv omolwv €xouv dnpooteuBel otnv Enlonun
Ednuepida ¢ Eupwrnaikng Evwong, TOTe TEKHAlPETAL
OTL CUMHOPIWVETOL LE TIC ATALTAOELS Tou apBpou 30,
epooov T €POPUOCTEN EVAPUOVIOUEVA TIPOTUTIA
TIANPOUV TLC ATOLTHOELG OUTEG.

ApBpo 32
OUYOTPLKEG KoL UTLEPYOAABOL KOLVOTIOLNUEVWV
OpPYQVIOUWV
1. Otav Kolwomolnuévog OpPYavIoMOG avoBEtel
UTIEPYOAOPBLKA  OUYKEKPLUEVO — KaBrkovia  Tou

ouvdéovtal pe tnv afloAdynon tng cupuopdwaons n
npoodelyel oe Buyatpikny, efaocdaAilet oOTL O
umepyoldpog i n Buyatplk MANPOUV TG OTALTAOELG
Tou dapBbpou 30 Kol EVNUEPWVEL TNV KolvoTolouoa
apxn avaloywc.

2. OL Kkowomotnuévol opyaviopol oavalapBdavouv
TANPWG TNV €UBLVN yLa Ta KAORKOVTA TIOU EKTEAOUV OL
umepyoAdBol i oL Buyatplkég, Omou KL av eival
EYKATEOTNHEVOL.

3. OL 8paoTNPLOTNTEG ETUTPEMETOL VA ovatiBevtal oe
unepyoAdfo n va Sie€ayovrtal and Buyatpikr povov
ool cUUPWVOEL 0 TIEAATNG.



4. Notified bodies shall keep at the disposal of the
notifying authority the relevant documents
concerning the assessment of the qualifications of
the subcontractor or the subsidiary and the work
carried out by them under Articles 19 to 24.

Article 33
Application for notification

1. A conformity assessment body shall submit an
application for notification to the notifying
authority of the Member State in which it is
established.

2. The application referred to in paragraph 1 shall
be accompanied by a description of the conformity
assessment activities, the conformity assessment
module or modules and the product or products
for which that body claims to be competent, as
well as by an accreditation certificate, where one
exists, issued by a national accreditation body
attesting that the conformity assessment body
fulfils the requirements laid down in Article 30.

3. Where the conformity assessment body
concerned cannot provide an accreditation
certificate, it shall provide the notifying authority
with all the documentary evidence necessary for
the verification, recognition and regular
monitoring of its compliance with the
requirements laid down in Article 30.

Article 34
Notification procedure
1. Notifying authorities may notify only conformity
assessment bodies which have satisfied the
requirements laid down in Article 30.

2. Notifying authorities shall notify the Commission
and the other Member States using the electronic
notification tool developed and managed by the
Commission.

3. The notification shall include full details of the
conformity assessment activities, the conformity
assessment module or modules, product or
products concerned and the relevant attestation of
competence.

4. Where a notification is not based on an
accreditation certificate as referred to in Article
33(2), the notifying authority shall provide the
Commission and the other Member States with
documentary evidence which attests to the
conformity assessment body’s competence and
the arrangements in place to ensure that that body
will be monitored regularly and will continue to
satisfy the requirements laid down in Article 30.

5. The body concerned may perform the activities

4. OL Kowvormolnuévol opyaviouol Tnpouv otn 61dBeon
NG Kowomolovoag apxng ta éyypada Ta OXETIKA UE
v afloAdynon Twv TPOCOVIWV TOU UTEPYOAdBOU N
™¢ Buyatplkng Kol Ue TG epyaocieg mou Sie€nyaye o
umepyoAdaBog n n Buyatpikr duvapel Twv apbpwv 19
£wg 24.

Apbpo 33

Aitnon kowvomnoinong
1. KaBe opyaviopog afloAdynong tg SURHOpdwaong
uToBAAAEL aitnon KowoTmoinong otnv Kolvomolouoa
opxn TOU KpAto¢ MEAOUG OTO omoio  eival
EYKOTEOTNLEVOG.
2. H aittnon tn¢ mapaypddou 1 ocuvobeVetal amo
neplypadn twv Spaoctnpotitwv  afloAdynong Ttng
OUHPOPOWONG, TNG €VOTNTAC 1 TWV  EVOTATWVY
afloAdynong ¢ ouppopdwaong Kal Tou mpolovtog n
TWV MPOIOVTWY yLa Ta omola 0 opyaviopog Loyupiletal
otL OwBétet NV  emdpkela, kobBwg KAl amod
TILOTOTIOWNTIKO SLATIiOTEVUONG, OV UTIAPXEL, TO OMOio
ek60ONnkKe and €6vikd opyaviopod dlamiotevong, LE TO
OTTOLO TILOTOTOLETAL OTL 0 OPYAVIOUOC AfLOAGYNONG TNG
CUUUOpdwonNg mMAnpol TIg amattrjoelg Tou apBpou 30.
3. Av 0 opyaviopog afloAdynong tng cuppopdwong
6ev  Suvatal va  TIPOOKOMIOEL  TILOTOTOLNTIKO
Slamiotevonc, Mapéxel otnv Kolwvormolovaa apxn OAn
™V  Tekunplwon Tmou  eival avaykoaia ylo TtV
enaAnBeuon, TNV avayvwplon KoL TNV TOKTIKN
napakoAolBnon NG OCUUUOPGWONG TOU TPOC TIG
amaltioelg touv apbpou 30.

Ap6Opo 34
Awadikaocio kowornoinong
1. OL KowoTmoloUoeg apxeg duvavtal va KowomoLouv

HOVO  TOUG opyaviopouc  aflohoynong  Ing
OUUMOPOWONG TOU TANPOUV TIC QTOLTNOEL TOU
apBpou 30.

2. OL «kolwormololosg apxXEC KOLWVOTOLOUV  TOUG

opyaviopouc¢ afloAdynong tng ouupopdwong otnv
Erutpony kot ota Aoutd KpAtn UEAN HECW TOU
NAEKTPOVIKOU  HEOOU  KOLWVOTIOINoNG Tou  €XEL
Snuovpynoet kal Slaxelpiletal n Emtpornn.

3. H kowvonoinon meplappavel OAa ta otolxela yla Tig
Spaoctnplotnteg afloAdynong g ocuppopdwonc, tnv
evoTNTA I TIC EVOTNTEG a€LOAOYNGNG TNG CUUUOPPWONG
KOl TO TPOIOV N Ta TPolovTa Kal Tn oXeTKn Befailwon
EMAPKELAC.

4. Otav n «kowormoinon ©&gv Paociletal oto
TUOTOTIONTIKO  Slamioteuong mou avadEpetal oto
apbpo 33 mapaypadog 2, n Kowomololoa apxn
TMapexel otnv Emwpom Kot to Aoutd Kpdtn HEAN
TEKUNPLWON TIOU TILOTOTIOLEL TNV EMAPKELN  TOU
opyaviopou afloAdynong tng ocuppopdwong Kal Tig
udlotapeveg pubpuioelg mpokelpévou va eEaodaiiobel
OTL O OPYQVLOMOG EAEYXETAL TOKTIKA KoL cuveXilel va
TAnpol ¢ anattroslg Tou apBpou 30.

5. O ev AOyw opyaviopog Suvatal va eKtelel Tig



of a notified body only where no objections are
raised by the Commission or the other Member
States within two weeks of a notification where an
accreditation certificate is used or within two
months of a notification where accreditation is not
used.

Only such a body shall be considered a notified
body for the purposes of this Directive.

6. The Commission and the other Member States
shall be notified of any subsequent relevant
changes to the notification.

Article 35
Identification numbers and lists of notified bodies

1. The Commission shall assign an identification
number to each notified body.

It shall assign a single such number even where
the body is notified under several Union acts.

Member States shall in addition assign an
identification code to a notified body that has
been authorised by a notifying authority to
undertake the post-construction conformity
assessments.

2. The Commission shall make publicly available
the list of the bodies notified under this Directive,
including the identification numbers and, if
applicable, codes that have been allocated to them
and the activities for which they have been
notified.

The Commission shall ensure that that list is kept
up to date.

Article 36
Changes to notifications

1. Where a notifying authority has ascertained or
has been informed that a notified body no longer
meets the requirements laid down in Article 30, or
that it is failing to fulfil its obligations, the notifying
authority shall restrict, suspend or withdraw
notification as appropriate, depending on the
seriousness of the failure to meet those
requirements or fulfil those obligations. It shall
immediately inform the Commission and the other
Member States accordingly.

2. In the event of restriction, suspension or
withdrawal of notification, or where the notified
body has ceased its activity, the notifying Member
State shall take appropriate steps to ensure that
the files of that body are either processed by
another notified body or kept available for the
responsible notifying and market surveillance
authorities at their request.

5pOoTNPLOTNTEC KOLVOTIOLNUEVOU OpPYavIoUOU HOVoV
edpboov bev £€xel Slatunmwbel évotoon amd TV
Erutponty kol ta Aoutd Kpdtn HEAn eviog Suvo
eBSouadwv amod tnv Kowomoilnon v xpnoLuornoLeital
TILOTOTIOWNTIKO Slarmioteuong 1 eviog SU0 UNvwv omo

v  Kowormoinon eav  8gev  XpnolUOTOLElTAL
Slamiotevon.
Movo  évaog  TETOlOC  Opyaviopog  Bewpeital

KOWVOTIOLNUEVOG OPYAVIOMOG Yl TOUG OKOTIOUG TNG
napouoag odnylag.

6. 2tnv Emtpomn kol Tta Aoutd KpATn  MEAN
armeuBlveTal Kowomoinon vyl Ttuxdv emokOAoUuOeg
oAAay£C TNG KoLvomoinaong.

ApBpo 35
AplOpoil UNTPWOU Kol KATAAOYOL KOLVOTIOLNUEVWV
OPYOVLOUWV

1. H Emtponr Xopnyel apBud pntpwou oe kabe
KOLVOTIOLNLEVO OPYAVIOUO.

Xopnyel éva kot Hovo aplOud UNTPWOoU, aKOUN Kal av
0 0PYyaVIOUOG eival Kolvomolnpévog Baosl Sltadopwv
EVWOLOKWVY TIPAEEWV.

Ta kpatn MEAN emutAéov XopnyoUv QVOYVWPLOTLKO
KwSOIKO Ot KOLWOTIOINUEVO OpPYAVIOUO TIOU  EXEL
efouolobotnbel amd TtV Kowomowoloa apxn va
avahaBel TG aloAoynoELC TG CUUUOPPWONG LETA TNV

KOTOOKEUT).
2. H Emtponn &nuootomolel TOoV KATGAoyo Twv
OPYOVIOUWV TIOU  Kolvomolouvtal  SUVAMEL  TNG

napouong odnylag, Mep\aUBAVOUEVWY TWV apPLOHWY
UNTPWOU KO, EAV CUVIPEXEL TEPLTITWAN, TWV KWOLKWV
TIOU TOUG €XOUV XopnynBel kal Twv SpacTnPLOTATWV
ylaL TLG omoieg £xouv KowvorotnBel.

H Emwtpon) ¢povtilel yla tnv emikalpomoincn tou
KataAdyou autou.

ApOpo 36
AAAOLYEG TWV KOLVOTTIOLHGEWV
1. Otav «kowormowoloo apxy Olamotwvel N

mAnpodopeital OTL £Vag KOLWOTIOLNUEVOC OPYAVLIOHOG
Sev mAnpotl MA£ov TIC amaltioelg Tou apBpou 30 i oTL
aduvatel va eKMANPWOEL TI( UTIOXPEWOELG TOU, N
KolvomoloUoa apxn meplopilel, avaoteAAeL i avakoAel
™V Kolomoinon, Kotd mepimtwon, avoAoywg Tng
coBapotntag tng aduvopiag MARPWong Twv ev Adyw
QMALTACEWV 1 &KMANPWONG TWV  UTIOXPEWOEWV.
EvnUepWVEL AUECWE OXETLKA TNV ETitpomnn kat ta dAAa
KPATN UEAN.

2. Ytnv TEepimTwon TEPLOPLOUOU, OVAOTOANG N
OVAKANGNG TNG KOLVOTIOLNOoNG 1 OTAV O KOLVOTIOLNUEVOG
opyaviopog Tmavoel T SpaoctnplotnTd Tou, TO
KolvoTtoloUV KpATtog HEAOG TpoPaivel ot SE0UCEC
evépyelec yla va etaodaliost OTL T Opyxeia TOU
opyaviopHoU outou T XelpileTat AaAAOG
KOLVOTIOLNUEVOC OPYQVLOMOG 1 Tto KaBlotd Stabéoipa
OTIC OapPHUOSLEG KOLVOTIOLOUOEG QPXEG KOl TIG QPXEC
gnonteiag tng ayopag, epocov 1o {NTHoOoUV.



Article 37
Challenge of the competence of notified bodies

1. The Commission shall investigate all cases where
it doubts, or doubt is brought to its attention
regarding, the competence of a notified body or
the continued ful fillment by a notified body of the
requirements and responsibilities to which it is
subject.

2. The notifying Member State shall provide the
Commission, on request, with all information
relating to the basis for the notification or the
maintenance of the competence of the body
concerned.

3. The Commission shall ensure that all sensitive
information obtained in the course of its
investigations is treated confidentially.

4. Where the Commission ascertains that a
notified body does not meet or no longer meets
the requirements for its notification, it shall adopt
an implementing act requesting the notifying
Member State to take the necessary corrective
measures, including withdrawal of notification if
necessary.

That implementing act shall be adopted in
accordance with the advisory procedure referred
to in Article 50(2).

Article 38
Operational obligations of notified bodies

1. Notified bodies shall carry out conformity
assessments in accordance with the conformity
assessment procedures provided for in Articles 19
to 24.

2. Conformity assessments shall be carried out in a
proportionate manner, avoiding unnecessary
burdens for economic operators and private
importers. Conformity assessment bodies shall
perform their activities taking due account of the
size of an undertaking, the sector in which it
operates, its structure, the degree of complexity of
the product technology in question and the mass
or serial nature of the production process.

In so doing they shall nevertheless respect the
degree of rigour and the level of protection
required for the compliance of the product with
this Directive.

3. Where a notified body finds that requirements
laid down in Article 4(1) and Annex | or in
corresponding harmonised standards have not
been met by a manufacturer or a private importer,
it shall require that manufacturer or private
importer to take appropriate corrective measures
and shall not issue a conformity certificate.

Ap6Bpo 37
ApdLofiTnon TG EMAPKELAG TWV KOLVOTIOLNHEVWV
OPYOVIOLWV

1. H Emutpomnn €peuvd OAEC TIC TEPLTTWOELG KOTA TIC
omoieg €xel apdPorieg N neplépxovial oe yvwaon g
OUPLBOAlEC ylo TNV  EMAPKELA  KOLVOTOLNUEVOU
opyaviopoU Ryl TNV IKOWOTNTO  CUVEXOUC
EKTTANPWONG OO KOLVOTIOLNUEVO OPYQAVIOUO TWV
OUTALTA CEWV KOL TWV UTIOXPEWOCEWV TIOU UTTEXEL.

2. To KowomoloUvV KPATOoG HENOC TOPEXEL OTNV
Erutpornn, €metta and aitnpa, OAeg tic mAnpodopisg
OXETIKA HE TNV altloAdynon TnG Kowomoinong n Ing
ETIAPKELAC TOU £V AOYW OpYaVIOHOU.

3. H Emtponn O&woodpoAilel TOV  EUTILOTEUTLKO
XOpaKTApa OAWV Twv gualocdntwv mAnpodoplwv mou
AapBadvel oto mMAaiolo Twv ev AOyw EPELVWV.

4. Edboov n Enitporn) Slamiotwaoel OTL KOWVOTIOLN EVOG
opyaviopoc Oev mAnpol n mavel va mAnpol TIg
QIOLTAOELS KOlVOmoinonGg Ttou, €kOiBeL eKTEAEOTIKA
mpagn e tnv omolia {NTel amo To KOWOMoLoUV KPATog
pHéAog va AdBel ta amapaitnta SlopbwTikd HETPQ,
cupmneplAaBavopEvng tTNg GPong TNG Kolvomoinong,
eddoov eival avaykalio.

H ev AOyw ekteleotikn mpdaln ekdidetal cUpUPWVA PE
™ oupPoulevtik Swadilkacia TOU ApBpou 50

napaypadog 2.

ApBpo 38
AELTOUPYLKEG UTTOXPEWOELG TWV KOLVOTIOLNUEVWV
OPYOVLOUWV
1. OuL «kowormolnuévol opyaviopoi  Slevepyolv

afLoAOYNOEL TNG OUMHOpdwoNG oUWV ME TIG
Stadkaoieg alohoynong tng cuppopdwong Kata ta
apBpa 19 £wg 24.

2. O aflohoynoelg cuppOpdwaong Slevepyouvtal KOTA
OVaAOYLKO TPOTIO, WOTE VA armodeUyovTal oL TIEPLTTEG
eTUPAPUVOELG YLO OLKOVOULKOUG ¢Oopelg Kal LELWTEG
eloaywyelc. OL  opyaviopol  afloAoynong  Ing
OUUMOPOWONG aoKoUV TIC OpaoTnplOTNTEG TOUG
Aappavovtag 6&eoviwg umoyn To péEyeBOG  pLag
emnuxeipnong, Tov Topéa otov onoio Spactnplomoleital,
™ Soun ™G TNV TOAUTAOKOTNTA TNG TeXVOAoyiag Tou
XPNOULOTIOLELTAL QO Tal OWKELD TTPOIOVTA KAl TOV HOTIKO 1
£V OELPA XOPOKTNPA TNG Sladkaciag mapoywync.

Ev mpokelévw, TNpolvV maviw¢ Tov Bobuo
ouotnpOTNTOG Kal To enimedo Tmpootaciag Tou
QMALTOUVTAL Yot TN CUUHOpdWON TwV TPOLOVIWY TPOog
TV napovoo odnyla.

3. Otav KoVOoToLNUEVOC OPYAVIOHOG SLATILOTWOEL OTL O
KOTOOKEUAOTNG 1 0 LOLWTNG ELCAYWYEQG OEV TTANPOL TIg
anattnoslg tou apbpou 4 mapaypadog 1 Kkal tou
MapaptHuatog | i Twv avtioTolwVv EVAPUOVIOUEVWVY
TpoTUNwY, {NTEl AMO TOV KATOOKEUAOTH 1 Tov LWt
elooywyea va AdBel ta evdedelypéva SlopOwTikd
pETpa Kal dev ekbibel BeBaiwon cuppopdwaong.



4. Where, in the course of the monitoring of
conformity following the issue of a certificate, a
notified body finds that a product is no longer in
compliance, it shall require the manufacturer

to take appropriate corrective measures and shall
suspend or withdraw the certificate if necessary.

5. Where corrective measures are not taken or do
not have the required effect, the notified body
shall restrict, suspend or withdraw any certificates,
as appropriate.

Article 39
Appeal procedure
Member States shall ensure that an appeal
procedure against decisions of the notified bodies
is available.
Article 40
Information obligation on notified bodies

1. Notified bodies shall
authority of the following:
(a) any refusal, restriction,
withdrawal of a certificate;

(b) any circumstances affecting the scope of and
conditions for notification;

(c) any request for information which they have
received from market surveillance authorities
regarding conformity assessment activities;

(d) on request, conformity assessment activities
performed within the scope of their notification
and any other activity performed, including cross-
border activities and subcontracting.

inform the notifying

suspension or

2. Notified bodies shall provide the other bodies
notified under this Directive carrying out similar
conformity assessment activities covering the
same products with relevant information on issues
relating to negative and, on request, positive
conformity assessment results.

Article 41
Exchange of experience
The Commission shall provide for the organisation
of exchange of experience between the Member
States’ national authorities responsible for
notification policy.

Article 42
Coordination of notified bodies
The Commission shall ensure that appropriate
coordination and cooperation between bodies
notified under this Directive are put in place and
properly operated in the form of a sectoral group
or groups of notified bodies.

4. Otav, Katd TNV mapakoAouBnon tng cuupdpPwong
HETA TV £kSoon Tne BePaiwonc, £vag KOWOMOLNUEVOC
0pYaVIOUOG Slamotwoet otL mpoiov Sev
oUHHopdwveTAL  TAEOV, amattel  amd  Tov
Kataokeuaot va AdBel ta amapaitnta SLopBwTika
HETpa Kal avaoTtéAel 1 oavakaAel tn PBePaiwon,
eddoov anatteital.

5. Eav 6ev AndBolv Slopbwtikd PETpA N autd Oev
£XOUV TO ATOLTOUEVO ATOTEAEGHA, O KOLVOTIOLNUEVOG
0opyavIopOg Tieplopilel, avaoTteAAEL j avakaAel Tuxov
BeBaiwaon, katd nepintwon.

Ap6Bpo 39
Awadikacia tpooduyng

Ta kpatn MEAN e€aocdalilouv OtL TpoPAEmeTal
Stadkaoia mpooduyng katd amodpACEWV  TOU
KOLVOTIOLNLEVOU OpyaviopoU.

Ap6Opo 40
Yroxp£won EVAUEPWONG YLOL TOUG KOLVOTTIOLNUEVOUG

opyovIoHoUG

1. OL KOLVOTIOLNUEVOL OPYQVLOMOL EVNUEPWVOUV TNV
KolvoroloUoa apxn yla ta akoAouBa:

a) dApvnon, TEPLOPLOUO, QVACTOAN 1N avakAnon
TLOTOTIOLNTIKOU"

B) kataotdoelg mou ennpedlouv to Nedio epapUoyNng
KOl TOUG OPOUC TNG Kowvomoinong

y) Tuxov aitnpo yla eVNUEPWON OXETIKA e
Spaoctnplotnteg afloAdynong tg ocupuopdwong, To
orolo éAapav ano TG apxEG EMOMTELAC TNG AYOPAC

8) edpooov toug InNtnbei, ywa TG SpAOTNPLOTNTEG
afloAdynong tng CUMUOPPWONC TIOU EKTEAOUV OTO
mAQioLO TNC KOLWVOTOINGCN G TOUC KOl yla omoladnmoTe
AaAAn Sdpaoctnplotnta, niepthappavopévwy
Slaouvoplakwy 8pacTnpLOTATWY Kol UTEpYoAaBLwy.

2. OL KOLVOTTOLNEVOL OPYQVICUOL TIAPEXOUV GTOUG GAAOUG
KowoTolnévoug  SUVAMEL TNG Tapouong  odnylag
opyaviopouc, ou Sle€dyouv MapPOUOLEG SpaaTNPLOTNTEG
aflohdynong e cuppopdwong Kot kaAumtouy ta Sla
TPOLOVTA, TIC OXETIKEG TANPodopleg ylo {nTrpata mou
adopolV apvNTIKA Kal, €4v Toug IntnBel, Oetkd
amnoteAéopata afloAdynong TG ou ppopdwong.

ApbOpo 41
AvtoAAayn EURELPLWV
H Emtpomn HEPLUVA ylo TNV aviaAAayr EUMELPLWY
HETAEY TWV €OVIKWV OpXWV TWV KPATWV HEAWV TIOU
glval appoSLeG yla TNV MOALTLKA Kolvomoinong.

ApBpo 42
ZUVTOVLOGG KOLVOTIOLNEVWV OPYOAVLOHWV

H Emtponn) dtaodalilel 6tL Beopobeteital KatdAAnAog
OUVTOVIOHOG KOl CUVEPYAOLA PETAEY TWV OPYAVIOUWV
TIOU KolvomoloUvTal SUVANEL TNG mapolong odnyiag
Kal OTL autol AeltoupyolUv owotd HeE T Hopdn
TOUEAKNG OMAdOC 1 TOUEQAKWV OHAdWYV Twv
KOLVOTIOLNUEVWY OPYAVICHUWV.



Member States shall ensure that the bodies
notified by them participate in the work of that
group or groups, directly or by means of
designated representatives.

CHAPTER VI
UNION MARKET SURVEILLANCE, CONTROL OF
PRODUCTS ENTERING THE UNION MARKET
AND SAFEGUARD PROCEDURES

Article 43
Union market surveillance and control of
products entering the Union market
Article 15(3) and Articles 16 to 29 of Regulation
(EC) No 765/2008 shall apply to products covered
by this Directive.
Article 44
Procedure for dealing with products presenting a
risk at national level
1. Where the market surveillance authorities of
one Member State have sufficient reason to
believe that a product covered by this Directive
presents a risk to the health or safety of persons,
to property or to the environment, they shall carry
out an evaluation in relation to the product
concerned covering the relevant requirements laid
down in this Directive. The relevant economic
operators or the private importer shall cooperate
as necessary with the market surveillance
authorities.
In the case of an economic operator, where, in the
course of that evaluation, the market surveillance
authorities find that the product does not comply
with the requirements laid down in this Directive,
they shall without delay require the relevant
economic operator to take the appropriate
corrective action to bring the product into
compliance with those requirements, to withdraw
the product from the market, or to recall it within
a reasonable period, commensurate with the
nature of the risk, as they may prescribe.
In the case of a private importer, where, in the
course of that evaluation, the market surveillance
authorities find that the product does not comply
with the requirements laid down in this Directive,
the private importer shall be informed without
delay of the appropriate corrective action to be
taken to bring the product into compliance with
those requirements, to suspend the putting into
service of the product or to suspend the use of the
product, commensurate with the nature of the
risk.
The market surveillance authorities shall inform
the relevant notified body accordingly.
Article 21 of Regulation (EC) No 765/2008 shall
apply to the measures referred to in the second
and third subparagraphs of this paragraph.

Ta kpatn péAn eCaodaiilouv OTL oL opyaviopol Toug
oTmoloug €XOUV  KOLVOTIOL|OEL OUUUETEXOUV  OTIC
gpyooiec g ev AOoyw opddag 1 tTwv ev Aoyw opddwy,
aneuBelag N LEow SLopLoBEVTWY QVTLIIPOCWTTWV.

KEDAAAIO VI
EMNONTEIA THEZ ATOPAZ THE ENQSHE, EAErXOZ
NMPOIONTQN MOY EIZEPXONTAI XTHN ArOPA THZ
ENQZIHZ KAI AIAAIKAZIES AIAZDAANIZHE

ApBpo 43
Entomteia TnG ayopdg tng Evwong Kat EAeyxog
TPOTOVIWYV TIOU ELCEPXOVTOL OTNV ayopd TnG Evwong
To apBpo 15 napaypadog 3 Kat ta dpbpa 16 €wg 29 Tou
kavoviopoU (EK) ap®. 765/2008 edopuolovial ota
TPOLOVTA TTIOU KOAUTTTOVTAL QO TV Itopouaa odnyia.
ApBpo 44
AlodIKaoiol AVTLLETWILONG TWV TIPOLOVIWV
TIOU aPOoUoLAoUV Kivbuvo og BVIKO entinedo
1. EQv ol apy£g emomrteiag NG ayopag KPAToUG LEAOUC
£XOUV ETPKEIC Adyoug va moTelouv OTL TTPOIOV TIoU
Slémetal amd tnv mapoloo obnyia mopouctalel
Kivéuvo yla tnv vyeia f tnv aodpAlela TwV MPOCWIWY,
mv Tmepovcioc | to TEeplParlov, Silevepyolv
agloAdynon yla To v AOyw TPoilov Tou KOAUTITEL TLG
ouvadel¢ amaltiosl TG Tmapovong odnyiag. Ot
OXETIKOL olkovopkol dopeic N 0 WWTING EloaywyEag
ouvepyalovTal KOTA OTtoLOVSNTIOTE avayKaio Tpomo ue
TIC OPXEG ETTOMTELOG TNE AYOPAG.

JTNV MePIMTWOon oWKoVoULKoU $opEa, AV, KOTA TNV €V
AOyw afloAdynon, oL apxEG EMOMTIEIOC TNG OAyopPaAC
S1amLoTWooUV OTL TO TIPOIOV 6EV CUULOPIWVETAL TIPOG
T QTOULTAOELS TNG Tapouaong odnylag, tote Intolv
aueAANTL amo Tov olkelo olkovoulkd dopéa va Adfet
To KATAANAa SlopBwTtikad pétpa yla va B€osl to
Mpoidv 0g cuUUOpPWON TPOG TI( ATMOLTACELS 1 va
QmocUpPEL TO TPOIOV amd TNV oyopd 1 va TO
avakaAéoel evidog sUAoyou XpovikoU SLaoTHUOTOoC,
avaAoyou mpocg tn dpucon Tou KvSUVou, TO OToLo AUTEG
opilouv.

TNV mepinmtwon Wwtn eloaywy£a, €4v, KOTA TNV &v
AOoyw oaflohdynon, oL opxéC emomtelog TNG Ayopag
Slamotwoouv OTL To TIPoloV dev CUUUOPGWVETAL TIPOG
TIC AMAITACEL TNG Topouong odnylag, o Luwtng
EL0AYWYEAC EVNUEPWVETAL OMEANNTL OXETIKA HE T
KatdAAnAa Anmtéa SlopBwTikd pétpa yia va BEoel to
MPOlOV 0t OCUPUOPIWON TPOC TIC ATOLTNOELS, Va
avaoteilel Tn Béon Tou Mpoidvtog oe Asttoupyia N va
avaoteilel T Xprion tou Tpolovtog, avaAloya HE TN
dUon tou Kvduvou.

OL apX£EG ETIOTITELOC TNG AYOPAG EVNUEPWVOUV GXETIKWE
TOV OLKELO KOLVOTIOLNEVO OPYQAVIOUO.

To apBpo 21 tou kavoviopou (EK) aptB. 765/2008
LoYVEL yla Ta PETPA TTou avadEpovtal oto SeUTEPO Kal
oTo Tpito edddlo tn¢ mapovoag mapaypdadou.



2. Where the market surveillance authorities
consider that non-compliance is not restricted to
their national territory, they shall inform the
Commission and the other Member States of the
results of the evaluation and of the actions which
they have required the relevant economic
operator to take.

3. The economic operator shall ensure that the
appropriate corrective action is taken in respect of
all the products concerned that it has made
available on the market throughout the Union.

The private importer shall ensure that the
appropriate corrective action is taken in respect of
the product that he has imported in the Union for
his own use.

4. Where the relevant economic operator does not
take adequate corrective action within the period
referred to in the second subparagraph of
paragraph 1, the market surveillance authorities
shall take all appropriate provisional measures to
prohibit or restrict the product being made
available on their national market, to withdraw the
product from that market or to recall it.

Where the private importer does not take
adequate  corrective  action, the market
surveillance authorities shall take all appropriate
provisional measures to prohibit the putting into
service of the product, or prohibit or restrict the
use of the product in their territory.

The market surveillance authorities shall inform
the Commission and the other Member States,
without delay, of those measures.

5. The information referred to in paragraph 4 shall
include all available details, in particular the data
necessary for the identification of the non-
compliant product, the origin of the product, the
nature of the non-compliance alleged and the risk
involved, the nature and duration of the national
measures taken and the arguments put forward by
the relevant economic operator or the private
importer. In particular, the market surveillance
authorities shall indicate whether the non-
compliance is due to either:

(a) failure of the product to meet requirements
relating to the health or safety of persons, the
protection of property or the environment laid
down in this Directive; or

(b) shortcomings in the harmonised standards
referred to in Article 14 conferring a presumption
of conformity.

6. Member States other than the Member State
initiating the procedure under this Article shall
without delay inform the Commission and the
other Member States of any measures adopted
and of any additional information at their disposal
relating to the non-compliance of the product

2. Eav ol apxég emomnteiag TG ayopdg Bewprnoouv otL
N Un ouppopowaon dev meplopiletal oto €6BVIKO TOUG
£6adog, evnuepwvouv tnv Emitpormr kot GAAA KpATn
HEAN yla ta amnoteAéopata tng afloAdynong Kal ta
UETpa Tou {ATnoav va AGPBEL O OXETIKOG OLKOVOWLKOC
dopéac.

3. O olkovouLKOC dopéag e€aadalilel otL Adappdavovtal
ta evdelkvuopeva SlopbwTikd PETpa ya OAa Ta
npolovta Tou €xeL B£oel oe Kukhodopia otnv ayopd
o€ 0An tnv Evwon.

O 18WTNC ELCOYWYENG HEPLUVA WOTE va AapBdvovtal
Ta KatdAAnAo SlopBwTtikd PETpA O OXEon HE TO
TPOLOV TIoU €XeL €loayayel otnv Evwon yla Sk Tou
xprion.

4. EQV O OXETIKOG OLKOVOULIKOG ¢OopEag, eviog Tou
XPOVIKOU SlootnUato¢ To omoio avadépetal To
Seltepo edadlo tng mapaypadou 1, dsv AdPel ta
oavaykoia SlopBwTikA PETPA, OL APXEC EMOTITELAC TNG
ayopdg AauBdavouv OAa ta KATAAANAQ TpoowWPLVA
UETPA Yl VOl amayopelOOoUV I vo. TEplopioouv TNV
KukAodopia Tou mPoidvtog oTnv €BVIKA TOUG ayopa N
va armocUpouv To MPoldv amd TV ayopd f vo To
QVOKOAECOUV.

EGv o Wbuwtng sloaywyéag 6ev AdBel ta avaykaia
SlopOWTIKA HETPA, OL OPXEC ETOTTELOG TNG QYOPAS
Aappavouv 6Aa ta KAtAAANAo TPoowpLlva HETPA yla
va amayopeloouv tn 0Oéon Tou TpoiodvVTOog oOf
Aettoupyla, 1 vo amayopeloouV | va TEPLOPLOOUY TN
XPron Tou TpolovTog oto £6adog Tou .

Ol apyEG eMoNTelag TNG OYOPAG EVNUEPWVOUV OUECWS
tnv Emtpomnn kol ta AOUmd KpAtn HEAN yla ta pETpA
ouTa.

5. It katd Ttnv Tmapaypado 4 mAnpodopisg
neplhappavovtal OAa ta Stabgotpa otolxeia, 16lwg Ta
otolxela Mou amattouvTaL ylo TNV TAUTONOLNCN TOU 1N
OUUMOPGOUUEVOU TIPOIOVTOC, TNV KATaywyr Tou, TO
€l6og t™NC¢ TUXOV PN ocuPPOpdWONG KAl TOU OXETIKOU
KLv8UVOU, TO XOpaKTPA Kal TN SLAPKELA TWV EBVIKWV
UETpWV Tou eAidBnoav, kabwg Kal oL anmoYelg mou
TIPOPBAAAEL O OYETIKOC OLKOVOULKOC PopEag 1 o LBLWTNC
El0AYWYEAC. JUYKEKPLUEVO, OL APXEG EMOMTEIAC TNG
ayopdg ovadEPouv OE TOLOUC MO TOUCG KOTWTEPW
Adyoug odeiletal n un cuppopdwon:

o) To mpoiov dev MAnpol TIg anattioelg mov adopolv
™V uyela [ ™V aocdAaAeld TwV TPOCWNWY, TNV
TPOOTACLO TEPLOUCLWV 1] TOU TePLBAAAOVTOC ToU
opilovtal otnv mapovaoa odnyia’ f

B) umapyouv eM\eielg ota evappoviopéva TIPOTUTIA
mou avodépovtal oto Aapbpo 14 kal ota omoia
BaoileTol TO TEKUNAPLO TNG CUUMOPPWONG.

6. Ta kpdtn MEAN, ANV TOU KPATOUG MEAOUG TIOU
Klvnoe tn Stadikaoia SuvdApel Tou mapovtog dpbpou,
EVNUEPWVOUV OpEOwG tnv Emtpomn kat ta Aoud
KpAtn MEAN ylo Ta pETPA Tou €Aafav Kol TapEXOuv
TUXOV GAAeC ipOoBeTeg MAnpodopieg Mou €xouv 6oV
adopd TN MN CUHHOPPwWON TOU TPoidVToC, KoL, OF



concerned, and, in the event of disagreement with
the notified national measure, of their objections.
7. Where, within three months of receipt of the
information referred to in paragraph 4, no
objection has been raised by either a Member
State or the Commission in respect of a provisional
measure taken by a Member State, that measure
shall be deemed justified.

8. Member States shall ensure that appropriate
restrictive measures are taken in

respect of the product concerned, such as
withdrawal of the product from their market,
without delay.

Article 45
Union safeguard procedure
1. Where, on completion of the procedure set out
in Article 44(3) and (4), objections are raised
against a measure taken by a Member State, or
where the Commission considers a national
measure to be contrary to Union legislation, the
Commission shall without delay enter into
consultation with the Member States and the
relevant economic operator or operators or the
private importer and shall evaluate the national
measure. On the basis of the results of that
evaluation, the Commission shall adopt an
implementing act determining whether the
national measure is justified or not.
The Commission shall address its decision to all
Member  States and  shall immediately
communicate it to them and the relevant
economic operator or operators or the private
importer.
2. If the national measure is considered justified,
all Member States shall take the measures
necessary to ensure that the non- compliant
product is withdrawn from their market, and shall
inform the Commission accordingly. If the national
measure is considered unjustified, the Member
State concerned shall withdraw the measure.
3. Where the national measure is considered to be
justified and the non-compliance of the product is
attributed to shortcomings in the harmonised
standards referred to in point (b) of Article 44(5) of
this Directive, the Commission shall apply the
procedure of Article 11 of Regulation (EU) No
1025/2012.
Article 46
Formal non-compliance
1. Without prejudice to Article 44, where a
Member State makes one of the following findings,
it shall require the relevant economic operator or
the private importer to put an end to the non-
compliance concerned:
(a) the CE marking, has been affixed in violation of
Article 16, Article 17 or Article 18;

nepintwon  dltadwviog HeE KoOWOMOLNUEVO  €BVIKO
UETPO, YLOL TG TUXOV QVTLPPICELG TOUG.

7. EQv, evidC TPLWV UNVWV amo T AnPn twv Katd tnv
napaypado 4 mAnpodoplwv, dev £xel SlatunwBel
avtippnon amnd kpdtog péAog R and tnv Emttponn oe
oX€on HE TMPOOWPLVO UETPO TOU €xel AAPeL KPATOG
HEANOG, TO péTpo Bewpeital SikaloAoynpeévo.

8. Ta kpatn HEAN efaodalilouv oOtL Aappavovtal
opMeAANTL Ta KOTAAANAQL TIEPLOPLOTIKA METPOA OO0V
adopd TO OXETIKO TPOIOV, OMWE amocupcon Tou
TPOLOVTOC Ao TNV ayopd TouG.

ApBpo 45
Evwotlakr dtadikaocia dtaoddiiong

1. Eav, katd tnv ohlokAnpwon tn¢ dadikaciag tou
apbpou 44 mapaypadot 3 kat 4, StatunmwbOolv
OVTLPPNOELG yLa PETPO ToU £XeL AAPEL KpATOG PENOG 1)
€av n Emutpornt Bewprosl To €BVIKO pHETpo avtiBeTo pe
T vopoBeoia tng Evwong, n Emttponn StaBoulevetal
oUEAANTL He Ta KPATN PEAN KOL TOV OXETLKO OLKOVOULKO
dopéa (| dopeig) A Tov BTN Eeloaywyéa Kol
Slevepyel aflohoynon tou £Bvikol PETpou. Baoel Twv
QMOTEASOUATWY QUTHG TG afloAdynong, n Emitponr)
ekb(6el ektedeoTikn) pAgn mou kabopilel av to €BvVIkO
HETPO elval ) OxL SikaloAoynuévo.

H Emutpon ameuBivel tnv anodach tg os OAa ta
KPATN MEAN KOL TNV QVOKOWWVEL OUECWE OE AUTA Kol
OTOV OXETIKO OLKOVOULKO ¢opa (f dopeig) i otov
WBLWTN EloaywyEa.

2. Edv 10 £6VIKO péTpo BewpnBel Sikatohoynuévo, OAa
Ta KpATn HEAN AapPBdvouv Ta avaykaio pHETpa yla va
efaodpalioouv OTL TO HUN OCUMUHOPPOUHEVO TIPOIOV
AMOCUPETAL ATO TI ayopEC Toug. Ta Kpatn MEAN
EVNUEPWVOUV TNV ETuTpomn oxetkd. Edv to £6viko
pétpo Sev BewpnBel Sikatohoynpévo, To OLKELD KPATOG
HéNoC avakaAel To PETpO.

3. Eav 1o €BviKO pétpo BewpnBel Sikaltoloynpévo Kal
n un oupuopdwon Ttou Tmpoidvtog amodobel ot
eMelelg TwV EVOPUOVIOUEVWY TIPOTUNMWY KATA TO
apbpo 44 mapadypadoc 5 otolxeio B) tNg Mapouvoag
oénylag, n Emwtponn edapuolel tn Siadikacio tou
apBpou 11 tou kavoviopou (EE) apd. 1025/2012.

ApBOpo 46
Turukn pn cuppopdwon

1. Me v emudpLAaén tou dpbpou 44, 00AKLG KPATOG
Héloc TmpoPailvel o pia amd TG  aKOAOUBEeC
SLAMIOTWOELG, QTALTEL QMO TOV OXETIKO OLKOVOULKO
dopa 1 Tov WBIWTN eloaywyéa va B£osl télog otn
OXETLKNA UN cupuopdwon:

a) n onuavon CE éxeL tebel kata moapdafacn Ttou
apBpou 16, Tou apBpou 17 1 tou apbpou 18



(b) the CE marking, as referred to in Article 17, has
not been affixed;

(c) the EU declaration of conformity or the
declaration referred to in Annex Il has not been
drawn up;

(d) the EU declaration of conformity or the
declaration referred to in Annex IlIl has not been
drawn up correctly;

(e) the technical documentation is either not
available or not complete;

(f) the information set out in Article 7(6) or Article
9(3) is absent, false or incomplete;

(g) any other administrative requirement provided
forin Article 7 or Article 9 is not fulfilled.

2. Where the non-compliance referred to in
paragraph 1 persists, the Member State concerned
shall take all appropriate measures to restrict or
prohibit the product being made available on the
market or ensure that it is recalled or withdrawn
from the market, or in the case of a product
imported by a private importer for his own use,
that its use is prohibited or restricted.

CHAPTER VII
DELEGATED ACTS AND IMPLEMENTING ACTS

Article 47

Delegated power
The Commission shall be empowered to adopt
delegated acts in accordance with Article 48 to
amend the following:
(a) in order to take into account the progress of
technical knowledge and new scientific evidence:
(i) points 2.3, 2.4 and 2.5 as well as Section 3 of
Part B and Section 3 of Part C of Annex [;

(ii) Annexes VIl and IX; and

(b) Annex V in order to take into account the
progress of technical knowledge, the adequacy of
ensuring equivalent conformity and new scientific
evidence.

Article 48
Exercise of the delegation

1. The power to adopt delegated acts is conferred
on the Commission subject to the conditions laid
down in this Article.

2. The power to adopt delegated acts referred to in
Article 47 shall be conferred on the Commission for a
period of five years from 17 January 2014. The
Commission shall draw up a report in respect of the
delegation of power not later than nine months
before the end of the five-year period. The delegation
of power shall be tacitly extended for periods of an

B) Sev £xel teBel n onpavon CE, onwc avadEpeTal oto
apBpo 17

v) 6ev éxel ouvtaxBei n 6nAwon cuppdpdwoncg EE A n
SnAwon mou avadépetal oto Mapaptnua il

8) bev £xeL ouvtaxbel opBa n dnAwon cuppdpdpwong
EE N n 6nAwon nou avadépetal oto MNapdptnpa I

£) 0 TeXVIKOC dpakehog eite Sev eival Slabéotpog eite
Sev elval mAnpng’

oT) oL mAnpodopieg tou apBpou 7 mapaypadoc 6 1 Tou
apBpou 9 mapdypadog 3 anouvaotdlouyv, sival Peudeig
N eMneic

{) 6ev mAnpouTalL omoladnmote GAAN  SLOKNTIKA
amaitnon tou apbpou 7 f Tou apbpou 9.

2. Ev n pn ouppdpdwon koatd tnv mapdypado 1
efakohouBnoel va udiotartal, To OlKEIO KPATOG UEAOG
AapBavel 6Aa ta Séovta PETPA yLO VA TIEPLOPLOEL 1] va
anayopeloel TNV KukAodopio Tou mpoidvtog otnv
ayopd ) va PEPLUVAOEL WOTE AUTO va avakAnbel i va
amocupBel amd Vv ayopd n, OTOV TPOKELTAL YLa
TPOLOV ToU €xeL elooyBel amd Wt eloaywyLa ylo
bla xpron, va amnayopeuBel 1 va mepLlopLoTel n xprion
ToU.

KEDAAAIO VII
KAT’ EZOYZIOAOTHZH MPAZEIZ KAl EKTEAEZTIKEZ
NPAZEIZ

ApBpo 47
E€oucLob0tnon

AvartiBetal otnv Emtpony n efouocia va ekbidel kat’
efouaolobotnon npatelg ocludwva pe to apbpo 48 ya
va TpoToToLel Ta akoAouBa:
a) mpokelpgévou va AndBouv umoyn n mpoodog Twv
TEXVIKWY YVWOEWV KOL T VEQ ETILOTNUOVLIKA Sedopéva:
i) Ta onueia 2.3, 2.4 kat 2.5, kaBwg kal To TuRUa 3 Tou
Mépoug B kat to TuAua 3 tou Mépoug I Tou
MNapaptpatog |
ii) Ta Napaptiuata VIl kat IX kot
B) to Napaptnua V mpokelpévou va AndBouv umodn n
MPOod0G TwV TEXVIKWV YVWOEWV, N EMAPKELN TNG
SlaodaAiong woduvaung cuppopdwong Kal Ta véa
ETILOTNMOVLIKA dedopéva.

ApBpo 48
Acknon ¢ e§ouotodatnong

1. H efouocla vy tv £€kboon mpafewv kat
efouolobotnon avatibetal otnv Emtpomn umo TIG
npoUmnoBoelc mou Kabopilovtal oto mapov apbpo.

2. H e€ouaia ywa tyv €kdoon npatewv kat eoualodotnon
TIoU avadEpetal oto apBpo 47 avatiBetal otnv Emtpor
yla mepiodo mévte etwv amno TG 17 lavovapiov 2014. H
Emutponty  ouvtdoosl  €kBeon  OXETIKAL PE TNV
£€ouol080TNON TO OPYOTEPO EWEN HAVEG TPV amd T
MéEn g meviaetolg Tmeplodou. H  gfouoiobotnon
TIOPATEIVETAL OLWTNPWG Yla TtepLodoug iong Slapkeiac,



identical duration, unless the European Parliament or
the Council opposes such extension not later than
three months before the end of each period.

3. The delegation of power referred to in Article 47
may be revoked at any time by the European
Parliament or by the Council. A decision to revoke
shall put an end to the delegation of the power
specified in that decision. It shall take effect the
day following the publication of the decision in the
Official Journal of the European Union or at a later
date specified therein. It shall not affect the
validity of any delegated acts already in force.

4. As soon as it adopts a delegated act, the
Commission shall notify it simultaneously to the
European Parliament and to the Council.

5. A delegated act adopted pursuant toArticle 47
shall enter into force only if no objection has been
expressed either by the European Parliament or
the Council within a period of two months of
notification of that act to the European Parliament
and the Council or if, before the expiry of that
period, the European Parliament and the Council
have both informed the Commission that they will
not object. That period shall be extended by two
months at the initiative of the European
Parliament or the Council.

Article 49
Implementing acts
1. In order to take into account the progress of
technical knowledge and to ensure that this
Directive is applied in a uniform manner, the
Commission may adopt implementing acts
concerning the following:
(a) detailed procedures for the implementation of
Article 24, taking into account the specific
conformity assessement needs of the products
covered by this Directive;
(b) the detailed application of the watercraft
design categories set out in point 1 of Part A of

Annex |, including on the use of weather
terminology and measurement scales used
therein;

(c) detailed procedures for the watercraft
identification set out in point 2.1 of Part A of
Annex |, including clarification of terminology, and
assignment and administration of manufacturer’s
codes granted to manufacturers established
outside the Union;

(d) the information on the builder’s plate set out in
point 2.2 of Part A of Annex |;

(e) the application of the Regulations on navigation
lights set out in point 5.7 of Part A of Annex |;

eKT0¢ av to Eupwraiké KowoPoUAlo i to ZupPouAlo
TPOBAAOUV AVTLPPHOELG KATA TNG MAPAETAONG TO APYOTEPO
TPELG YNVEG TIPLV Ao Tt AREn g K&Be meplodou.

3. H efouolodotnon mou mpoPAénetal oto apbpo 47
glval duvatdv va avakAnBel ava mdoa otyunv and to
Evpwrnaikd KowoPoUAo | to ZupBoUAo. H amodaon
mepl avakAnoswg teppatilel v eéouctoddtnon Tou
kaBopiletal otnv ev Adyw anddaon. H avakAnon tibetal
o€ oYU TNV €Mopévn NG dnuooieuong tng amodaong
otnv Enionun Edpnuepida tng Eupwnaikng Evwong 1 os
LETAYEVEDTEPN huepopnvio Tou  koBopiletal otnv
anodoon. Asv emnpedlel v oYU Twv TuXov Kat
g€ouolodoTnon MpAtewv ou 6N Loxvouv.

4. MOAg ekbwoel kot efoualodotnon mpdén, n
Emitponn tnv Kowormolel Tautoxpova oto Eupwmnaiko
KowvoBoUALo kat oto Zuppoulio.

5. H kat’ e€ouclodotnon mpaén mou ekdidetat Suvapel
Tou apBpou 47 tiBetal ot WXL HOvov £dOCOV TO
Eupwmaikd KowofoUAlo kot T0 JupBoUAlo bev
npoPBalouv evotaoelg evtog mpobeouiog dUo0 pnvwv
arnd TNV Kowomoinon t™¢ ev Adyw TpAéng oto
Eupwrnaikd KowoBoUAlo kat oto ZupPBoUAlo n edv,
TPV anmd TNV €KMVon NG ev Adyw mpobeopiag, To
Eupwrnaikd  KowofoUAlo kal TO  JuuBouAlo
gvnuepwoouv audoétepa TNV Emtpomny otl Oev
TPOKeLTal va TpoPaAlouv evotdoelc. H mpoBeouia
napateivetal katd dUo pAveg pe TpwtoBoulia Tou
Eupwnaikou KowvoBouAiou n tou Zuppouliou.

ApBpo 49

EKTEAEOTIKEG MIPAEELG
1. Mpokelévou va Aappavetal umtoPn n mpoodog Twv
TEXVIKWV YVWOEWV Kal va dtaodaliletal opolopopdn
edpappoyn tg odnyiag, n Emrtporn Suvatal va ekdidel
EKTEAEOTIKEG Tipatelg kabopilovtag KateuBUVTHPLEG
VPOAUUEG OXETIKA E Ta akOAouBa:
o) Aemrtopepeilc Sadikaoieg yla tv edappoyr Tou
apBpou 24, AapPavovtag umodn TG ELSLIKEC AVAYKEG
afloAdynong TG CUMUOPPWONC TWV TPOIOVIWY TIOU
KaAUTITOVTOL a6 TV apoloa odnyia,
B) N Aemtopepny edappoyrn TwWV  KATNYOPLWV
oxedlaopotv  okadwv ToOU  KkaBopilovtar  oto
MNapaptnuoa | Mépog A onueio 1, petalv AGAAwv

KATEUBUVTNPLEG YPOUMUEG OXETIKA LLE TNV OpoAoyia yla
TOV KOPO KAl TIC XPNOLUOTOLOUUEVEG KALUOKEG
HETPNONG,

v) Aemtopepel¢ Slablkaoieg ylo TV avayvwplon
okadpwv kabBopllopeveg oto Mapdptnua | Mépog A
onueio 2.1, petatl aMwv ywa tn Sleukpivion NG
opoloyiag, kalL tnv oavdBeon kal Slaxelplon Twv
KWOLKWY TOU KOTOOKEUQOTH TOU Xopnyouvtdl o€
KOTOAOKEUOLOTEG EYKATECTNUEVOUG EKTOC TNG Evwong,

8) Tt mAnpodopiec oxetikd pe TNV TvoKiSa TOU
Kataokevuaotr) mou kaBopilovtal oto Mapdptnuo |
Mépog A onueio 2.2,

€) TNV €dapuoyn TWV KAVOVIOUWV ylo Toug ¢avolg
vavowthoiog mou kaBopilovtalr oto MNapdptnua |
Mépog A onueio 5.7,



(f) arrangements for discharge prevention, in
particular as regards operation of holding tanks,
set out in point 5.8 of Part A of Annex |;

(g) the installation and testing of gas appliances
and permanently installed gas systems on
watercraft;

(h) the format and content of owner’s manuals;

(i) the format and content of the reporting
questionaire to be completed by Member States as
referred to in Article 51.

Those implementing acts shall be adopted in
accordance with the examination procedure
referred to in Article 50(3).

2. On duly justified imperative grounds of urgency
when a product presents a serious risk to the
health and safety of persons, property or to the
environment, in respect of points (a), (b), (e), (f)
and (g) of paragraph 1, the Commission shall adopt
immediately applicable implementing acts in
accordance with the procedure referred to in
Article 50(4).

Article 50

Committee procedure
1. The Commission shall be assisted by a
committee.That committee shall be a committee
within the meaning of Regulation (EU) No
182/2011.
2. Where reference is made to this paragraph,
Article 4 of Regulation (EU) No 182/2011 shall
apply.
3. Where reference is made to this paragraph,
Article 5 of Regulation (EU) No 182/2011 shall
apply.
4. Where reference is made to this paragraph,
Article 8 of Regulation (EU) No 182/2011, in
conjunction with Article 5 thereof, shall apply.
5. The committee shall be consulted by the
Commissionon any matter for which consultation
of sectoral experts is required by Regulation (EU)
No 1025/2012 or by any other Union legislation.
6. The Committee may furthermore examine any
other matter concerning the application of this
Directive raised either by its chair or by a
representative of a Member State in accordance
with its rules of procedure.

CHAPTER VIII
SPECIFIC ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Article 51

Reporting
By 18 January 2021 and every five years thereafter,
Member States shall complete a questionnaire

ot) puBuiocelg ywa TNV amotpomn TG amoppung
punwv, 8iwg doov adopd t Asttoupyia Sefapevwv
Aupatwy, mou kaBopilovtal oto MNapdptnua | Mépog A

onueio 5.8,
{) v eykatdotacn Kol tn OOKWU| TwV CUOKEUWV
uypoepiou Kol TwWV  HOVIHWY  EYKATAOTACEWV

uypaepiou ota okdaodn,

n) Hopdr Kal TEPLEXOUEVO TWV EYXELPLSIWV TOU
dloktNN,

08) popdn Kol TEPLEXOUEVO TOU EPWTNHATOAOYIOU
umtoBoAng ekB£oewv Tou odeiAouv va GUUTTANPWOOUV
Ta KpAtn pUéEAN, katd to apbpo 51.

Ol eKTEAEOTIKEC QUTEG MPAELELS ekSidovTal cUpdwva e
™ Sladkaoio e€€taong otnv omola MAPATEUNEL TO
apBpo 50 napaypadocg 3.

2. N 6EOVTWG QLTLOAOYNUEVOUG ETUTAKTIKOUG AOYOUG
€Melyovoag avaykng, otav £va mpolov mapouclalel
cofapod Kivbuvo ylo TNV uyeio Kal TV aodAaAela Twv
MPOCWNWY, TNV Meploucia 1 to neptParlov, ooov
adopa ta otowxela a), B), €), otr) kot { TING
napaypadou 1, n Emrponr ekSIOel €EKTEAEOTIKEG
mpatelg Aapeong edappoyng ovpdbwva PE TN
Sladlkaoila otnv omola moapamnéunslt to AapBpo 50
napaypadoc 4.

ApBpo 50
Awadikaoio emitponig
1. H Emutpomnn enkoupeital and enwtponr). Mpokeltat
ylal EMUTPOTH KATA TNV £vvolo Tou Kavoviopou (EE)
optB. 182/2011.

2. JTIC MEPUTTWOELG TIOU YiveTal pvela t¢ mapouoag
napaypddou, edapudletal tO Gpbpo 4 TOU
Kavoviopou (EE) aptB. 182/2011.

3. ITIC MEPUTTWOELG TIOU YLVETAL HVEla TNG Topouoag
napaypddou, edapudletar t0 Apbpo 5 TOU
kavoviopou (EE) aptB. 182/2011.

4. 3TIC MEPUTTWOELS TIOU YIVETAL UVElQ TNG mopouoag
napaypadou, epapuoletol to apbpo 8 oe cuvduaoud
He To apBpo 5 tou KavoviopoUL (EE) aptB. 182/2011.

5. H yvwun tne emitponnc {nteital ywo kabe BEpa ya
To omoio amatteitatl StafoVAsuch HE TOUG TOUEAKOUC
EUNMELPOYVWHOVEG amo Tov Kavoviopo (EE) apib.
1025/2012 ) tn vopoBeaia tng Evwongc.

6. H emtpomn Suvatal e€dAhou va e€etalel olodnmote
Mo Bépa  oxetllopevo He TNV edappoyn TNG
napouoag odnylag, To onolo eyeipel o Npodedpdg g N
0 QVIUTPOOWIOC KPATOUC HEAOUC oUpdwva HE TOV
E£0WTEPLKO KAVOVIOUO TNC.

KEDAAAIO VI
EIAIKEZ AIOIKHTIKEZ AIATAZEIZ

ApBpo 51
YrtoBoAn ekBéoswv

Ewg Tg 18 lavouapiou 2021, kol ava TEVTE £TN UETA

amd  auty TNV nuepoupnvia, Ta  KpAtn  MEAN



issued by the Commission on the application of
this Directive.

By 18 January 2022 and every five years thereafter,
the Commission, with reference to the responses
of Member States to the questionnaire referred to
in the first paragraph, shall draw up and submit to
the European Parliament and to the Council a
report on the application of this Directive.

Article 52
Review
By 18 January 2022 the Commission shall submit a
report to the European Parliament and to the
Council on the following:
(a) the technical feasibility for further reducing the
emissions of marine propulsion engines and

introducing  requirements for  evaporative
emmissions and fuel systems that apply to
propulsion engines and systems taking into

account the cost efficiency of technologies and the
need to agree globally harmonised values for the
sector, taking into account any major market
initiatives; and

(b) the impact on consumer information and on
manufacturers, in particular small and medium-
sized enterprises, of the watercraft design
categories listed in Annex |, which are based on
resistance to wind force and significant wave
height, taking into account developments in
international standardisation. That report shall
include an evaluation of whether the watercraft
design categories require additional specifications
or subdivisions, and shall suggest additional sub
categories, as appropriate.

The reports referred to in points (a) and (b) of the
first paragraph shall, where appropriate, be
accompanied by legislative proposals.

Article 53

Penalties
Member States shall lay down rules on penalties
which may include criminal sanctions for serious
infringements, applicable to infringements of the
national provisions adopted pursuant to this
Directive and shall take all measures necessary to
ensure that they are implemented.

The penalties provided for shall be effective,
proportionate and dissuasive and may be
increased if the relevant economic operator or the
private importer has previously committed a
similar infringement of this Directive.

OUUMANPWVOUV  €PWTNUATOAOYl0 TIou ekSidel n
Emutpomn oXetikd pe tnv edapuoyrn g mapoloag
oénylac.

Ewg Tg 18 lavouapiou 2022, kol ava TEVTE £TN UETA

amod auTA TNV nuepounvia, n Emrpomnn, Baollopevn
OTIC  QMOVIAOEL TWV  KPOTwV  HUEAWV  OTO
£PWTNUATOAOYLO TOU TipwTou edadiou, KatapTilel Kat
urmoBdAAel oto Eupwmaikd KowoPoUAo Kat TO
JUMPOUALO £kBeon oOXeTkA He TNV £dappoyn NG
napovaoag odnyiac.

ApBpo 52

Enaveéétaon

‘Ewg T1¢ 18 lavouapiou 2022 n Emtportr) urtoBAAAeL oTO

Eupwrnaikd KowoBoUAlo kat to ZupPoUAlo €kBeon
OXETIKA M Ta akoAouBa:

a) av ival TexVIKA ePKTH N TEPALTEPW HElwOn Twv
EKTIOUTIWV TWV BAAACCLWY TPOWOTIKWY KLVNTAPWVY Kot
n Béomon OMATACEWV YlO T EKMEUMOUEVES
ovaBuLAoEl KAl TO OUCTAUOTO KOUGIHWY Tou
epapudlovtol OTOUG TIPOWOTLKOUG KLWVNTNPEG KoL
ouotiuata, AapPfdvovtag umoPn TNV  OLKOVOMLKN
QIMOSOTIKOTNTA TWV TEXVOAOYLWV KOL TNV OVAYKN va
oupdwvnBolv EleBVWG EVAPUOVIOUEVEG TIUEC OTOV
TopEQ auTov, AapPavovtag umopn TUXOV CNUOVTLKES
TPWTOPOUALEG TNG ayopdg Kot

B) Tov aviiktumo ywa TNV EVNUEPWON  TWV
KOTOVOAWTWY KOl ylo TOUC KOTOOKEUAOTEG, L8lwe TIg
LULKPEG KOl PECALEC ETLXELPAOELS, AMO TIC KATNYOPLEC
oxedlaopol okadwv TOU amaplBuouvtol  oTo
Mapaptnua |, ol omoiec Pacilovtal otnv avtictaon
oTNV oYU TOU OVEUOU KOL TO ONUAVTIKO UPOoG KUUATOG,
Aappavovtag umoPn TG efediéelg otn  Sledbvn
tunonoinon. H €kBeon auth nepthappavel afloAdynon
TOU KATA TOOOV oL Katnyopieg oxedlacuol okapwv
analtovv emunmAéov mpodilaypadeg ) umodlalpEoels,
KOl TIPOTEIVEL E€MUTAEOV UTIOKATNYOPLEC, avaAoyo e
™V nepimtwon.

OL ekBéoelg mou avadépovtal oto mMpwio £dddlo
otolxela a) kot B), ocuvodelovtal amd VOUOBETIKEG
T(POTACELG, 00AKLG EVOEIKVUTAL.

ApBpo 53

Kupwoelg
Ta kpatn péAN kabBopllouv TOUG KOVOVEC yla TIC
KUPWOEL;, OL omoiol pmopoUV va meplhappavouv
TIOLVLKEG KUPWOELG yLot COBOPEC TTAPOPACELC, OL OTOLES
smBaidovral ya mapaBacslg twv eBvikwy Slatdtewy
mou Oeonilovtal kat  edappoynv TNG TAPOUCAS
oénylag, kat AdapBavouv kaBes avaykaio HETPO yla va
e€aodpaliletal n epapuoyr Toug.
Ol TPOBAEMOUEVEG KUPWOELG £lval QTMOTEAECUATLKEG,

OVOAOYLKEG KOL OITOTPEMTIKEG KAl WITOPOUV  va
eMAUEAVOVTOL €AV O OUYKEKPLUEVOC OLKOVOULKOG
dopgag 1 WBWING eloaywyLag Exel  Slompatel

T(PONYOUHEVWC Ttapdpola mapdaBacn tng mapouoag
oényloc.



CHAPTER IX
FINAL AND TRANSITIONAL PROVISIONS

Article 54
Transposition

1. Member States shall adopt and publish, by 18
January 2016, the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with
this Directive. They shall forthwith communicate to
the Commission the text of those measures.They
shall apply those measures from 18 January 2016.
When Member States adopt those measures, they
shall contain a reference to this Directive or be
accompanied by such a reference on the occasion
of their official publication. Member States shall
determine how such reference is to be made.

2. Member States shall communicate to the
Commission the text of the main measures of
national law which they adopt in the field covered
by this Directive.

Article 55

Transitional period
1. Member States shall not impede the making
available on the market or the putting into service
of products covered by Directive 94/25/EC which
are in conformity with that Directive and which
were placed on the market or put into service
before 18 January 2017.
2. Member States shall not impede the making
available on the market or the putting into service
of outboard S| propulsion engines with power
equal to or less than 15 Kw which comply with the
stage | exhaust emission limits laid down in point
2.1 of Part B of Annex | and which were
manufactured by small and medium-sized
enterprises as defined in Commission
Recommendation 2003/361/EC " and placed on
the market before 18 January 2020.

Article 56
Repeal
Directive 94/25/EC is repealed with effect from 18
January 2016. References to the repealed Directive
shall be construed as references to this Directive.

Article 57
Entry into force
This Directive shall enter into force on the
twentieth day following that of its publication
in the Official Journal of the European Union.

KEDAAAIO IX
TEAIKEZ KAl METABATIKEZ AIATAZEIZ

ApOpo 54
Metadopd oTo EcWTEPLKO Sikalo

1. Ta kpdtn péAn Beomilouv Kkal Snpoolelouv, £WE TIG
18 lavouapiou 2016, TIG ovaykaleG VOHOBETIKEG,
KOVOVIOTIKEG KoL OLOWKNTIKEG Slotagelg yu  va
ouppopdwBolv  pe TtV mapolvoa  odnyia.
AvoKolVwVouVv Ttdpauto otnv Emwtponr) to kelpevo twv
£V AOYW UETPWV.

Edapuodlouvv ta péTpa autd amod TG 18 lavouapiou
2016. Ta pétpa autad, otav Beomilovtal amod Ta KPATn
HEAN, avadépovtal otnv Tmapouca odnyia N
ouvodelovtal amd TNV avadopd OUTH KATA TNV
enionun dnuooievor touc. Ta kpdtn HéEAN kabopilouv
ToV TPOTo TNG avadopac.

2. Ta kpAtn HMEAN QvaKowwvouv otnv Emitpomi to
Kelpevo Twv KUPpLWV PETPWV g0wTePLlkol Sikaiou TIg
omoieg Beonilouv otov Topéa TOU SLEMETAL QMO TV
napovoa odnyia.

ApBpo 55
Metafartikn nepiodog

1. Ta kpatn péEAN dev gumobdilouv tn SabeoipdtnTa
otnv ayopd A tn Béon os Asttoupyla TWV TPOIOVIWV
mou KaAUmTovtal and tnv odnyia 94/25/EK, ta omnoia
CUMHOpdWVOVTAL HE TNV €V AOyw odnyia Kal Ta omola
SlatEdnkav otnv ayopd f t€bnkav o Asttoupyla mpLv
amnd tig 18 lavouapiou 2017.

2. Ta kpatn péAn Sev eumodilouv t™n Slabeoiuotnta
otnv ayopd N tn 6éon oes Aettoupyla eEWALUBLWV
TMPOWOTIKWV  KvnTApwv PBevlivng avadieéng ue
oruwvonpa pe XL on R Hkpotepn amd 15 khoPart ot
omoiol MANPoUV Ta OPLA EKTIOUMWY KOUOCOEPLWY TOU
otadiou | mou npoPAEnovtal oto Mapaptnua | Mépog
B onueio 2.1 kol oL Omoiol KATOOKEUAOTNKAV Oro
HLKPEG KOl LECALEC ETLXELPAOELG, OTIWG QUTEC opilovtal
ot ovotaon 2003/361/EK* tnc Emwpomic, kat
Slatébnkav otnv ayopd mpw and Ti§ 18 lavouapiou
2020.

ApBpo 56

Katdapynon
H oényia 94/25/EK katapyeitat pe woxy amd tg 18
lavouapiou 2016. Ot avadopéG oTNV KATAPYOUUEVN
oényia vooluvrtal wg avadopég otny mopoloa odnyla.

ApBpo 57
Evapén Loxvog
H mapouca odényia apxilet va oxUeL TNV E£LKOOTH
nuépa amo Ttn Onuooieuon NG otnv Emionun
Ednuepida tng Evpwmnaikig Evwong.



Article 58
Addressees
This Directive is addressed to the Member States.

Done at Strasbourg, 20 November 2013.
For the European Parliament For the Council
The President The President
M. SCHULZ. V. LESKEVICIUS
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ESSENTIAL REQUIREMENTS
A. Essential requirements for the design and
construction of products referred to in Article
2(1)

1. WATERCRAFT DESIGN CATEGORIES

OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ
A. BOOLKEG QMALTACELS yLa TN oXedioon Kat Thv
KOTALOKEUN TWV POLovVTwv nou avadEpovtal oTto
apBpo 2 napaypadog 1

1. KATHIOPIEZ ZXEAIAZMOY ZKADQN

Design category Wind force Significant wave height
(Beaufort scale) (H %, metres)
A exceeding 8 exceeding 4
B up to, and !nclud!ng, 8 up to, and including, 4
C up to, and including, 6 . .
. ) up to, and including, 2
D up to, and including, 4

up to, and including, 0,3

Katnyopia oxediaopotl

loxU¢ Tou avépou

InUavtiko LY oG KUHATOG

(kAipoka Mrodop) (H %, pétpa)
A avw Twv 8 avw Twv 4
B €wg KoL 8 Ewgkal 4
r £WG KOL 6 £wg KoL 2
A £wg koL 4 £wg kot 0,3

Explanatory notes:

A. A recreational craft given design category A is
considered to be designed for winds that may
exceed wind force 8 (Beaufort scale) and
significant wave height of 4 m and above but
excluding abnormal conditions, such as storm,
violent storm, hurricane, tornado and extreme
sea conditions or rogue waves.

B. A recreational craft given design category B is
considered to be designed for a wind force up to,
and including, 8 and significant wave height up
to, and including, 4 m.

C. A watercraft given design category C is
considered to be designed for a wind force up to,
and including, 6 and significant wave height up
to, and including, 2 m.

D. A watercraft given design category D is
considered to be designed for a wind force up to,
and including, 4 and significant wave height up
to, and including, 0,3 m, with occasional waves of
0,5 m maximum height.

Watercraft in each design category must be
designed and constructed to withstand the
parameters in respect of stability, buoyancy, and
other relevant essential requirements listed in
this Annex, and to have good handling
characteristics.

2. GENERAL REQUIREMENTS
2.1. Watercraft identification

EnefnynHOTIKEG ONUELWOELG:

A. Ta okadn avauxng tng katnyoplag A Bewpeltal otL
elval oxeblaopéva ylo avEPOUC LOXUOG Avw Twv 8
urmodop kal KOUATOC onuaviikol UYPoug avw Twv 4
HETpWY, Xwpic Opwg va meplhappavovtal  pn
dUCLoOAOYIKEG ouvOnKeg, OMwe Katolyideg, BOueMAeg,
tudwveg, avePooTpOPBllol Kal akpaie¢ BaAdooleg
ouVOnKeC 1 aveEéAeykta KUUATA.

B. Ta okadn avaluyng tng katnyopiag A Bewpseital ott
elval oxeblaopéva ylo avépoug Loxlog HEXPL Kal 8
UModOp Kol KUMATOG onUavtikou UPoug pEXpL Kot 4
UETPA.

. Ta okadpn avauyng g katnyopliag I Oswpeltat otL
elval oxeblaopéva ylo avépoug LoxUoG MEXPL Kal 6
UModOp Kol CNUAVIIKOU KUHATOG UPoug HEXPL Kal 2
UETPA.

A. Ta okadn avauxic tng katnyopilog A Oswpseital otL
elval oxeblaopéva ylo avépoug Loxlog HEXpL Kat 4
UmodOp Kol onuavtikol UYPoucg Kupatog pexpt kat 0,3
METPA, UE TIEPLOTOOLOKA KUpOTa HEylotou UYoug 0,5
HETPWV,.

Ta okadn kABe katnyopiag oxeSlaopol mPEMeL va eivat
OXEOLOOUEVA KOL KOTAOKEUOOUEVA KOTA TPOTIOV WOTE
VO VTLLETWTTIOUV TG TpoavVadEPOUEVEG TAPAUETPOUG,
ooov adopd TNV €UOTABela, TNV AVIWON Kal TIC
UTIOAOLTIEG OXETLKEG BACLKEC QTIOUTAOELS TOU TIOPOVIOC
MAPAPTAUOTOG  KOL VO €XOUV  LKOWVOTIOLNTLKNA
ocupumneplpopd 6cov adopd tn SuVATOTNTA XELPLOWV.

2. TENIKEZ ANAITHZEIZ
2.1. AvayvwpLoTIKG oToL i okAdoug




Each watercraft shall be marked with an
identification number including the following
information:

(1) country code of the manufacturer,

(2) unique code of the manufacturer assigned by
the national authority of the Member State,

(3) unique serial number,

(4) month and year of production,

(5) model year.

Detailed requirements for the identification
number referred to in the first paragraph are set
out in the relevant harmonised standard.

2.2. Watercraft builder’s plate

Each watercraft shall carry a permanently affixed
plate mounted separately from the watercraft
identification number, containing at least the
following information:

(a) manufacturer’s name, registered trade name
or registered trade mark, as well as contact
address;

(b) CE marking, as provided for in Article 18;

(c) watercraft design category in accordance with
Section 1;

(d) manufacturer’s maximum recommended load
derived from point 3.6 excluding the weight of
the contents of the fixed tanks when full;

(e) number of persons recommended by the
manufacturer for which the watercraft was
designed.

In the case of post-construction assessment, the
contact details and the requirements referred to
in point (a) shall include those of the notified
body which has carried out the conformity
assessment.

2.3. Protection from falling overboard and
means of reboarding

Watercraft shall be designed to minimise the
risks of falling overboard and to facilitate
reboarding. Means of reboarding shall be
accessible to or deployable by a person in the
water unaided.

2.4. Visibility from the main steering position
For recreational craft, the main steering position
shall give the operator, under normal conditions
of use (speed and load), good all-round visibility.

2.5. Owner’s manual
Each product shall be provided with an owner’s
manual in accordance with Article 7(7) and Article

KaBe okadog dépel avayvwplotikd aplBud, o omoiog
niepthapBAvel TIG akoAouBeg mAnpodopieg:

1. Kw&LKO TNC XWPOC TOU KATOOKEUAOTH,

2. eviaio KwSIKO TOU KATAOKEUOOTH, TOV omoio opileL n
€0vIKN apxn Tou KpATouG HEAOUG,

3. uovadikd aplBuo oelpdg,

4. unva Kol £€Tog Iopaywyng,

5. £10¢ HOVTEAOU.

AETITOUEPEIG ATOLTIOELG OXETIKA LE TOV AVAYVWPLOTIKO
aplBud  mou  avadépetal  oto  Tpwto  edddlo
kaBopilovtal oTo OXETIKO EVAPLOVIOUEVO TTIPOTUTIO.

2.2. Mwakida KaTaoKeUaoTr) Tou okAdoug

KaBe okadoc pEpet mvakida povipwg tonobetnuévn os
onueio SLadopeTikd amd TOV AVOYVWPLOTIKO oplBuo
okadoug, n omoia meplhappavel Touddxlotov TG €€N¢
mAnpodopieg:

0) TO OVOUQ, TNV KATOXWPLOMEVN EUTIOPLKN EMWVUULA R
TO KOTATEOEV EUTIOPLKO GO TOU KATAOKEUAOTH), KOBwC
Kal S1evBuvon enikowvwviag,

B) tn onuavon CE, 6nwcg npoBAénetol oto dpbpo 18,

y) tnv katnyopia oxedlaocpol tou okddoug cupdwva
UE TO TUAMA 1,

8) TO MEYLOTO OUVIOTWHEVO ATIO TOV KOTOOKEUQOTH
doptio, To omoio MpoKUNTEL ad TO onHelo 3.6, XwpIg
va meptAappavetol To BAPOC TWV TEPLEXOUEVWV TWV
otaBepwv Sefapevwy OTav QUTEG gival YeUATES

€) Tov aplBUo eMBATWY TIOU CUVLOTA O KATALOKEUOOTHG
Kall ylot Tov omolo oxedLaotnke 1o okadoc.

Jtnv mepintwon afloAdynong HETA TNV KATOOKEUN, Ta
oTolelor  emKowwVIAg Kol T OIMALTAOEL TIOU
avadépovtal oto otolxeio a), mepllapPdavovral T
OTOlXEl0  EMIKOWWVIOG KOl Ol  OCUOTACEL; TOU
KOLVOTIOLNUEVOU Opyaviopol Tiou SLEVAPYNOE Tnv

afloAdynon tn¢ cupupdpdwong.

2.3. Méoa npootaociog and ntwon otn 6dAacoa Kat
Héoa emaverBifaong

Ta okadn oxedlalovtal KATA TPOMOV WOTE oL Kivéuvol
and nmtwon otn 6daloocoa va ivat oL ehdylotol duvartol
Kat va &leukoAUvetal n enaveruBifoaon. Ta péoa
enaveniBifaong npémnel va sival dtabgotpa r va pmopet
va T XPNOLUOTIOLNOEL £va ATOUO HECA OTO VEPO Xwplc
va xpelaletal BonOela.

2.4. Opatotnta ano tv KupLa O£on tou nndaliov

H kUpla Béon tou mndaAiou twv okadwv avaPpuyng
TPOOPEPEL OTOV XELPLOTH, UTIO KOAVOVIKEG OUVONKEG
xpnong (taxutnta kat ¢optio), kaAn opatotnta 360°.

2.5. Eyxelpidlo L8lokTATn
KaBe mpoidv eival epoblacpévo e eyxelpidlo 8LoKTATN
ocluudwva pe to apbpo 7 mapaypadog 7 kat to dpbpo 9



9(4). That manual shall provide all the
information necessary for safe use of the product
drawing particular attention to set up,
maintenance, regular operation, prevention of
risks and risk management.

3. INTEGRITY AND STRUCTURAL REQUIREMENTS
3.1. Structure

The choice and combination of materials and its
construction shall ensure that the watercraft is
strong enough in all respects. Special attention
shall be paid to the design category in accordance
with Section 1, and the manufacturer’s maximum
recommended load in accordance with point 3.6.

3.2. Stability and freeboard

The watercraft shall have sufficient stability and
freeboard considering its design category in
accordance  with  Section 1 and the
manufacturer’s maximum recommended load in
accordance with point 3.6.

3.3. Buoyancy and flotation

The watercraft shall be constructed as to ensure
that it has buoyancy characteristics appropriate
to its design category in accordance with Section
1 and  the manufacturer’s maximum
recommended load in accordance with point 3.6.
All  habitable multihull  recreational craft
susceptible of inversion shall have sufficient
buoyancy to remain afloat in the inverted
position.

Watercraft of less than 6 metres in length that
are susceptible to swamping when used in their
design category shall be provided with
appropriate means of flotation in the swamped
condition.

3.4. Openings in hull, deck and superstructure
Openings in hull, deck(s) and superstructure shall
not impair the structural integrity of the
watercraft or its weather tight integrity when
closed.

Windows, port lights, doors and hatch covers
shall withstand the water pressure likely to be
encountered in their specific position, as well as
point loads applied by the weight of persons
moving on deck.

Through hull fittings designed to allow water
passage into the hull or out of the hull, below the
waterline corresponding to the manufacturer’s
maximum recommended load in accordance with
point 3.6, shall be fitted with a means of shutoff
which shall be readily accessible.

napaypadog 4. To eyxelpiblo autd TMOpPEXEL OAEC TIC
mAnpodopiec mou eival amapaitnteg yla thv achoin
Xpon Tou Tpoloviog edloTwvtag SLATEPWE TNV
T(POCOXH OTNV EYKATACTAON, T CUVTIPNON, TNV TAKTIKA
Aewtoupyia, tnv TPOANPN Twv KWwOUVWV Kal TN
Slaxeilplon Twv KWdUVWV.

3. AKEPAIOTHTA KAI KATAZKEYAZTIKEZ ANAITHZEIZ
3.1. Kataokeun

H emoyil koL 0 OUVOUOOMOG TWV UALKWV Kol N
kataokeun e¢aodaiilouv OTL To okadog elval EMOPKWE
ovOekTIkO amo kaBe amon. 18waitepn npocoyn Sivetal
otnv Katnyopia oxedlaopol Tou cUUGWVA LE TO TUAUO
1, KOl TO HEYLOTO CUVLOTWUEVO OO TOV KOTAOKEUOOTH
doptio cudwva pe To onpeio 3.6.

3.2. Evotafeila kat E§ala

To okadog €xel emapkr svotddela Kal £€ala avaloya
HE TNV Katnyopio oxedlacuol tou cUpPWvVO PE TO
TUAMA 1, Kol TO MEYLOTO OUVIOTWHEVO oo ToV
Kataokeuaotr ¢poptio cUHPwva HE TO onueio 3.6.

3.3. Avtwon Kal TAguoToTNT

To okAdog elval KATAOKEUOOUEVO KOTA TPOTO TOU va
£XEL TA XOPOAKTNPLOTIKA AVIWONG Tou appolouv otnv
Katnyopia oxeSlacpol Tou oUpdwva PE TO TUAUa 1, Kal
OTO MEYLOTO OUVIOCTWHEVO OO TOV KOTOOKEUQOTH
doptio cupdwva pe To onueio 3.6. OAa Ta KAUMLVATO
okadn avapuxng He TOMEC ydAoTpeg, TA Omoia
evOEXETAL VO avaTparmolV, €X0UV OPKETH AVIWGON yLo va
EMUTA£0UV AKOUN KAL OTOV €XOUV AVOTPATIEL.

Ta okddn KATw Twv 6 UETPpWV UAKOUG Ta omola elvat
TBavo va KATAKAUGTOUV OTOV XPNOLLOTIOLOUVTAL KATA
™V Katnyopia oxedlaopou toug Sltabétouv KatdAAnAa
HECO WOTE va EMUTAEOUV QKOO KOl OTAV £XOUV
KatakAUGOTEL.

3.4. Avoiypata otn yaotpa, T0 KOTACTPWO KoL TV
UTTEPKOTOLOKEUN)

Ta avolypata otn yaotpa, T KOTAOTPWHUOTO Kal TnV
unepkataokeup  8ev  aAlowwvouv T SOUIKN
OKEPALOTNTA TOU OKAdOUC 1 T OTEyavOoTNTA Tou, OTav
elval kAelota.

Ta mapdBupa, ta $pwiotpivia, ol BUPeg Kol KOAUUHATA
KABEKTWY (UIMOUKATIOPTEG) QVIEXOUV OTNV TIlEon ToU
vepOU TIOU avopévetal OTL Ba aokeital os autd
avaloya pe tn B€on toucg, KABWG KAl OTO ONUELAKA
doptia ta omoia ackouVTAL Ao TO BAPOG TWV ATOUWY
TIOU KLVOUVTOL OTO KATACTPWHUA.

Ta ouotiuata Tou Olamepvolv T YAoTpO Kol
Tipoopilovtal yLo TN SLOXETEUGN TOU VEPOU artd KoL TIPOG
TO E0WTEPLKO TOU, KATW amd tnv loaAo ypaupn n onoia
oavtiotolel OTO MPEYLOTO  OUVIOTWUEVO QMo  Tov
Kataokevaotn ¢optio ocvudwva pe to onueio 3.6,
efomAilovtal pe eunpooita PEoa KAELGIHATOG.



3.5. Flooding

All watercraft shall be designed so as to minimise
the risk of sinking.

Where appropriate, particular attention shall be
paid to:

(a) cockpits and wells, which should be self-
draining or have other means of keeping water
out of the watercraft interior;

(b) ventilation fittings;
(c) removal of water by pumps or other means.

3.6. Manufacturer’s maximum recommended

load
The manufacturer’'s maximum recommended
load (fuel, water, provisions, miscellaneous

equipment and people (in kilograms)) for which
the watercraft was designed, shall be determined
in accordance with the design category (Section
1), stability and freeboard (point 3.2) and
buoyancy and flotation (point 3.3).

3.7. Life raft stowage

All recreational craft of design categories A and B,
and recreational craft of design categories C and
D longer than 6 metres shall be provided with
one or more stowage points for a life raft (life
rafts) large enough to hold the number of
persons the recreational craft was designed to
carry as recommended by the manufacturer. Life
raft stowage point(s) shall be readily accessible at
all times.

3.8. Escape

All habitable multihull recreational craft susceptible
of inversion shall be provided with viable means of
escape in the event of inversion. Where there is a
means of escape provided for use in the inverted
position, it shall not compromise the structure (point
3.1), the stability (point 3.2) or buoyancy (point 3.3)
whether the recreational craft is upright or inverted.
Every habitable recreational craft shall be
provided with viable means of escape in the
event of fire.

3.9. Anchoring, mooring and towing

All watercraft, taking into account their design
category and their characteristics, shall be fitted
with one or more strong points or other means
capable of safely accepting anchoring, mooring
and towing loads.

4. HANDLING CHARACTERISTICS

The manufacturer shall ensure that the handling
characteristics of the watercraft are satisfactory
with the most powerful propulsion engine for
which the watercraft is designed and

3.5. KatakAuon

OMha ta okadn oxedialovtal katd TPOMOV WOTE va
ehaylotonoleital o kivbuvog Bubionc.

Kata nepintwon, divetal blaitepn mpoooyn ota €N¢:

a) otoug xwpoug tndaAtouyiag (KOKLT) Kal Ta dppedtia
(xoBoUec), TOU MPEMEL VO AUTOEKKEVWVOVTAL aItd VEPA
N va StaBétouv GAAa p€ca Tou va eumodilouv to vepo
Va UTTEL OTO ECWTEPLKO TOU oKAdouC

B) ota cuotparta e€aeplopol

V) O0TNV aImopdKpuVen Tou VEPOU PE KATAANAEG avTAieg
A GAAa péoa.

3.6. MéyLOTO OUVIOTWIEVO QMO TOV KOTOOKEUOOTH
doprtio

Ta péyLloTa CUVIOTWHEVA aTtd ToV Kataokeuaoth doptia
[kaUowa, vepo, mpounBeleg, efomAlopog Sladopwv
el6wv Kal emupdteg (oe YALOypappa)] ylo to omola €xeL
oxedlaotel to okddog, kabopilovtal cuupwva e TV
katnyopia oxedlaopol tou (tpRua 1), Tnv svotdbela
Kal ta £€ala (onueio 3.2) kal TNV AVIWON KAl Tnv
mAevototnta (onpeio 3.3).

3.7. ZroBaocia nvevotr ¢ cwaoifrog oxediag

Ye O6Aa ta okadn avapuync katnyopiag oxedlaocuol A
kal B, kaBwg kot ota okadn avaPpuxng katnyopiag
oxedlaopol I kol A HAKOUG Avw Twv 6 HETPWY,
TMpoBAETETOL XWPOG N XwpolL otolfaciag ywa pla f
TIEPLOCOTEPEC CWOTLKEG OXESLEC APKETA PEYAAEG WOTE
va S€xovtal Tov aplOpd emiBatwy ylo Tov omoio €xel
oxedlaotel va petadépsl 1o okdadog avaypuyxng. O
Xwpo¢ N oL ywpol otolBaciag eival evkoAa
T(POOTIEAQOLUOL VA TIACA OTLYUN.

3.8. Ataduyn

O\ ta kopmvata okdden avapuyxng Le TIOAEG yAOTPEC,
Ta ornola evéEéxetal va avatparnoly, eival eEomMALoUEVA e
amoteAeopatik@  péca  Sladuyng o TEpUTTWON
OVOTPOTIAG. 2€ TIEPIMTWON UMAPXEL HECO Sladuync Tou
TIPEXETAL Yla XPON OE aveoTpappevn Béon, dev mpemel
va B€tel og kivduvo tn doun (onuelo 3.1), Tnv evctaBela
(onuelo 3.2) i v avtwon (onueio 3.3) ite 10 okadog
avauxng elvat 6pBbLo elte avteCTPAUUEVO.

'O\a to KopmvaTo okddn MPEMEeL va eival e€omAlopéva e
omoteAeopatikd  péoa  Sladuyng oe  meplmtwon
TWUPKAYLAGC.

3.9. AykupoBOAncn, 6piLon Kat pUROUAKNON

OAa ta okddn, Aappavopévng umodn tng katnyopiag
oxeSloopMoU TOUG Kal TwV XOPAKTNPLOTIKWY Toug, £lval
edodlaopéva Pe éva 1 TEEPLOCOTEPO OTEPEA OnUeia n
aMa péoa kavd va Séxovtal aodpalwg Ta doptia
aykupoBoAnong, OpuLonG Kot pupoUAKNONG.

4. XAPAKTHPIZTIKA XEIPIZMQN

O kataokevaothg eéaodaAilel OTL To OKADOG EXEL
LKOVOTIOLNTIKY) oupmeplbopd HE TOV TIAEOV LOXUPO
TIPOWOTLKO KWVNTAPA yla Tov omolo to okddog E€xel
oxeblaotel kot kotookevaotel. la  OAoug Toug



constructed. For all propulsion engines, the
maximum rated engine power shall be declared
in the owner’s manual.

5. INSTALLATION REQUIREMENTS

5.1. Engines and engine compartments

5.1.1. Inboard engine

All inboard mounted engines shall be placed
within an enclosure separated from living
guarters and installed so as to minimise the risk
of fires or spread of fires as well as hazards from
toxic fumes, heat, noise or vibrations in the living
quarters.

Engine parts and accessories that require
frequent inspection and/or servicing shall be
readily accessible.

The insulating materials inside the engine
compartment shall not sustain combustion.

5.1.2. Ventilation

The engine compartment shall be ventilated. The
ingress of water into the engine compartment
through openings must be minimised.

5.1.3. Exposed parts

Unless the engine is protected by a cover or its
own enclosure, exposed moving or hot parts of
the engine that could cause personal injury shall
be effectively shielded.

5.1.4. Outboard propulsion engine starting
Every outboard propulsion engine fitted on any
watercraft shall have a device to prevent the
engine being started in gear, except:

(a) when the engine produces less than 500
Newton’s (N) of static thrust;

(b) when the engine has a throttle limiting device
to limit thrust to 500 N at the time of starting the
engine.

5.1.5. Personal watercraft
driver

Personal watercraft shall be designed either with
an automatic propulsion engine cut-off or with an
automatic device to provide reduced speed,
circular, forward movement when the driver
dismounts deliberately or falls overboard.

5.1.6. Tiller-controlled outboard propulsion
engines shall be equipped with an emergency
stopping device which can be linked to the
helmsman.

running without

5.2. Fuel system

TIPOWOTLKOUG KIWVNTAPEG, N MEYLOTN OVOUAOTIKN LoXUC
ovaypadetal oto eyxelpidio tdloktnTN.

5. ANAITHZEIZ TlA TIZ EFTKATAZTAZEIZ TOY ZKADOYZ
5.1. KivntApeg Kat pnxavootacta

5.1.1. ECWA£UBLOL KLVNTHPES

‘OMoL oL ecwA£pPLOL KLVNTAPEG elval TomoBeTnuévol og
€l6IKO XWPO, KAELOTO KOl OTNOUOVWHEVO QMO TOUG
XWPOUC SLOOVACG, KAl EYKATECTNHEVOL KATA TPOTOV
wote va elaylotomoleltat o kivbuvog €kpnéng 1
gfamlwong mupkayldg kobwg kat ot kivbuvol amd
toflkéc  avaBuuldoelg, Bepuotnta, BopuBo N
KpadacouoU ¢ 0TOUG XwpPoug SLOLUOVAG.

To HéEPN TOU KLVNTHPA KoL Ta EQPTAATA TIOU ATALTOUV
ouxVO £heyxo kat/r cuvtripnon gival eunpdotro.

Ta MHOVWTIKA UAIKA HECOH OTO UNXOAVOOTAOLO E£lval
akouoTta.

5.1.2. AgpLopoG

To unxavootdolo oepiletal. H ewoponp vepol oto
UNXAVOOTAol0 amo  Avolypa Tpémel  va  eival
elayLotomotnpévn.

5.1.3. EkteBepuéva pépn

Ta ekteBelpéva Kwvolpeva | Bepuatvopeva pépn Tou
Kwntnpa ta omoio Ba pmopoluoav va TPOKAAECOUV
TPAUHOTIONO €lvol TPOOTATEUEVO OTIOTEAECUATIKA,
£KTOC €AV O KLVNTAPOG TPOCTATEVETAL OO KAAUTITPO N
arnd 1o nePiBANUa Tou.

5.1.4. Awpvidia ekkivnon o€ mepintwon MPOWOTIKOU

Kwntipa
KaBe eEWAEUPLOG TIPOWOTLKOC KLvNTnpog
OuvOpUOOUEVOG pe  omolodnmote  okadoc dEpEL

pnxoviopo yia va eumnodiletal n awpvidia ekkivnon,
£KTOG:

o) €AV 0 KLVNTPAC OVATITUCOEL OTATIKI WO HKPOTEPN
a6 500 Newton (N)

B) €dv 0 KWNTAPOG €XEL UNXOVLOMO OTPAYYOALOTLKAC
SkAeidag yla va meplopiletal n won os 500 N ) otyun
™¢ aidvidlag ekkivnong.

5.1.5. ATouKkO okddog Xwpic odnyo

Ta atoplkd okadn oxedialovtal €ite PE AUTOUOTO
Slakomtn Asttoupylag Tou MPOWOTIKOU KvnTApo Eite Ue
QUTOMATO  SLOKOMTIN TIOU  CUVETAYETOL HELWMEVN
taxVTNTA Kol KUKALKA Ttipog tol epmpdc kivnon otav o
06NyO¢ KATEPXETAL OKOTILHWE amd to okddog i mMETeL
OTO VEPO.

5.1.6. EEwA£uPlol mpowaoTikol KWNTAPEC HE MOXAO
eAéyxou mpEmel va elval epodlacpévol pe pia dataén
mavong AElToupylog £KTOKTNG avaykng, n omoila va
UIopEl vol CUVSEETAL [UE TO XELPLOTH.

5.2. ZU0OTNHA KAUGLLOU



5.2.1. General

The filling, storage, venting and fuel-supply
arrangements and installations shall be designed
and installed so as to minimise the risk of fire and
explosion.

5.2.2. Fuel tanks

Fuel tanks, lines and hoses shall be secured and
separated or protected from any source of
significant heat. The material the tanks are made
of and their method of construction shall be in
accordance with their capacity and the type of
fuel.

Petrol fuel tank spaces shall be ventilated.

Petrol fuel tanks shall not form part of the hull
and shall be:

(a) protected against fire from any engine and
from all other sources of ignition;

(b) separated from living quarters.

Diesel fuel tanks may be integral with the hull.

5.3. Electrical system

Electrical systems shall be designed and installed
so as to ensure proper operation of the
watercraft under normal conditions of use and
shall be such as to minimise risk of fire and
electric shock.

All electrical circuits, except engine starting
circuits supplied from batteries, shall remain safe
when exposed to overload.

Electric propulsion circuits shall not interact with
other circuits in such a way that either would fail
to operate as intended.

Ventilation shall be provided to prevent the
accumulation of explosive gases which might be
emitted from batteries. Batteries shall be firmly
secured and protected from ingress of water.

5.4. Steering system

5.4.1. General

Steering and propulsion control systems shall be
designed, constructed and installed in order to
allow the transmission of steering loads under
foreseeable operating conditions.

5.4.2. Emergency arrangements

Every sailing recreational craft and single-
propulsion engine non-sailing recreational craft
with remote-controlled rudder steering systems
shall be provided with emergency means of
steering the recreational craft at reduced speed.

5.2.1. Tevika

OL Swatagelg ywa tn ¢doOpTwoN TWV Kauoipwv, ot
Se€apeveg, o aeplopdg Katl ol Slatagelg tpododoaiag
TOU Kauoipou oxedialovtal kal tomoBetouvtal Katd
TPOMO waote 0 Kivéuvog upkayLlag va gival o eAAxLoToC
Suvartoc.

5.2.2. Ae€anEVEG KAUGiLOU
Ou defapevég kauoipou, Ta SlKTua Kal Ol EUKOUITEG
OWANVWOELG ElVOL OTEPEWHEVEC KOl OTIOUAKPUCHEVEC I

TIPOOTATEVEVEG  amd  KABe  onuavtikg  mnyn
Bepuotntag. To UAKA amd To  omola  eivat
KOTOOKEUOOUEVEG oL Oegfapevéc kat n  péBodog

KATAOKEUNG TOUG elval avaloya He Tn XWPENTKOTNTA
TOUC KalL TOV TUTIO TOU KOWGLHOU.

OLxwpol twv defapevwy Bevlivng mpémel va agpilovtal.
H Bevlivn Slatnpeital os defapeveg mou dev amoteAolv
HEPOC TNE YAOoTpag Kat sival:

0) TPOOTATEUMEVEG amo TN wTLd and omoladnmote
punxowvn Kat anod kabe aAAn mnyn avadAséng

B) amopOVWUEVEG OO TOUC XWPOUG SLOUOVNC.

OuL 6e€apevég metpelaiou vrtileh pmopouv va eivat
EVOWUOTWHEVEC OTh YAOTPa.

5.3. HAektpko clotnua

Ta  nAsktplkd  ouothpata  oxedialovral Kol
eykaBiotavtal katd tpdémo mou va efoodaliletol n
0pBn Asttoupyia Tou okddoUC UTTO KOVOVIKEG CUVONKEG
XPNOEWG Kal va eAaxloTomoleital o Kivéuvog upKayLag
Kal nAektpomAnéiag.

'OAa Ta NAEKTPLKA KUKAWUOTA, EKTOC OO TA KUKAWMOTA
€KKlvnong tou Kkwntnpa Tmou tpododotolvral amod
CUCOWPEUTEG, TIPETEL val Ttapapévouv acdadr otav
ekTiBevtal o umeppopTWON.

HAekTplKA KUKAWpOTO Tmpowbnong &ev TpeEmeLl va
oAANAeTISpOUV HE GAANQ KUKAWUATA KATA TPOTO WOTE
kKarmowo o’ autd va magel va Aswtoupyel  Omwg
nipoBAETEeTAL.

O oaeplopdg eival emapkng wote va amnodelyetal
OUYKEVTPWON EKPNKTIKWV oeplwv Tou evoEXeTaL va
EKTEUTIOUV Ol OUOOWPEUTEG. Ol CUOOCWPEUTEG Elval
otaOepd OTEPEWEVOL KOL TIPOOTUTEUUEVOL QMO ELOPON
vepou.

5.4. Zuotnua nndaiiov

5.4.1. Tevika
Ta ocuotuota mndaAiov oxedialovral, Kataokeudalovrol
Kal eykaBiotavial Kotd TPOMO WOTE, UTO TIC

nipoPAemdpeveg ocuvBnkeg Aettoupyiag, va elvat duvarth
N HetaBifaon Twv SUVAREWY XELPLOUOU Tou TtndaAiou.
5.4.2. ZuCTAMOTA EKTOKTNG OLVALYKNG

KaBe wotiomAoikd okdadog avaluyxng Kat Un oTLomAoiko
okadog avapuxng Le Eva Kot LOVO TIPOWAOTLKO KLvNTHpa
Kal  TnAeAeyxopevo ocloTnUa  TAonynong  eival
efoMALOPEVO. E MECO EKTAKTNG avAyKNG yla Tnv
mAonynon Tou okddoug avauxng o€ xaunAn taxutnTa.



5.5. Gas system

Gas systems for domestic use shall be of the
vapour-withdrawal type and shall be designed
and installed so as to avoid leaks and the risk of
explosion and be capable of being tested for
leaks.

Materials and components shall be suitable for
the specific gas used to withstand the stresses
and exposures found in the marine environment.

Each gas appliance intended by the manufacturer
for the application for which it is used shall be so
installed in accordance with the manufacturer’s
instructions. Each gas-consuming appliance must
be supplied by a separate branch of the
distribution system, and each appliance must be
controlled by a separate closing device. Adequate
ventilation must be provided to prevent hazards
from leaks and products of combustion.

All watercraft with a permanently installed gas
system shall be fitted with an enclosure to
contain all gas cylinders. The enclosure shall be
separated from the living quarters, accessible
only from the outside and ventilated to the
outside so that any escaping gas drains
overboard.

In particular, any permanently installed gas
system shall be tested after installation.

5.6. Fire protection

5.6.1. General

The type of equipment installed and the layout of
the watercraft shall take account of the risk and
spread of fire. Special attention shall be paid to
the surroundings of open flame devices, hot
areas or engines and auxiliary machines, oil and
fuel overflows, uncovered oil and fuel pipes and
routing of electrical wiring in particular away
from heat sources and hot areas.

5.6.2. Fire-fighting equipment

Recreational craft shall be supplied with fire-
fighting equipment appropriate to the fire
hazard, or the position and capacity of fire-
fighting equipment appropriate to the fire hazard
shall be indicated. The craft shall not be put into
service until the appropriate fire-fighting
equipment is in place. Petrol engine
compartments shall be protected by a fire
extinguishing system that avoids the need to
open the compartment in the event of fire.
Where fitted, portable fire extinguishers shall be
readily accessible and one shall be so positioned

5.5. EyKOTOOTAOELG agPiov

Ol  EYKATOOTACEL UYPAEPIOU  OIWKLOKAC  XPHOEWC
Slo0étouv Slatdelg amaywyng Twv aTHWY uypaepiou
Kal elval oxeSLOUEVEG KL TOTIOBETNUEVEG KOTA TPOTO
wote va amodelyovtal ol Slappoég Kal o Kivouvog
£€kpnéng kalt va eival Suvatdg o €Aeyx0¢ TOUG Of
nepintwon Stappowv.

Ta UALKA KOlL TOL CUCTATIKA PEpN £ival kataAAnAa yla to
e(6o¢ uypaeplou mMoOU Xpnolpomoleital, £T0L WOTE va
OVTEXOUV OTLG KOTATIOVNOELS KAl TG CUVONKEG ToOU
EMIKPATOUV 0T0 BaAAcGaLo TteEPLBAAAOV.

KaBe ocuokeuny uypaepiou Tpoopiletal amod Tov
KATAOKEUQOTH Yyl TNV edappoyn ywo tnv omola
XpnoLdomoleltal kot sykabiotatal ocUpdwva HE TIG
obnyieg Tou kataokevaotr. KaBe cuokeur vypoaegpiou
tpododoteital  amd  blaitepn  StakAadwon  Tou
ouotnuartog dlavoung Kat kabe kKAASog eAEyyetal amo
Slaitepn Siataln kAewoipotog. E€acdaAiletal emapkng
oePLOUOC yla va amodelyeTal o kKivbuvog amd SlappoEg
Kal mpolovta kavonc.

OAa ta okadn UE HOVIUN EYKATAOTAON Uypaspiou elvat
efomAlopéva e Ywpo otov omoio va sival duvatov va
tonoBetnBolv OAec oL dLdAeg uypaspiou. O Ywpog
OQUTOG €lval AMOUOVWHUEVOG ATIO TOUG XWPOUC SLAUOVAG,
elval mpooneAdotpog povov art’ €€w Kol agpilletal mpog
ta £w £tol wote kABs ekAuOpEVO agplo  va
Sloxetevetal MANPwWE eKTOC TOU oKAdouC.

EWdikotepa, KABe poOVIUN eyKatdotaon uypoaepiou
urntoBdAAetal oe Sokiun adol tonmoBetnOel.

5.6. Muponpootaocia

5.6.1. Tevika

Mo to £i60¢ ToU povipwe eykateoTnpévou e€omAlopol
KOl yLot TOV OXESLAOUO Tou okadoug Aappavetal umon
0 Kivbuvog mupkaylag kat séamiwong tng. ISwaitepn
npoooxny Olvetal otoug xwpou¢ Tou TmepLBAarouv
OUOKEUEC HE OVOLKTEG €£0TiEG PAOYQAC, OTOUC XWPOUC
Omou avamtuoostal BeppdTNTA, OTOUC KLWYNTAPES KOl
BonOnTIKEG UNXOVEG, OTIC UTtepXeLAioElC opuKTeEAQiwV
Kal  Kouoldwv, OTlC  OKAAUTITEG  CWANVWOELG
OpUKTEAQLWV Kol Kavuoipwv kat 16lwg otnv 0dsuon Twv
NAEKTPKWY KOAWSIWV HaKpLd amo mnyeg Bepuotntag
Kol Bepueg emidavelec.

5.6.2. MupooBeoTIKOG EEOTTALGHOG

Ta okapn eival edpodlaocpéva e TUPOOBECTIKO
efomAlopd avaloyo pe Ttov Kivbuvo TupKayldg, n
avaypadetat n  Béon kot n  Suvapkotnta
MupooPeoTikoU €€OMALOMOU avAAOYOU HE ToV Kivouvo
TupKayLAg. To okadog dev tiBetal os Asttoupyia HEXPLC
Otou eykataotaBbsl o avaAoyoG TUPOCPECTIKOG
gfomAlopog.  OL  ywpolL  TOU Bevlivokivntnpa
npootatevovial ond cUoTNUO KATAGBEONG TIUPKAYLAG
XWPLG va XpelaleTal Avolypa TOU XWPOoU OE TieplmTwaon
TUPKAyYLAG. Xta okadn Omou umapyouv d¢opntol
TIUPOOPBECTAPEG, OL oToioL ival eUKOAO TTPOCTIEAAGLLIOL
Kol 0 évag amo autoug eival tomobetnuévog o Béon



that it can easily be reached from the main
steering position of the recreational craft.

5.7. Navigation lights, shapes and sound signals
Where navigation lights, shapes and sound
signals are fitted, they shall comply with the 1972
COLREG (The International Regulations for
Preventing Collisions at Sea) or CEVNI (European
Code for Interior Navigations for inland
waterways) Regulations as appropriate.

5.8. Discharge prevention and installations
facilitating the delivery ashore of waste

Watercraft shall be constructed so as to prevent
the accidental discharge of pollutants (oil, fuel,
etc.) overboard.

Any toilet fitted in a recreational craft shall be
connected solely to a holding tank system or
water treatment system.

Recreational craft with installed holding tanks
shall be fitted with a standard discharge
connection to enable pipes of reception facilities
to be connected with the recreational craft
discharge pipeline.

In addition, any through-the-hull pipes for human
waste shall be fitted with valves which are
capable of being secured in the closed position.

B. Essential requirements for exhaust emissions
from propulsion engines

Propulsion engines shall comply with the
essential requirements for exhaust emissions set
out in this Part.

1. PROPULSION ENGINE IDENTIFICATION

1.1. Each engine shall be clearly marked with the
following information:

(a) engine manufacturer’s name, registered trade
name or registered trade mark and contact
address; and, if applicable, the name and contact
address of the person adapting the engine;

(b) engine type, engine family, if applicable;

(c) a unique engine serial number;

(d) CE marking, as provided for in Article 18.

1.2. The marks referred to in point 1.1 must be
durable for the normal life of the engine and
must be clearly legible and indelible. If labels or
plates are used, they must be attached in such a
manner that the fixing is durable for the normal
life of the engine, and the labels/plates cannot be
removed without destroying or defacing them.

gunmpooLTn amo TNV Kupla B€on mndaAlouyiag ToUu
oKkadoug.

5.7. ®avoi vauvoutioiag, orTikd Kat NXNTKA cRHata

Ot davol vauvoutholag, Ta OnTKA KoL NXNTKA ornuata,
Qv UTtAPYouV, TnpoUV Toug kavoviopoug COLREG 1972
(International Regulations for Preventing Collisions at

Sea/AleBveic  kavoviopol yw v amoduyn
ouykpoloswv otn Bdlacoca) 1 CEVNI (European Code
for Interior Navigations for inland

waterways/Eupwnaikog KWSLKOC Twv TIAWTWY 08wV
£0WTEPLKAC vavolmAoiag), avaloya Le TNV nepimtwon.

5.8. MpoAnyn andppwng punwv otn Bdlacoa Kat
EYKOTAOTAOELG IOV SLEUKOAUVOUV ThV Mapadoon Twv
Aupdtwv otnv Enpd
Ta okadn katackeudlovial KATA TPOMO WOTE va
amodelyetal kKabe oakolola amoppupn pUMWV OTh
Bahaocoa (Aadia, kavowuo K.ATL).
Jta okadn oavapuxng mou eival efomAlOpEVA  UE
TOUOAETA, QUTH OUVOEETOL ATIOKAELOTIKA HUE oUOTNUO
Sefapevng ouykpatnong Auvpdtwv n oloTHUO
enefepyaciog AULATWY.
Ta okadpn ovapuxng HE HOVIHWG EYKATECTNHUEVEC
Se€apeveg Aupatwy Slabétouv Tunmonolnuévn ouvdeon
amoyéteuong wote va eivat duvat) n olvdeon Twv
OWANVWV TWV EYKATAOTACEWV UMOO0XNC UE TOV
OUTOXETEUTIKO aywyo Tou okdadoug avalpuxng.
Emiong, kaBe owAnvag amox£teuong avepwnivwv AUPATWY
TIoU SlaEPVA TN yAoTpa lval EPOSIOCHUEVOS UE ETILOTOUL
TTOU va ivail Suvato va oppaylotolV otn BEon «KAELOTON.

B. BOOWKE( OMOALTACEL Yl TLC EKMOMUIEC
KOUOOEPLWV MO MPOWGCTLKOUG KIVNTAPEC

Ol TMpowoTIKOl KWNTAPEG MANPOUV TIGC OUCLWOELC
QTALTHOELG VLA TLG EKTIOUIECG KAUOOEPiWY ToU opilovTtal
OTO TIAPOV PEPOC.

1. 2TOIXEIA
KINHTHPA
1.1. e kaBe KkwnIipa oavaypadovral uKpVwE ol
akOAouBeg evbeitelc:
o) OVOUQ, KOTOXWPLOHEVN EUMOPLKN EMWVUHia A
KatateBév eumoplkod onpa Kat SlebBuvon emkovwviog
TOU KATOOKEUQOTA TOU KWVNTAPA Kal, KATtd mepintwon,
To Ovopa kot TN OlevBuvon emkowwviog ToU
npooapuoloviag Tov Klvntrpo
B) TUTOC N OLKOYEVELA KLVNTAPQ, KATA Tieplimtwon’
Y) HovaSLkOg aplBUdC oelpdg Tou KLvnTRpa!
6) n orjuavon CE, onwg npoPAénetal oto apbpo 18.
1.2. Ou evdeifelc mou avadépovtal oto onueio 1.1,
TpEMeL va dlapkolv KaB’ oAo tov cuvnOn kUkAo Twng
TOU KLVNTAPO KAl Vo €lval EUAVAYVWOTEG Kol aveEitnAeg.
Edv xpnoluomoloUvTal €TIKETEG N TVAKISEG, PEMEL va
elval mMpooapUOoPEVEG KATA TPOTMO WOTE va HEVOUV
otepewpEveG kaB' Olo tov ouvnBn kUKAo Iwrng Tou
KvnTRpa Kol va pnv elvat duvatov va adaipebolv

TAYTONOIHZHZ NPOQITIKOY



1.3. The marks must be secured to an engine part
necessary for normal engine operation and not
normally requiring replacement during the
engine life.

1.4. The marks must be located so as to be
readily visible after the engine has been
assembled with all the components necessary for
engine operation.

2. EXHAUST EMISSION REQUIREMENTS
Propulsion engines shall be designed, constructed
and assembled so that when correctly installed
and in normal use, emissions shall not exceed the
limit values obtained from point 2.1, Table 1 and
point 2.2, Tables 2 and 3:

2.1. Values applying for the purposes of Article
55(2) and Table 2 of point 2.2:

Xwpi¢ va kataotpadouv i va mapapopdwboulv.
1.3. Ou evbeifelc aUTEG OTEPEWVOVTAL OE TUNAUO TOU
KLVNTApo Tto omolo eival amopaitnTto yla TNV KAvoviki

Aettoupyla Tou KO, Kotd Kovova, Oev xpelaletol
avTlKaTaotacn Kkota tn Sudpkela tng Iwng Tou
KLvnTrpa.

1.4. Ou evéeielc auTéc eival TOMOBETNUEVEG KOTA TPOTIO
WOoTE va elval AUECO 0PATEC LETA TN CUVOPUOAGYNnON
TOU KWNTApa HE OAA TO OUCTOTIKA HEPN Tou elval
avaykaio yla Tn Aeltoupyla Tou.

2. ANAITHZEIZ MNA TIZ EKNOMNEZ KAYZAEPIQN

OL nmpowotikol  Kkwntnpeg elvalt  oxedloopévol,
KOTOOKEUOOUEVOL KOl CUVOPHUOAOYNHEVOL KATA TETOLO
TPOTIO WOTE, HUE OWOTH EYKATACTACN KOL KOVOVIKN
XPNON, Ol EKTOMUMEG VO PNV UTtEpBaivouv TG OPLAKEC
TIUEG KOTA Tov Tivaka 1 onpeio 2.1 Kol KATA TOUG
Tivakeg 2 kal 3 onueio 2.2.:

2.1. Twég mou LoxUOoUV yla TOUC OKOToUG Tou dpBpou
55 napaypadog 2 Kot Tou mivaka 2 Tou onueiou 2.2:

Table 1
Type Carbon monoxide Hydrocarbons Nitrogen Particulates
CO=A+B/P\" HC=A+B/P\" oxodes PT
NOy
A B n A B n
Two-stroke srark 150,0 | 600,0 1,0 30,0 | 1000 0,75 10,0 Not applicable
ignition
For-stroke srark 150,0 | 600,0 1,0 6,0 50,0 0,75 15,0 Not applicable
ignition
Cmpression ignition 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0
Where A, B and n are constants in accordance with the table, P N is the rated engine power in kW.
Nivakoag 1
TOmog Movoéeiblo Tou Y&poyovavOpakeg Oteldla Jwyotibla
avBpaka Tou alwTtou PT
CO=A+B/P" HC=A+B/P\" NOy
A B n A B n
Aixpovocg pe avadAeén ue | 150,0 | 600,0 1,0 30,0 | 100,0 | 0,75 10,0 Avevu
omwvonpa OVTIKELUEVOU
Tetpdypovog pe avadpAeén | 150,0 | 600,0 1,0 6,0 50,0 0,75 15,0 Aveuv
pE oruvOnpa OVTLKELUEVOU
AvadAeén pe omwvonpa 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0

Omnovu A, B kat n eival otaBepég cupdwva pe tov mivaka, P N elvatl n ovopaoTikr LoxUg Tou Kivntrpa o Kw.

2.2. Values applying from 18 January 2016:

2.2. Tipég mtou oyxvouv amd t 18n lavouapiov 2016:
Table 2

Exhaust emission limits for compression ignition (Cl) engines ( ++)

Xwept Volume Rated Engine Power Py Particulates Hydrocarbons + Nitrogen
SV (kW) PT Oxides
(L/cyl) (g/kwh) HC + NOy
(8/kWh)
SV< 0,9 PN< 37 The values reffered to in table 1
37<= Py<5 (*) 0,30 4,7
75<=Py<3 700 0,15 5,8




0,9 <=SV<1,2 Py <3700 0,14 5,8
1,2<=5V<2,5 0,12 5,8
2,5<=5V<3,5 0,12 5,8
3,5<=SV<7,0 0,11 5,8

(*) Alternatively, compression-ignition engines with rated engine power at or above 37 kW and below 75 kW
and with a swept volume below 0,9 L/cyl shall not exceed a PT emission limit of 0,20 g/kWh and a combined HC
b NO x emission limit of 5,8 g/kWh.

(++) Any compression-ignition engine shall not exceed a Carb

Nivakog 2
OpPLOKEG EKTTOUIEG KAUCAEPLWV amtd KvNTAPEG avadAegng e cupnieon (Cl) ( ++)
‘Oykog cdpwang OvopaoTIKN LoXUE KvnTrpa Py Swyuotidla Y&poyovavBpakeg +
KUAlvSpou: (kW) PT ofeldLa Tou afwtou
sV (8/kWh) HC + NOy
(L/eyl) (8/kWh)
SV<0,9 PN< 37 OL TLHEC Tou avadépovTal atov Tivaka 1
37<= P\<5 (*) 0,30 4,7
75<=Py<3 700 0,15 5,8
0,9<=5V<1,2 Py <3700 0,14 5,8
1,2<=5V<2,5 0,12 5,8
2,5<=5V<3,5 0,12 5,8
3,5<=5V<7,0 0,11 5,8

( * ) EVOAAQKTIKA, OL KIVNTAPEG avADAEENG UE CUUTIEDN UE OVOUOOTLKN LOXU ton 1 peyaAltepn twv 37 kW Kat Hikpotepn

Twv 75 kW kat pe dyko odpwong KuAivdpou pikpdtepo twv 0,9 L/cyl (Altpa/kUAwvEpo) Sgv utepBaivouv TO OPLO EKTIOUITWV

owpattdiwv (PT) twv 0,20 g/kWh kat to 6plo cuvduacpévwy ekropriwv HCp NO x twv 5,8 g/kWh.

(++) KaBe kivntrpog avadAeeng pe ouprtieon Sev urtepPaivel To OPLO EKTTOUMWY HovoelSiou tou avBpaka (CO) twv 5,0 g/kWh.
Table 3

Exhaust emission limits for compression ignition (Cl) engines

Rated Engine Carbon monoxide H}’dl‘ocal‘bOI.‘l..j:] * Nitrogen
Type of engine Power Py CcO Oxides
. ; kW) (g/kW1 HC + NOx
) gfkWh) (g/kWh)
Stern-drive and inboard Py < 373 75 5
engines
373 << Py < 485 350 16
Py > 485 350 22
Outboard engines and Py < 4,3 500 — (5,0 x Py) 30
PWC engines
4,3 < Py < 40 500 — (5,0 x Py’ 50
3 < Py < ( N) 157 4+ [ 09]
PN '
Py > 40 300 50
15,7 + N
Nivakoag 3
OPpLOKEG EKTIOUTIEG KAUTOEPLWY aTtd KWVNTHPEG avapAeEnc pe cupmieon (Cl)
TUMmog KwnTHpa OVOUOOTIKA LOXUG Movoéeidlo tou avBpaka Y&poyovavOpakeg + o€eibla Tou
Kwntrpa Py co alwtou
(Kw) (g/kWh) HV+NOy
(8/kwh)
Eow-eEWAEPBLOL KLVNTHPEC Py<373 75 5
KoL ECWAEUBLOL KLVNTAPEG
373< Py <485 350 16
Py > 485 350 22
EcWwAEpBLoL KLvnTHPEG KaL Py<4,3 500 — (5,0 X Py) 30




KVNTAPEG ATOUKWY oKADWV

- 50
4,3<Py<40 500 - (5,0 X Py) 15’7+[ 09]
0

50
Py > 40 300 15’7+[ 09]
PN'

2.3. Test cycles:

Test cycles and weighting factors to be applied:
The following requirements of 1SO standard 8178-
4:2007 shall be used, taking into account the
values set out in the table below.

For variable speed Cl engines test cycle E1 or E5
shall be applied or alternatively, above 130 kW,
test cycle E3 may be applied.

For variable speed Sl engines test cycle E4 shall be

2.3. KUkAoL SoKiLpwv:

KUKAOL SOKLUWVY KOl OUVTEAEOTEG OTABULONG TIOU TIPETIEL
va epapuolovral:

Xpnowlomolouvtal oL aKOAOUBEC QmalTAOEL TOU
npotunou ISO 8178-4:2007 kat AapPBavovtal umon ot
TLUEG TTou KaBopilovtal oTov MapaKATw TivaKa.

MNa petafAnTwy otpodwv KvnTApPeG avadAetng pe
ouunieon spappoletal o KUKAoGg Sokwuwv E1  E5 n,
evaA\aKTIKG, yla avw Ttwv 130 kW, eival duvatdov va
edapuoletal o KUKAOG Sokiuwv E3.

MNa petafAnTwv otpodwv KvnTApeg avadbAetng ue

applied. oruvonpa, eboapudletal o KUKAOG Sokipwy E4.
Cycle L1, Mode number 1 | 2 3 | 4 5
Speed Rated speed Intermediate speed Low-idle
spee
Torque, % 100 75 75 50 0
Weighting factor 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3
Speed Rated speed Intermediate speed Lowadle
spee
Cycle E3, Mode number 1 2 3 4
Speed, % 100 91 80 63
Power, % 100 75 50 25
Weighting factor 0,2 0,5 0,15 0,15
Cycle E4, Mode number 1 2 3 4 5
Speed, % 100 80 60 40 Idle
Torque, % 100 71,6 46,5 25,3 0
Weighting factor 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40
Cycle E5, Mode number 1 2 3 4 5
Speed, % 100 91 80 63 Idle
Power, % 100 75 50 25 0
Weighting factor 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3




Kokhog E1, apiipog etadiou 1 2 3 4 5
OvonaoTiko aptiuo Xapnhéc
Stpoqeg pa < prinac Evbuapecog apiiuog atpogov OTPOQES
oTpOgey Ppabdumopiag
Pom), % 100 75 75 50 0
Tuvteheot|g oTAUHIONG 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3
Ov y e Xapnhég
ZTpogig VOpaoTikog apwipac Evbiapeocog aptduog otpogav OTPOYES
OTpoQuLY Bpabdunoplag
Kokhog E3, apidpog otadlou 1 2 3 4
Ttpogic, % 100 91 80 63
IOXL'Jc, % 100 75 50 25
Tuvteheot|g oTadpIoNg 0,2 0,5 0,15 0,15
Kukhog E4, apidpog otadiou 1 2 3 4 5
Ztpogic, % 100 80 60 40 ZTPoQEC
ppabdumo-
piag
Pom), % 100 71,6 46,5 25,3 0
Tuvteheot|g oTaUpIoNG 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40
Kokhog ES, apiipog etadiou 1 2 3 4 5
Ttpogis, % 100 91 80 63 TTPOOES
ppabdbumo-
piag
IGXL'J(;, % 100 75 50 25 0
Tuvteheot|g oTAUHIONG 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3
Notified bodies may accept tests carried out on the OL kowomnownpévol opyaviopoi SUvavtal va

basis of other tests cycles as specified in a
harmonised standard and as applicable for the
engine duty cycle.

2.4. Application of the propulsion engine family and
choice of parent propulsion engine

The engine manufacturer shall be responsible for
defining those engines from his range which are to
be included in an engine family.

A parent engine shall be selected from an engine
family in such a way that its emissions characteristics
are representative for all engines in that engine
family. The engine incorporating those features that
are expected to result in the highest specific
emissions (expressed in g/kWh), when measured on
the applicable test cycle, should normally be selected
as the parent engine of the family.

2.5. Test fuels

anodéxovtal SOKIUEG TIOU TpaypatomoLlnnkay Ue
Baon dAAoug kKUkAoug SokLuwv Tou kaBopilovtal o
EVOAPUOVIOUEVO TIPOTUTIO KA, KOTA TEPLTITWON, yla
ToV KUKAO Xpriong Tou Klvnthpa.

2.4. Epappoyr] TNG OLKOYEVELOG TPOWOTIKWY KLVNTHPWV
Kol ETAOYN UNTPKOU TPowoTtkoL Kvntipa

O KOTOOKEUAOTAG KvNTRpWV £lval urmelBuvog yla vo
kaBoploelL molol KlvnTrpeg amnd 1o pACUA TOU TIPETEL
va ieptAndBoUvV o€ Lo OLKOYEVELA KLVNTAPWV.

ATIO OLKOYEVELA KWVNTAPWV ETUAEYETAL UNTPLKOC
KLVNTAPOG HE TPOTO WOTE TO XAPOAKTNPLOTLKA TWV
EKTIOUTIWVY TOU VA £(VaL AVTUTPOCWTTIEUTIKA Yot OAOUG
TOUG KWNTAPEG TNG OUYKEKPLUEVNG OLKOYEVELOG
KNTRpwv. Kotd kavovo emNEYETAL WG O UNTPLKOG
KLVNTAPOCG TNG OLKOYEVELNG KLVNTAPWVY O KWNTHPAG
TOU OTOLOU TA XAPAKTNPLOTIKA AVOUEVETAL VA £XOUV
WG amotéAeopa TIC UPNAOTEPEG ELSIKEG  TIUEG
ekmounwyv  (ekppalopeveg oe  g/kWh), otav
LETpOUVTAL UE TOV EGAPUOOTED KUKAO SOKLUNC.

2.5. KaUoLpo SOKLUAG



The test fuel used for exhaust emission testing shall Ta TG OOKIUEG EKTIOUTIWV Kauoaegpiwv
meet the following characteristics: XpnotuomnololvTal Kalolpo SOKLUWY Tou TTAnpouv
TO akOAoUBa XaPAKTNPLOTLKA:

Petrol Fuels

Property TEJF-]O 2(—;93 RF-0 :,'1-0 3
nleade Unleaded
min max min max
Research Octane Number (RON) 95 — 95 —
Motor Octane Number (MON) 85 — 85 —
Density at 15 °C (kg/m’) 748 762 740 754
Initial boiling point (°C) 24 40 24 40
Mass fraction of sulphur (mg/kg) — 100 — 10
Petrol Fuels
Property [GF-IO 2(-:]93 RE-02-03
nleade Unleaded
min max min max
Lead content (mg]]) — 5 — 5
Reid vapour pressure (kPa) 56 60 — —
Vapour pressure (DVPE) (kPa) — — 56 60
Diesel Fuels
Property RF-06-99 RE-06-03
min max min max
Cetane number 52 54 52 54
Density at 15 °C (kg/m’) 833 837 833 837
Final boiling point (°C) — 370 — 370
Flash point (°C) 55 — 55 —
Mass fraction of sulphur (mg/kg) To be reported | 300 (50) — 10
Mass fraction of ash (%) To be reported | 0,01 — 0,01




Bev(ivn

I8t i{F-‘(}l\E-QQ RF-‘UZ-O‘G
Andhufdn Apohupsny
min max min max
Appog oktaviev épeuvac (RONY): 95 — 95 —
Apwpog oktaviey kvnipa (MON) 85 — 85 —
Mukvotta otous 15 °C (kg/m’) 748 762 740 754
Apyiko onueio Ceoewe (°C) 24 40 24 40
K\aopa pacag deiov (mgfkg) — 100 — 10
Beviiv)
I8mrea EF-P(;\}‘?Q RF-‘OE-D 3
RS Audhupdn
min max min max
Mepiextikot)ta oe polufdo (mg/l) — 5 — 5
Téon atpev katd Reid (kPa) 56 60 — —
Taon atpev (DVPE) (kPa) — — 56 60
NiCeh
16wmTa RF-06-99 RF-06-03
min max min max
Appog Ketaviwy 52 54 52 54
Mukvotyta otoug 15 °C (kg/m’) 833 837 833 837
Tehiko onpeio (eoewc (°C) — 370 — 370
Inueto avaghetng (°C) 55 — 55 —
K\aopa palac deiov (mglkg) mpénet va dijhe- | 300 (50) — 10
el
K\aopa palac téppac (%) gpé‘na va onle- | 0,01 — 0,01
€l

Notified bodies may accept tests carried out on the OL kowomolnuévol opyaviopoi 6&uvavtol va

basis of other tests fuel as specified in a harmonised amodéxovtal SokEG TTOU TipaypatomolnOnkav He

standard. Baon dAAa kavolpa Soklpwv Tou kabopilovtal os
EVOPOVIOHUEVO TIPOTUTIO.



3. DURABILITY

The manufacturer of the engine shall supply engine
installation and maintenance instructions, which if
applied should mean that the engine in normal use
will continue to comply with the limits set out in
points 2.1 and 2.2 throughout the normal life of the
engine and under normal conditions of use.

This information shall be obtained by the engine
manufacturer by use of prior endurance testing,
based on normal operating cycles, and by calculation
of component fatigue so that the necessary
maintenance instructions may be prepared by the
manufacturer and issued with all new engines when
first placed on the market.

The normal life of the engine is as follows:

(a) For ClI engines: 480 hours of operation or 10
years, whichever occurs first;

(b) For Sl inboard or stern drive engines with or
without integral exhaust:

(i)for the engine category Py < 373 kW: 480 hours of
operation or 10 years, whichever occurs first,

(ii) for engines in the category 373< Py < 485 kW:
150 hours of operation or three years, whichever
occurs first,

(iii) for the engine category Py> 485 kW: 50 hours of
operation or one year, whichever occurs first;

(c) personal watercraft engines: 350 hours of
operation or five years, whichever occurs first;

(d) outboard engines: 350 hours of operation or 10
years, whichever occurs first

4. OWNER’S MANUAL

Each engine shall be provided with an owner’s
manual in a language or languages which can be
easily understood by consumers and other end-
users, as determined by the Member State in which
the engine is to be marketed.

The owner’s manual shall:

(a) provide instructions for the installation, use and
maintenance needed to assure the proper
functioning of the engine to meet the requirements
of Section 3 (Durability);

(b) specify the power of the engine when measured
in accordance with the harmonised standard.

C. Essential requirements for noise emissions

Recreational craft with inboard or stern drive
engines without integral exhaust, personal
watercraft and outboard engines and stern drive
engines with integral exhaust shall comply with the

3. ANOEKTIKOTHTA

O KOTQOKEUOOTNC TOU Klvntnpa TmopEXel odnyleg
£YKATAOTAONG KAl OUVTAPNONG, OL OTmoieg, epooov
tpouvtal, efachaAilouv OtL 0 Klvntipag BOa
efakohouBnoel va tnpet Ta opla mou kabopilovrtat
ota onueia 2.1 kot 2.2 kaB’ 6An tn ouvnOn Sldpkela
{WNG TOU Kal UTIO KAVOVLKEC CUVORKES XprHonG.

O KOTOOKEUAOTAC TOU Kwvntnpa AauPdavel Tig
mAnpodopie¢ aUTEG amd mpPonyoUUeVEG OOKLUEC
avtoxng PBaocel kavovikwv KUKAwv Asttoupylag, Kot
LUE UTIOAOYLOUO TNG KOTOTOVNONG TWV CUCTOTIKWV
HEPWV, WOTE VO MUMOPEL VA EKMOVAOEL KOl va
ekSWOoEL TIC avaykaleg odnyieg ocuvtrpnong poll pe
kaBe véo kwvntipa mou SlatiBetal ya mpwtn ¢opd
otnv ayopda.

H ouvnBng 6udpkela Iwng TOU KWNTAPO EXEL WG
akoAoUbwc:

o) yla Kwntrpeg avadpAs€ng pe cupmnieon: 480 wpeg
Aettoupylag 1 6éka €tn, oOmowo &Kk Twv Ouo
nponynBel’

B) yio ecwAépplouc N sow/eEWAEUBLOUG KIVNTNPEG
HE 1 XWPIC evowpaTwEVn €EATULON, OVOUOOTIKAG
Loxvoc Py :

i) yla tnv katnyopia kwvntipa Py < 373 kW: 480 wpeg
Aettoupylag 1 6éka €tn, oOmowo &Kk Twv Ouo
nponynbei,

ii) yla Klvntipeg tng katnyopiag 373< Py < 485 kW:
150 wpeg Asttoupyiag 1 tpia €tn, omolo ek Twv dvo
nponynbei,

i) yia tv katnyopla kwntripa Py> 485 kW: 50 wpeg
Aettoupylag 1 éva €tog, Omolo ek Twv Suo
nponynBel’

V) v Kwntipeg atopkwv okadwv: 350 wpeg
Aettoupylag | mévie €tn, Omowo €Kk Twv Ovo
nponynOBel’

8) yla e€wAEuBLoug kvntnpeg: 350 wpeg Asttoupyiag
f 6€ka £Tn, OMoLo €K Twv SUo TtponynBEeL.

4. ETXEIPIAIO IAIOKTHTH

KaBe «kwntpag ouvodeletal amd eyxelpidlo
dLoKkTATN 08 YAwaooa 1} YAWooEG EUKOAO KOTOVONTEG
QO TOUC KOTAVAAWTEG Kal AAAOUC TEALKOUG XPOTEC,
OTWC opileL TO KpATOC HEAOG OTNV ayopd TOU Oomoiou
nipokettal va Slatebel o kwvntpoc.

To eyxelpidio SloktnTN:

o) mepLéxel odnyleg yla TNV €yKATACTOCN, TN XPHON
KOL Tn OUuVTApPnNon TOU amoltouvtol ylo  vo
efaodaliletal n opOn Aettoupyia Tou KVNTpO WOTE
va TAnpoUvTal Ol QmAlTAOEL TOU TUAHAtog 3
(avBektikOTNTA)"

B) SnAWveTaL N LOYXUC TOU KWVNTHPA TOU UETPLETAL
oUudWVA LE TO EVOPLOVICUEVO TIPOTUTIO.

I. BOOWKEG OLITALLTAOELG YLOL TLG EKTTOUTIEG BopUBoU

Ta okadpn avaduxng pe eowAépPloug N
£0W/eEWAEUPLOUG KLVNTAPEC XWPIG EVOWHATWHEVN
€€ATUION, TA ATOMIKA OKAdn Kol ol eEwAéppPlot
KWWNTAPECG, KOOBWC Kol oL eow/sEWAEUPBLOL KLVNTAPES



essential requirements for noise emissions set out in
this Part.

1. NOISE EMISSION LEVELS

1.1. Recreational craft with inboard or stern drive
engines  without integral exhaust, personal
watercraft and outboard engines and stern drive
engines with integral exhaust shall be designed,
constructed and assembled so that noise emissions
shall not exceed the limit values in the following
table:

LE EVOWHATWHEVN €€ATULON TTANPOUV T OUCLWOELC
OMALTACELC Yl TIC ekmounég OopuBou  Tou
kaBopilovtal oTto mapov HEPOC.

1. 2TAGMEZ EKMOMIMQN OOPYBOY

1.1. Ta okadbn avaPpuxng He eowAEuPloug N
£0Ww/eEWAEUPBLOUG KLVNTAPEC XWPIC EVOWHATWHEVN
e€ATULON, TA ATOMIKA OKAdn kal ot eEwAfpplol
KLVNTAPECG, KaBWC Kol oL eow/eEwAEUBLOL KLVNTNPES
UE EVOWHATWHEVN gfatuon oxebialovral,
Kataokevalovtol Kol OUVOPUOAOYoUVTOL  KOTA
POno  wote oL  ekmoumég BopuBou  va  pnv
unepPBaivouv TIC OPLAKEG TIMEG TOU akOAouBou
niivaka:

Rated Engine Power

Maximum Sound Pressure Level = L

(Sin%]ne E&gine} e, 0B pASmax
Py < 10 67
10 < Py < 40 79
Py > 40 75

O\'O,LIOE;TFLI‘Z"WKi:’f‘]'(ilf]?pzz;]'rﬁpﬂ Avaraty Ztadpn Hg];tggc Migong = LPASmaX

Te kW 2
Py <10 67
10 < Py < 40 72
Py > 40 5
where Py = rated engine power in kW of a single o6mou: Py = ovopaotiki L.oxU¢ oe kW gvog Kwvntripa

engine at rated speed and LpASmax = maximum
sound pressure level in dB.
For twin-engine and multiple-engine units of all

engine types an allowance of 3 dB may be applied.

1.2. As an alternative to sound measurement tests,
recreational craft with inboard engine configuration
or stern drive engine configuration, without integral
exhaust, shall be deemed to comply with the noise
requirements set out in point 1.1 if they have a
Froude number of < 1,1 and a Power to
Displacement ratio ok 40 and where the engine
and exhaust system are installed in accordance with
the engine manufacturer’s specifications.

1.3. ‘Froude number’ F, shall be calculated by
dividing the maximum recreational craft speed V
(m/s) by the square root of the waterline length Iwl
(m) multiplied by a given gravitational acceleration

OE OVOUOOTIKO aplOpd otpodwv kal LpASmax =
ovwTatn otabun NXNTKAC tieong os dB.

Ma Tt¢ povadeg pe Sidupoug 1r moAamAolg
KLVNTAPEC OLOUSATIOTE TUMOU  ETUTPEMETAL vV
edapudletal avoyn 3 dB.

1.2. Q¢ eval\aktik AUon yla TG SOKLUES HETPNONG
Tou Axou, ta okddn ovapuxng He eowAEéuBlo n
eow/eEwAEBLO KvnTPA, HE N XWPLC EVOWHATWHEVN
g€artuion, Bewpeital 6tL MANpoLV TIC ATALTHOELS Yl
0 B6puBo mou kaBopilovtal oto onueio 1.1 eav
gxouv TN Foud&,1 «katL Aoyo
LoxVoc/sktomiopatog < 40 Kot €Qv 0 KLVNTHPAG KoL TO
obotnua e€ATpoNG eival eykateotnuéva olpdwva
HE TG TpodlaypadEéG TOU  KOTAOKEUAOTH TOU
Klvntnpo.

1.3. H «tun Froude» F, umoAoyiletal wg To mnAikov
™¢ Héylotng TaxuTntag tou okddoug avauyxng V
(m/s) &Ld tng TeTpayWVLKAC pilag Tou ywvopévou Tou



constant, g, of 9,8 m/s %

‘Power to Displacement ratio’ shall be calculated by
dividing the rated engine power P N (in kW) by the
recreational craft’s displacement D (in tonnes)

Power to Displacement ratio = Py/D

2. OWNER’S MANUAL

For recreational craft with inboard engine or stern
drive engines without integral exhaust and personal
watercraft, the owner’s manual required under
point 2.5 of Part A, shall include information
necessary to maintain the recreational craft and
exhaust system in a condition that, insofar as is
practicable, will ensure compliance with the
specified noise limit values when in normal use.

For outboard engines and stern drive engines with
integral exhaust, the owner’s manual required under
Section 4 of Part B shall provide the instructions
necessary to maintain the engine in a condition, that
insofar as is practicable, will ensure compliance with
the specified noise limit values when in normal use.

3. DURABILITY

The provisions on the durability in Section 3 of Part B
shall apply mutatis mutandis to the compliance with
the requirements on noise emissions set out in
Section 1 of this part.

pnkoug oddou Iwl (m) kat tg otabepag NG
EMUTAUVONG TNG PapuTnTog, g, amd 9,8 m/s 2.

%
V (g. Iwl)

O Adyog «Loxvog/ektomiopatog» UmoAoyileTal wg to
TiNALKOV TNG OVOUAOTIKNAG LoxVog Tou Kivnthpa P N
(og kW) mpog To ekTOMIOpMA TOu oKadoug avaduyng
(o€ TOvoug).

n —

Adyoc Loyxvoc/ektoniopotog = Py/D

2. EFXEIPIAIO IAIOKTHTH

Ma ta okadpn avapuxns He ecWAEUBLOUG KLVNTAPES
N cow/e€wWAEUPLOUG  KWVNTAPEG HE N XWPILG
EVOWUATWHEVN EEATULON KAL TO OTOMLKA OKAdN, TO
EYXELPLOLO L8LloKTATN Tou amatteital cUpdwWva e TO
pHépog A onueio 2.5 meplAapPavel TIC avoykaieg
mAnpodopieg ywa tn OSlatnpnon Tou okddoug
avapuxng KoL TOU ouoThuatoc e€ATHong o€
KOTAOTOON TOU, OTO WHETPO Tou ediktol, Ba
e€aodpalilel tn ocuppdpdwon pe TG KoBopLlOUeveC
OPLOKEG TIUEG BopUPOU UTIO KAVOVIKEG CUVONKEG
Xpriong.

Ma Ttoug eEWAEUBLOUG KLVNTHAPEG, TO EeYXEPidLO
LOLOKTATN ToU amalteital cUpPwWvVA PE TO HEPOG B
TUNUa 4 TEPLEXEL T avaykaieg odnyieg ywa tn
Sdlatipnon tou e€WALUBLOV KlvnTPA O KOTAOTAON
TIOU, OTO METPO ToU ediktoy, Ba efacdalilel
OUUUOPpPWON HE TIG KOOOPL{OUEVEC OPLAKEC TUUEC
BopUBou UTIO KAVOVLKEG CUVONKEC Xprong.

3. ANOEKTIKOTHTA

OL Slatdtelg mepl avBekTIKOTNTAG OTO TUAMA 3 TOU
pépoug B edoapudlovtal  avaloylkd ot
OUUUOPPWON HE TIG QTIAITAOCEL OXETIKA ME TIG
ekToumnEg BopuBou mou kaBopilovtal oto TUAua 1
TOU TtaPOVTOG LEPOUG.



ANNEX 11
COMPONENTS OF WATERCRAFT
(1) lgnition-protected equipment for inboard and
stern drive petrol engines and petrol tank spaces;

(2) Start-in-gear protection devices for outboard
engines;

(3) Steering wheels, steering mechanisms and cable
assemblies;

(4) Fuel tanks intended for fixed installations and
fuel hoses;

(5) Prefabricated hatches, and port lights.EN L
354/124 Official Journal of the European Union
28.12.2013

ANNEX 11
DECLARATION BY THE MANUFACTURER OR THE
IMPORTER OF THE PARTLY COMPLETED
WATERCRAFT (ARTICLE 6(2))
The declaration by the manufacturer or the
importer established in the Union referred to in
Article 6(2) shall contain the following:
(a) the name and address of the manufacturer;
(b) the name and address of the representative of
the manufacturer established in the Union or, if
appropriate, of the person responsible for the
placing on the market;
(c) a description of the partly completed watercraft;
(d) a statement that the partly completed watercraft
complies with the essential requirements that apply
at this stage of construction; this shall include
references to the relevant harmonised standards
used, or references to the specifications in relation
to which compliance is declared at this stage of
construction; furthermore, it is intended to be
completed by other legal or natural persons in full
compliance with this Directive.

NMAPAPTHMA IV

AHAQEH SYMMOP®QEHS EE xxox @
1. ApB. xxxxx (Mpoiov: aplBUo6g mpoidvrog,
naptidag, TUMou 1 oeLpAg):
2. Ovopa kat SlevBuvon Tou KOTACKEUAOTH 1 TOU
efouolobotnuévou OVTLITPOCWITOU TOoU [O
€€0UCLO60TNUEVOG QVTLITPOCWITOC TIPEMEL ETIIONG VA
ovadEpeL TNV €TALPIKN eMwVUpia Katl tn StevBuvon
TOU KATOOKELOOTA] A TOU LOLWTN ELOOYWYEQA.
3. H mapovoa SnAwon cuppopdwong ekdidetal pe
QTMOKAELOTIK €uBUVN TOU KATAOKEUQOTH H TOU
OLWTN ELCOYWYEQ 1 TOU TIPOCWITOU TIOU avopEpETal
oto apbpo 19 mopaypadog 3 A 4 g odnylog
2013/53/EE.
4. 3toxo¢ t™N¢ O6NAwong (talvtion mPOlOVIOG ToU

NMAPAPTHMA II

ZYITATIKA MEPH TOY ZKA®OYZ
1. Mpootatsupévo £vavtl avadpAséne ocvotnua ylo
go0WAEUPLOUC Kall eow/eEwAEUBLOUG
Bevlivokvnthpeg Kat xwpouc detapevwy Bevlivng
2. TPOOTATEUTIKO ocuoTnuUa Evavilt oilpvidlag
EKKIVAOEWC 0€ EWAEUPBLOUG KIVNTHPES
3. p6dec mndahiou, punxaviopol Kivoewe indaiiou
KL CUPHATOCYOLVQL
4. Sefapeveg KaUoipou TPOOPL{OUEVEG YLOL HOVLUN
EYKATAOTAON KOl EUKAUMTEG OWANVWOELG KAUuoipou
5. TIPOKOTOOKEUNOUEVOL KOOEKTEC (UMOUKOTOPTEG)
Kal GLvioTpivia.

NAPAPTHMA 111
AHAQZH TOY KATAZKEYAZTHH TOY EIZATQrEA TOY
HMITEAOYZ ZKADOYZ (APOPO 6 NAPATPADOZ 2)

H 8nAwaon Tou KATAOKEUAOTH 1} TOU EYKOTECTNUEVOU
otnv Evwon swoaywyéa, n omoia avadépetal oto
apBpo 6 mapaypadocg 2, meptAappavel ta akdiouba:

a) v enwvudio kot ™ SlevBuvon  Tou
KOTOoKELOOTH'

B) tnv enwvupia kat Tt SlevBuvon  ToOU
gykateotnuévou otnv Evwon efouclodotnuévou

OVTLTPOOWTOU TOU KOTOOKEUOOTH 1 €VOEXOUEVWC
Tou uneuBUvou yla T S1adBeon otnv ayopa

y) meplypadr tou nuiteAol g okadoug

6) dnAwon OtL Tto nuuteAéc okadog TANpPol TIg
OUCLWOELG QTALTACEL TIOU LoXUOUV OE aUTO TO
otadlo KOTAOKEUAS otn SnAwon auth avadE povral
TO  OXETIKA  EVOAPHUOVIOPEVA — TPOTUNA  TIOU
xpnotponolnonkav n ot mpodlaypadeg pe Baon Tig
omoieg¢ OnAwvetat n ouppopdwon oto otadlo
KOTOOKEUNG TIou PBploketoiemumAéov, n SnAwon
Tipoopiletol va cUPMANPwWOel amd AAAa VOKA N
dUOIKA TIPOCWTA Yyl TNV TANPN CUUUOpdwon HE
v napovoa odnyia.

MAPAPTHMA IV

AHAQZH SYMMOP®QIHS EE x00x
1. AplB. xxxxx (Mpoidv: oaplBudg mnpoidvrog,
naptidag, TUMou N oeLpAg):
2. Ovopa kat &levBuvon TOU KATOOKEUQOTH 1) TOU
efovolobotnuévou OVTUTPOCWITOU TOoU [O
€£0UCLO60TNUEVOG QVILTPOOWIIOC TIPETEL ETIONG VA
oavadEpel TNV eTALPIKA eMwvupia kat tn telBuvon
TOU KATOOKELOOTA] A TOU LOLWTN ELOOYWYEQ.
3. H nmapovoa dnAwon cuppopdwong ekdidetal pe
QTOKAELOTIKY] €UBUVN TOU KOTOOKEUOOTH 1 TOUu
OLWTN eloaywWYEQ 1} TOU TIPOCWTTIOU TIOU avapEPETal
oto apbpo 19 mapdaypadog 3 n 4 tng odnylog
2013/53/EE.
4. 3toxo¢ t™¢ dnAwong (taution mpoidovtog mou



kaBlota Suvatr tnv LyvnAacwpudétnta. Mmopel va
niephappavel dwrtoypadioa, katd nepintwon):

5. To avtikeipevo t™¢ dNAwong mou meplypddetal
oto onuelo 4 ouppopdwvetal e TN ouvadn
£VWOolaKn vopoBeoia evapuoviong:

6. Mveila TWV OXETIKWVY EVOPUOVIOUEVWY TIPOTUTIWVY
TIOU Xpnotpomotitnkayv A pveia Twv GAAWY TEXVIKWV
npodlaypadwv oe oxéon Ue TG omoieg SnAwvetal n
CUUUOpdwWON:

7. OMou OUVTPEXEL TEPLTTTWAON, O KOLVOTIOLNUEVOG
OpYaVIOUOC (ovouaoia, apLlBuoc)
nmipaypartomnoinoe ... (mepypadn g napéupoong) ...
Kal e€€dwoe tn PePaiwon:

8. Ta otolela ToU umoypadovtog,
e€ouoloboTnuEVoU Vo SECUEVEL TOV KATAOKEUAOTH 1
ToV €£0UCLOSOTNMEVO AVTUTPOCWIIO TOU

9. JUUTANPWHATLKEG TAnpodopiec:

H &nAlwon ocuppdpdwong EE  meplthoapPavel
BeBalwon TOU KOTAOKELOOTH TOU TIPOWOTLKOU
Kwntpa kol PePaiwon Ttou TPOCAPUOIOVTOG

Kwvntipa oUudwva Pe ta otolxeia B) kot y) tou
apBpou 6 mapdaypadog 4 ot
o) otav eykataoctabel oe okddocg, cUUPWVA PE TIG
odnyle¢ eykataotaong Tmou ouvodeUouv  ToV
KLvnNTrpa, o Kivntipag Oa mAnpot:
i) TG OMALTACELS EKTTOMUMWY
napovaoag odnyioc
ii) Ta opla tng obnyiag 97/68/EK doov adopd Toug
KLVNTAPEG oL omoiol €xouv AABelL £ykplon TUTMOU
oUpdwva pe tnv odnyia 97/68/EK kat mAnpouv ta
opla ekmoumnwy tou otadiou A, tou otadiou IlIB
Tou otadiou IV yla toug KntApeg avadAsetng e
ocupumieon TPOC Xprion ot AAAEC £hOPUOYEC EKTOG
and TV MPOWON TMAOLWV E0WTEPLKNE vauaourAolag,
OlONPOSPOUIKWY  UNXOVWY KAl OUTOKWVNTOHOEWY,
Omwc¢ mpoPAfnetal oto mapaptnua | onueio 4.1.2
™N¢ ev Aoyw odnyilag n
iii) Ta 6pLa tou kavoviopou (EK) apt. 595/2009 déoov
adopd Toug KvNTAPEC oL omoiol £xouv AGPeL €ykplon
TUTIOU OUGWVA LE AUTOV TOV KAVOVLOUO.
O kwniipag dev mpenel va tebel oe Asttoupyla
UEXPLG OTOU TO OKAdOG OTO Omoio TPOKeLTaL va
eykataotabel OSnAwBei, edpoocov amatteital, OTL
TIANPOL TIC OXETIKEG SLaTAelg Tng mapovoag odnyiag.
Av 0 Kwntipag £xel dlatebel otnv ayopd Katd Tn
SlapKela TNG MPOOHETNCG HETOPATLKAC MEPLOSOU TTOU
npoBAEneTal oto ApBpo 55 mapdypadog 2, otn
SnAwon cuppopdwong EE meplhapPavetal oxetikn
pveio.
Yroypadn ylo Aoyoplaopd Kot € ovouaTog:
(témog kat nuepopnvia €ékdoong)
(6voua, Bon) (urtoypadn)

Kkavooepiwv NG

(1) It is optional to assign a number to the declaration of
conformity.

kaBlota Suvat tnv xvnAaowuotnto. Mmopel va
niephappavel dwrtoypadioa, katd nepintwon):

5. To avtikeipevo g dnAwong mou meplypddetal
OT0 onuelo 4 ouppopdwveTal Pe TN ouvadn
£VWOoLaKn vopoBeoia evapuoviong:

6. Mvela TwV OXETIKWV EVOPUOVICUEVWY TIPOTUTIWY
TIOU XpNoLHoTolnOnKay 1 pvela Twv GAAWY TEXVIKWV
npodlaypadwv os oxeon e TIC onolec SnAwvetal n
CUMUOpdWON:

7. OmMou OUVTPEXEL TMEPIMTWON, O KOLVOTTOLNUEVOG
OpYaVIOUOC (ovopoaota, oplOuog)
npaypartomnoinoe ... (mepypadn tng napéppaong) ...
Kal e€€6woe tn PePaiwon:

8. Ta otolela Tou umoypdgdovrog,
eouoloboTNUEVOU va SEGUEVEL TOV KATAOKEUAOTH N
ToV €£0UCLOSOTNUEVO AVTUTPOCWIIO TOU

9. JUUTANPWHATLKEG TAnpodopiec:

H &nAwon ouppopdwong EE  meplthapPavel
BeBalwon TOU KATOOKEUAOTH) TOU TPOWOTLKOU
Kwwntpa kot Pepaiwon TtOu MPOCAPUOIOVTOG

Kwvntipa ocUudwva Pe ta otolxeio B) kal y) tou
apBpou 6 mapdaypadog 4 otL:
o) otav eykataoctobel os okddog, cuUPwvVA UE TIC
oényle¢ eykatrdotaocng mou ouvodeUouv TOV
KLvnNTnpa, o Kivntipag Oa mAnpot:
i) TG QmOLTAOEL; EKTMOUMWYV
napovaoag odnyioc
ii) Ta opla tng odnyiag 97/68/EK 6oov adopd toug
KLVNTAPEG oL omolol €xouv AdPeL €ykplon TUTIOU
oUpdwva pe tnv odnyia 97/68/EK katl mAnpouv ta
opla ekmoumnwy tTou otadiou A, Tou otadiou HlIB
tou otadiov IV yla toug Kvntnpeg avadAeéng ue
ocupumieon mpog xprnon oe AAeC £bOpPUOYEC EKTOG
and v Mpowaon TAoIwV EC0WTEPLKAC vauaouTAoiag,
OLONPOSPOUIKWY  HUNXOVWY  KOL OUTOKLVNTOHOEWY,
onwc mpoPAEmnetal oto mapdptnua | onueio 4.1.2
™N¢ ev Aoyw odnyilag n
iii) Ta opla tou kavoviopoUu (EK) apt®. 595/2009
0oov adopd Toug KLVNTNPEG oL omoliol £xouv AdPel
£yKpLlon TUTIoU oUUGWVA LE AUTOV TOV KOVOVIOUO.
O kwntipag dev mpemnel va tebel oe Asttoupyla
UEXPLE OTOU TO OKAPOC OTO Oomolo TPOKeLTal va
eykataotabel O6nAwbel, epooov amatteital, OTL
TIANPOL TIC OXETIKEG SLaTAgeLg TG apovoag odnyiag.
Av o kwntinpog €xel Slatebel otnv ayopd Katd TN
SlapKela TNG MPOCOEeTNG LETABATIKNG TIEPLOSOU TIOU
npoBAEnetal oto apbpo 55 mapdypadog 2, otn
SnAwon ocuupdpdpwong EE meplhapBavetol oxeTiki
pveio.
Yrioypaodn ylo Aoyaploopo Kot € ovopaToc:
(témoc kal nuepopnvia €kdoong)
(6vopa, B€on) (utoypadn)

kauvooepiwv NG

(1) Hxopriynon apBuol otn SnAwon cuppopdwong eivat
T(POOLLPETLKY).



ANNEXV
EQUIVALENT CONFORMITY BASED ON POST-
CONSTRUCTION ASSESSMENT (MODULE PCA)

1. Conformity based on post-construction
assessment is the procedure to assess the equivalent
conformity of a product for which the manufacturer
has not assumed the responsibility for the product’s
conformity with this Directive, and whereby a
natural or legal person referred to in Article 19(2), (3)
or (4) who is placing the product on the market or
putting it into service under his own responsibility is
assuming the responsibility for the equivalent
conformity of the product. This person shall fulfill the
obligations laid down in points 2 and 4 and ensure
and declare on his sole responsibility that the
product concerned, which has been subject to the
provisions of point 3, is in conformity with the
applicable requirements of this Directive.

2. The person who is placing the product on the
market or putting it into service shall lodge an
application for a post- construction assessment of
the product with a notified body and must provide
the notified body with the documents and technical
file enabling the notified body to assess the
conformity of the product with the requirements of
this Directive and any available information on the
use of the product after its first putting into service.
The person who is placing such a product on the
market or putting it into service shall keep these
documents and information at the disposal of the
relevant national authorities for 10 years after the
product has been assessed on its equivalent
conformity in accordance with the post-construction
assessment procedure.

3. The notified body shall examine the individual
product and carry out calculations, tests and other
assessments, to the extent necessary to ensure that
the equivalent conformity of the product with the
relevant requirements of this Directive is
demonstrated.

The notified body shall draw up and issue a
certificate and a related report of conformity
concerning the assessment carried out and shall
keep a copy of the certificate and related report of
conformity at the disposal of the national authorities
for 10 years after it has issued these documents.

The notified body shall affix its identification number
next to the CE marking on the approved product or
have it affixed under its responsibility.

In case the assessed product is a watercraft, the
notified body shall also have affixed, under his

NMAPAPTHMA V
IZOAYNAMH zYMMOP®QIH ME BAzZH
AZIOAOTHZH META THN KATAZKEYH (ENOTHTATIA
THN AZIOAOTHZH META THN KATAZKEYH)

1. H ouppdpdwon pe PBaon aflohdynon HETA TNV
Kataokeun eivat n Swadkaoia afloAdynong g
LloodUvapng cUUUOpdwWonNg MPOoIoVTog ylo To omolo
0 KOTAOKEUAOTNC eV €xel avoAdBel Tnv suBlVN yLa
N oUUPOPdWaON TOU TIPOIOVTOC TPOG TNV odnyia, ue
v omola to avadepoyevo oto apbpo 19
napaypadoc 2, 3 1 4 dUOLKO 1] VOULKO TIPOCWITO TIoU
S6l0B£tel To mpoidv otnv ayopd f To Oftel o€
Aettoupyla  avalapBdvel tv eubovn y TV
ooduvaun cuppopdwaon Tou MPoiovtog. Auto TO
TIPOCWTO TIPETEL VOl TANPOL TG UTIOXPEWOELG TIOU
opillovtal ota onueia 2 kot 4 kot Befalwvel Kot
SnNAWVEL Pe aMOKAELOTIK ToUu euBUVN OTL TO &V AOYW
Tpoilov, To omoio €xeL umaxBel otig Statdfelg tou
onpelou 3, mMAnpol TIG LOXUOUOEC QAMALTAOCELS TNG
napouvacag odnylag.

2. To mpoowro mou SLabETel To Mpoiov oTnv ayopd
N To Oétet oe Aswtoupyla UTMOPAAAEL o€
KOLVOTIOLNUEVO Opyaviopo aitnon yla afloAoynaon
TOU TPOIOVTOC LETA TNV KOTOOKEUT TOU KO TIAPEXEL
OTOV KOLVOTIOLNUEVO OpYaVLOUO Ta €yypada Kol Tov
TEXVIKO dakelo mou Kkablotolv Suvatdv va
0fLOANOYNOEL O KOLVOTIOLNUEVOG OPYAVIOUOG TN
OUUMUOPpWON TOU TPOLOVTOC TPOC TIC QTOLTAOELG
™¢ mopoucag odnylag kat kaBe Swabéoiun
mAnpodopla OXETIKA e TN XPHON TOU TPOIOVTIOC
LETA TNV TIpWTN Tou B€0n os Asttoupyia.

To npéowro 1ou SLaBETeL To MPoildov otnv ayopd N
To B€teL oe Asttoupyia duAdooel Ta Eyypada autd
Kol Ti¢ mAnpodopieg otn &abBson Twv appoSlwy
€Ovikwv opxwv emi 6éka €tn amd tv afloAdynon
™G wobdlvapung ouppdpdwong Tou TPOIOVTOG
obudwva pe tn Sladikaocia afloAdynong peta tnv
KOTOOKEUT).

3. O KOWOMOLNHEVOC Opyaviopodg e€etdlel TO
HUEUOVWHEVO Tpoiov Kol nipoPaivel oe
UTLOAOYLOUOUG, TIC SOKLUEG Kol GAAEC afloAoynoELg,
oto Babuod mou amatteital yla va e€achaiiotel OTL
amodelkvUeTaL N woduvaun ouppuopdwon Tou
TPOIOVTOG TIPOG TIG OXETIKEG QTOLTHOELS TNG
napolong odnylag.

O KOLVOTIOLNUEVOG OPYAVIOUOC OCUVTAOOEL Kol va
ek6i6eL BeBalwon kal tn oxetikn £kBeon afloAoynon
™M¢ ouppopdwaong kot Guldcosl avtiypoado TNg
BeBaiwong kal TG OXETIKNG €kBeong afloAdynong
otn 61dBeon twv £OVIKWV apxwv emi 6£ka £tn amo
Vv €kdoaon Twv ev Aoyw eyypddwv.

O KOLVOTIOLNUEVOG OpYaVIoUOG BETeL, 1 dpovTilel va
tebel, pe euBlVn TOU, O QVOYVWPELOTIKOC TOU
oplBuog mAnoiov tng onuaveng CE oe kabe
EYKEKPLUEVO TIPOIOV.

Ye mepintwon mou 1o aflohoyoUpevo mpoldv eival
oKAdOG, O KOLVOTIOLNUEVOC OPYaVIoPOG B€tel, um’



responsibility, the watercraft identification number
as referred to in point 2.1 of Part A of Annex |,
whereby the field for the country code of the
manufacturer shall be used to indicate the country of
establishment of the notified body and the fields for
the unique code of the manufacturer assigned by the
national authority of the Member State to indicate
the post- construction assessment identification
code assigned to the notified body, followed by the
serial number of the post- construction assessment
certificate. The fields in the watercraft identification
number for the month and year of production and
for the model year shall be used to indicate the
month and vyear of the post-construction
assessment.

4. CE marking and EU declaration of conformity

4.1. The person who is placing the product on the
market or putting it into service shall affix the CE
marking and, under the responsibility of the notified
body referred to in Section 3, the latter’s
identification number to the product for which the
notified body has assessed and certified its
equivalent  conformity  with  the relevant
requirements of this Directive.

4.2. The person who is placing the product on the
market or putting it into service shall draw up an EU
declaration of conformity and keep it at the disposal
of the national authorities for 10 years after the date
the post-construction assessment certificate has
been issued. The declaration of conformity shall
identify the product for which it has been drawn up.
A copy of the EU declaration of conformity shall be
made available to the relevant authorities upon
request.

4.3. In the case the assessed product is a watercraft,
the person who is placing the watercraft on the
market or putting it into service shall affix to the
watercraft the builder’s plate described in point 2.2
of Part A of Annex |, which shall include the words
‘post-construction assessment’, and the watercraft
identification number described in point 2.1 of Part A
of Annex |, in accordance with the provisions set out
in Section 3.

5. The notified body shall inform the person who is
placing the product on the market or putting it into
service of his obligations under this post-
construction assessment procedure.EN 28.12.2013
Official Journal of the European Union L 354/127

gublvn TOUu, TOV QVAYVWPLOTIKO aplOud Tou
okadoug mou avadépetol oto mapdptnua | pépog A
onpeio 2.1, otov omnoio to medio yla Tov KWSLKO NG
XWPAC TOU KATOOKEUQOTH XPNOLUOMOLE(TAL Yyl va
SnAwvetal n xwpa OToU Elval EYKATECTNUEVOG O
KOLVOTIOLNEVOG OPYQVIOUOC Kal Ta media ylwa tov
HOVaSIKO KWOIKO KATHOKEUQOTH TIOU Yophnyeltotl
armd v €6VIKA apxn Tou KPATOUG HEAOUG yla va
SNAWVETAL 0 KWSLKOG avayvwpLong TG agloAdynaong
META TNV  KOTOOKEUR TOU  XOPNYNoe o
KOLVOTIOLNEVOG OpYyaviopdg, akoAouBoupevog amod
Tov avfovta aplBud tng BeBaiwong afloAoynong. Ta
nedia Tou avayvwplotikol oplBpol tou okddoug
TIOU QVTLOTOLYOUV OTO HAVa KOL TO £TOG TOPOYWYNG
KOlL OTO £TOG TOU LIOVTEAOU XPNOLLOTIOLOUVTAL YLa VOl
SnAwveTaL 0 HAVAG KAl TO €T0¢ TNG OELOAOYNONG
LETA TNV KATOOKEUN.

4. sapavon CE kot SnAwon ocuppdpdpwono EE

4.1. To npoéowno mou OSLobEtel to TPoidV oTNV
ayopa | to B€tel og Asttoupyia B€tel T onpavon CE
Kai, Uumd tnv  eublvn TOU  KOLVOTOLNUEVOU
OpYaVIOHOU TIOU ovad£peTal oTo TUAUA 3, Tov
0plOUo UNTPpWOU TOU TeAsuTaiou oOTO TMPOIOGV TO

Omoi0 O  KOLVOTIOLNMUEVOG  OPYOVIOUOC  £XEL
0fLOAOYNOEL KOL TOU OMoloU €XEL TILOTOTIOLNOEL TNV
woodlvapn ouppdpdwon TPOG TG  OXETIKEG

QUTTALTA OELG TNG apovoag odnylag.

4.2. To npéowrno mou Olabétel To MPoidv otnv
oyopd n To BEtel Ot AslToupylol CUVTAGOEL KOl
BeBaiwon ouppdpdwong EE kot ¢uldoosl 1N
BeBaiwaon otn SLabeon twv BVIKwWV apxwv emni §éka
€Tn amo tnv nuepopnvia €kdoong tng Pefaiwong
afloAdynong HMeTd TNV Katookeurl. H SnAwon
OUMHUOPIWONC TAUTOMOLEL TO TPOidV Yyl TO Omolo
€xel ouvrtayBel. It appodiec apxég, spoocov TO
intioouv, O&latiBetal  avtiypado t™Ne SRAwong
ouUpOpdwong EE.

4.3. e mepimtwon mou 1o afloAoyoUUEVO TPOIOV
elval okadog, 1o mpoowro mou SlaBETel To okAPOg
otnv ayopad 1 to B£tel oe Aettoupyla tomoBetel TV
TUVAKISA TOU KATOOKEUAOTH TIOU TEPLYpAdETAL OTO
napdptnua | pépog A onuelo 2.2, n omnola
nephapBavel tg Ag€sic «aflohdynon HETA TNV
KOTAOKEUN», KOOWE Kot ToV KwSIKO avayvwpLoTikd
aplBué TOU  OoKAdoug ToOU  TEPLypadovTal
napaptnua | pépog A onueio 2.1, cUpdpwva He TIG
dlatatelg mou opilovtal oTo TUNUa 3.

5. O KOLWOTOLNUEVOC OPYOVIOUOC EVNUEPWVEL TO
pocwro mou SlaBEtel To okAdog otV ayopd f To
O£teL 0g AeLTOUPYLOL OXETIKA LLE TIC UTIOXPEWOELG TIOU
Uméxel oto TAaiolo TG ev Aoyw Sladwkaociog
0€LOAOYNONG LETA TNV KATOOKEUN).



ANNEX VI
SUPPLEMENTARY REQUIREMENTS WHEN INTERNAL
PRODUCTION CONTROL PLUS SUPERVISED
PRODUCTION TESTS SET OUT IN MODULE A1 IS
USED (ARTICLE 24(2))

Design and construction

On one or several watercrafts representing the
production of the manufacturer one or more of the
following tests, equivalent calculation or control shall
be carried out by the manufacturer or on his behalf:

(a) test of stability in accordance with point 3.2 of
Part A of Annex I;

(b) test of buoyancy characteristics in accordance
with point 3.3 of Part A of Annex .

Noise emissions

For recreational craft fitted with inboard or stern
drive engines without integral exhaust and for
personal watercraft, on one or several watercraft
representing the production of the watercraft
manufacturer, the sound emission tests defined in
Part C of Annex | shall be carried out by the
watercraft manufacturer, or on his behalf, under the
responsibility of a notified body chosen by the
manufacturer.

For outboard engines and stern drive engines with
integral exhaust, on one or several engines of each
engine family representing the production of the
engine manufacturer, the sound emission tests
defined in Part C of Annex | shall be carried out by
the engine manufacturer, or on his behalf, under the
responsibility of a notified body chosen by the
manufacturer.

Where more than one engine of an engine family is
tested, the statistical method described in Annex VII
shall be applied to ensure conformity of the
sample.EN L 354/128 Official Journal of the European
Union 28.12.2013

NAPAPTHMA VI
SYMMNAHPQMATIKES AMAITHZEIZ OTAN
EAPMOZETAI H ENOTHTA Al — EXQTEPIKOZ
EAEFXOZ NMAPATQrHz KAl AOKIMH MPOIONTQN
YNO ENONTEIA (APOPO 24 MAPATPADOS 2)

MEeA£TN KOl KATOLOKEVR

‘Eva 1| meplocotepa OKAGN QAVIUTPOCWTIEUTIKA TNG

TAPAYWYNG TOU KATAOKEUOOTH UTOKELVTOL O€ pia
TEPLOCOTEPEG  aAmoO  TIG  aKOAouBeg  SOKLUEC,
LoodUvapoug UumoAoylopolg 1 €Aeyxo amd Tov
KaTaokeuaoth N € ovopaTog Tou:

o) Sokun gvotabelag, cupdwva Pe To mapdptnua |
HEpog A onpeio 3.2°

B) Sokwn aviwong, cOudpwva Pe To Mapdaptnua |
uépog A onpeio 3.3.

Eknounécg BopUfou

Mpokelpévou yla okdadn avaluxng pe ecwAEUBLO
sow/eEwAEpPLO  KvnTtApa Xwpic svowpaTwHEVN
€fATUION KAl yld TA OTOHLWKA okadn, E€va n
MEPLOOOTEPA  OKADN  AVIUTPOCWIEUTIKA  TNC
Tapaywyng Tou KOTAOKEUQOTH umoBdAlovtal oTig
Sokluég exkmounwy BopUPBou mou mpoodlopilovral
oto mapaptnua | pEpog I amod Tov KATOLOKEUALOTH TOU
okadoug, N € ovouaTOC TOU, UMO TNV €eLBULVN

KOLVOTIOLNUEVOU  OPYaVIOHOU TIOU  ETIAEYEL O
KOTAOKEUOOTHAG.

Mpokelévou vyl  eEWAEUBLOUC  KVNTAPEG  Kal
£oW/eEWAEUPLOUG  KVNTAPEG HE EVOWHATWHEVN

e€AatLon, €vag n TEPLOCOTEPOL KLVNTAPEG Mo KAOe
OLKOYEVELA  KLVNTNPWYV, QVIUIPOCWIIEUTIKOL TNG
Tapaywyng Tou KATAOKELOOTH, UMoBAAAOVTAL OTIC
Sokluég exmounwy BopuPBou mou mpoodlopilovral
oto mapaptnua | pEpog I amod Tov KATOOKEUQLOTH TOU
Kwntpa, €€ ovopatog tou, umd TNV €ublvn
KOLVOTIOLNUEVOU  OPYAVIOMOU TIoU  €TUAEYEL O
KOTAOKEVOLOTAG.

Otav dokualovtal MePLOCOTEPOL TOU EVOG KIVNTIPES

HLOG  OLKOyEvelaG Kwnthpwv, edapudletal n
otatlotiky HEBodog Tmou  meplypadetol  OTO
napaptnuo VIl wote va  efachoiiletal  n

CUUUOpdwon tou Seiypartoc.



ANNEX VII
CONFORMITY OF PRODUCTION ASSESSMENT FOR
EXHAUST AND NOISE EMISSIONS

1. For verifying the conformity of an engine family, a
sample of engines shall be taken from the series. The
manufacturer shall decide the size (n) of the sample,
in agreement with the notified body.

2. The arithmetical mean X of the results obtained
from the sample shall be calculated for each
regulated component of the exhaust and noise
emission. The production of the series shall be
deemed to conform to the requirements (‘pass
decision’) if the following condition is met:

X+k.S<L

S is standard deviation, where:

$* =3 (X-X)*/(n-1)

X = the arithmetical mean of the results obtained
from the sample

x = the individual results obtained from the sample

L = the appropriate limit value

n = the number of engines in the sample
k = statistical factor depending on n

(see table below)

NAPAPTHMA VII
AZIONOlHZH THZ ZYMMOP®Q2HZ THZ NAPATQrHz
OZON ADOPA TIZ EKNOMIMEZ KAYZAEPIQN KAI

O0PYBOY
1. T tnv enaAnBeuon TG OCUUUOPIWONG
OlKOyévelag  Kwntipwv, AopPdavetol  Selypa
KLVNTAPWV mapaywyng. 0] KOTAOKEVOOTAG

anodaocilel to péyebog (n) tou OSeiyparog, oe
oupdwvia e TOV KOLVOTIOLNUEVO OPYAVLIOUO.

2. O aplOUNTIKOG HECOG X TWV QMOTEAECUATWY TIOU
Aappavovtal and to delypa umoAoyiletol yla KaOe
UTIOYOUEVO OTIC SLATAEEL CUOTATLKO OTOLXED TWV
EKTIOUNMWY Kavoaepiwv kal BoplBou. H oelpd
napaywyng Bewpeital Ot gival cUpbwvn MPOG TIC

amaltnosl  («eykpltiky  anodaon»)  edpodoov
TIAnpouvTaL oL akOAOUBEG cUVONKEG:
X+k.S<L

S elval n TUTILKA ATtOKALON, OTOU:

S* =3 (X-X)*/(n-1)

X = O aplOunTKOG PECOG X TWV AMOTEAECUATWY TTOU
Aappavovtal anod to deiypa

X = TO €MPEPOUC amoteAéopata mou AapfBavovrtal
omnd to Selypa

L = n OXETIKA OPLOKA TLUA

N = 0 aplOUOG TWV KLVNTAPWV Tou Selypatog

k = oTaTIOTIKOC TTapAyovTac TTou e€apTATaL Ao TO n
(BAEme mivaka KATWTEPW)

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 0,013 0,489 0,421 0,370 0,342 0,317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198
If n 220 then k = 0,860/ /n.

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0,317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198

Eav n = 20 tote k = 0,860//n.




ANNEX VIII
SUPPLEMENTARY PROCEDURE TO BE APPLIED
UNDER CONFORMITY TO TYPE BASED ON INTERNAL
PRODUCTION CONTROL (MODULE C)

In the cases referred to in Article 24(5) when the
quality level appears unsatisfactory, the following
procedure shall apply:

An engine is taken from the series and subjected to
the test described in Part B of Annex I. Test engines
shall have been run in, partially or completely, in
accordance with the manufacturer’s specifications. If
the specific exhaust emissions of the engine taken
from the series exceed the limit values in accordance
with Part B of Annex |, the manufacturer may ask for
measurements to be done on a sample of engines
taken from the series and including the engine
originally taken. To ensure the conformity of the
sample of engines with the requirements of this
Directive, the statistical method described in Annex
VIl shall be applied.

NAPAPTHMA Vil
ZYMNAHPQMATIKH AIAAIKAZIA NMOY NPENEI NA
EDAPMOZETAI A TH ZYMOP®QZzH TYNOY ME
BAZH EZQTEPIKO EAErXO MAPATQrHz (ENOTHTAT)

JTIC TEPUMTWOELG ToU avadEpovtol oto apbpo 24
napaypadog 5, étav to eninedo molOTNTAG KPLVETAL

LN LKAVOTOLNTIKO, e£dapuodletal n  akoAoudbn
Sadkaota:

‘Evag KwntApag mou Aappavetal amo T Hallkn
mapoywyr  umoBaMetat otn  Sokwn  Tou
nepypadetat oto Mapdptnuoa | Mépog B. O

KNTnpeg mou OSoklpdlovtal TPETEL VoL £XOUV
povtaplotel, ev pEpel | MANPWG, oUPbWVA HE TIG
npodlaypadéC TOUu  Katookeuaot. Eav ot
OUYKEKPLUEVEC EKTIOUTIEC KAUGAEPIWV TOU KlvnThRpa
pHadlkAg mapaywyng umepBaivouv TIC OpPLAKECG TLUEG
oclpdwva pe TO mapdptnpa | pépog B, o
KOTAOKEUQOTAG Mmopel va Intioel va yivouv
UETPROELG O Selypa KvnTthpwy Hallkig mapaywyngs,
ouuneplAappavopévou ToU Kwvntnpo TIou
Sokwuaotnke apxlkweg. la va eéaodaAioBel n
OUUUOpdwoN Tou OBelypatog KWNTAPWYV HE TIG
OMALTACELS TNG Tapovoag odnyiag, epapudletal n
OTaTIOTIKY  MEB0SOG Tou  meplypddetal  oTo
napaptnua VII.

TON APXONTA TPIGN A¢ MépAHIS Al
MPATON STI ANSPANAN Apx<
AYTEPON STI KATA NOMOYS Apxel

TPTON Ok Adl Abxel
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